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Pred pouzivanim kamkordéra si najskor
precitajte tento dokument

Skor, ako zariadenie zacnete pouzivat,
precitajte si pozorne tuto prirucku a
odlozte si ju ako pripadny zdroj
informacii v budicnosti.

Poznamky tykajuce sa
pouzivania

Priruc¢ka ,,Prirucka k zariadeniu
Handycam* (tato prirucka)
Prirucka popisuje manipulaciu s
kamkordérom a jeho funkcie. Precitajte
si aj prirucku ,,Ndvod na pouzivanie“
(samostatna publikacia).

Spracovanie zaberov
nasnimanych kamkordérom v
pocitaci

Viac informacii ndjdete v prirucke
,,Picture Motion Browser Guide“

ulozenej na doddvanom disku
CD-ROM.

Typy pamatovych kariet
»Memory Stick, ktoré je mozné
pouzivat s kamkordérom

Mobzete pouzit paméatovu kartu
»~Memory Stick Duo* oznacenti znackou
MemoRy STick Dun alebo

MemoRy STick PRO Duo (s. 107).

»Memory Stick Duo“

(S kamkordérom sa méze pouzivat tato
velkost)
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¢
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»Memory Stick*
(Nemdze sa pouzivat s kamkordérom)
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e Nemoze sa pouzivat ziaden iny typ
pamatovej karty nez ,,Memory Stick
Duo*.

e Pamitové karty ,,Memory Stick PRO*
a ,,Memory Stick PRO Duo* sa m6zu
pouzivat iba v zariadeni
kompatibilnom s kartou ,,Memory
Stick PRO*.

¢ Na pamaétovu kartu ,,Memory Stick
Duo* ani na adaptér karty Memory
Stick Duo nelepte ziadne nalepky a
pod.

Pouzivanie pamatovej karty
»Memory Stick Duo“ so
zariadenim kompatibilnym s
kartou ,Memory Stick*
Uistite sa, ¢i je pamatova karta
»~Memory Stick Duo“ vlozena do
adaptéra karty Memory Stick Duo.

Adaptér Memory Stick Duo

(4-&
4

Pouzivanie kamkordéra

* Nasledujuce casti kamkordéra nie st
urcené na drzanie.

Hradacik
(HDR-SR7E/SR8E)

Displej LCD

Batéria



e Kamkordér nie je prachuvzdorny,
odolny voci vlhkosti, ani vodotesny.
Pozrite si ¢ast ,,Informacie o
manipulacii s kamkordérom* (s. 110).

¢ Poskodeniu pevného disku alebo strate
nahratych zaberov predidete tym, Ze
nasledujice ¢innosti nebudete
vykonavat v pripade, ak svieti
indikdtor rezimu {7 (videozédznam)/
) (staticky zaber) (s. 20) alebo
indikator ACCESS (s. 27):

—vyberat batériu alebo odpajat siefovy
adaptér z kamkordéra,

- vystavovat zariadenie mechanickym
narazom alebo vibracidm.

® Pri pripajani kamkordéra k inému
zariadeniu pomocou kabla HDMI,
komponentného videokabla a kdbla
USB, atd. dbajte na to, aby bol
konektor pripojeny spravne. Jeho
nasilné zapdjanie moze poskodit
konektor a sposobit poruchu
kamkordéra.

* Ak pouzivate kamkordér pripojeny k
zariadeniu Handycam Station, pripojte
pripojny kabel A/V alebo
komponentny videokabel k zariadeniu
Handycam Station.

¢ Podrzte zariadenie Handycam Station
a konektor DC a odpojte sietovy
adaptér zo zariadenia Handycam
Station.

¢ Ked vkladate kamkordér do zariadenia
Handycam Station alebo ho z neho
vyberate, vzdy prepnite prepinac
napdjania POWER do polohy OFF
(CHG).

Informacie o polozkach ponuky,
paneli LCD, hl'adaéiku (HDR-
SR7E/SR8E) a o objektive

® Polozka ponuky, ktora sa zobrazi v
sivej farbe, nie je v danych
podmienkach nahravania alebo
prehravania k dispozicii.

¢ Hladacik (HDR-SR7E/SR8E) a disple;j
LCD sa vyrabaju pouzitim
najpreciznejsich technologii. Vdaka
tomu je mozné efektivne vyuzit
99,99% pixlov. Mozu sa vsak objavit
nepatrné Cierne alebo jasné bodky
(bielej, cervenej, modrej alebo zelenej
farby), ktoré sa nepretrzite objavuji v
hladaciku (HDR-SR7E/SRSE) a na
displeji LCD. Tieto bodky vznikaju pri
vyrobe, st normalnym javom a nemaju
Ziaden vplyv na nahravku.

Cierny bod
Biely, erveny, modry alebo
zeleny bod

® Dlhodobé vystavenie displeja LCD,
hladacika (HDR-SR7E/SR8E) alebo
objektivu priamemu slnecnému
Ziareniu moze sposobit poruchy.

e Kamkordérom nesnimajte sinko. Moze
to sposobit poruchu kamkordéra.
Zabery slnka robte iba pri nizkom
osvetleni, napriklad za simraku.

Zmena nastavenia jazyka

¢ Pokyny na pouzivanie sa na displeji
zobrazuji v miestnom jazyku. Ak je to
potrebné, pred pouzitim kamkordéra
zmerite jazyk displeja (s. 21).



Informacie o nahravani

¢ Pred spustenim nahravania vyskusajte
funkciu nahravania a skontrolujte, ¢i sa
obraz a zvuk nahravaji bez
problémov.

e Ak nahravanie alebo prehravanie nie
je mozné z dévodu poruchy
kamkordéra, ukladacieho média atd.,
za obsah nahravky sa nebude dat
poskytnut nahrada.

¢ Systémy farieb televizora sa liSia v
zavislosti od krajiny alebo regiénu. Ak
chcete zobrazit nahravky na televiznej
obrazovke, potrebujete televizor so
systémom PAL.

e Televizne programy, filmy,
videokazety a dalSie materidly mozu
byt chranené autorskymi pravami.
Neopravnené nahravanie uvedenych
materialov moze byt v rozpore so
zakonmi o autorskych pravach.

Informacie o tejto prirucke

® Obrazky hladacika (HDR-SR7E/
SR8E) a displeja LCD pouzité v tejto
prirucke ako priklady boli zachytené
pomocou digitalneho fotoaparatu, a
preto sa mozu zdat iné ako v
skutocnosti.

¢ Na obrazkoch pouzitych v tomto
navode je znazorneny model
HDR-SR7E. Cislo a ndzov modelu st
uvedené na spodnej strane vasho
kamkordéra.

* Dizajn a technické parametre
zaznamovych médii a dalSieho
prislusenstva sa mozu zmenit bez
predchadzajiceho upozornenia.

Informacie o objektive Carl Zeiss

Kamkordér je vybaveny objektivom
Carl Zeiss, ktory bol spolocne vyvinuty
spolo¢nostami Carl Zeiss v Nemecku a
Sony Corporation, a vytvara dokonalé
zabery. Obsahuje merny systém MTF
pre kamkordéry a pontuka kvalitu
typicku pre objektiv Carl Zeiss.
Objektiv kamkordéra je taktiez pokryty
niekolkymi T vrstvami s ciefom
eliminovat nezelané odrazy a dosiahnut
vernu reprodukciu farieb.

MTF= Modulation Transfer Function.
Ciselna hodnota oznaéuje mnozstvo
svetla z objektu, ktoré prichadza do
objektivu.



Poznamky tykajuce sa zariadenia
Handycam s pevnym diskom

Ulozenie vSetkych nahratych
obrazovych udajov

o Ak chcete zabranit strate idajov, ukladajte
vsetky nasnimané zabery na externé média.
Odporuca sa ukladat obrazové udaje
pomocou pocitaca aj na disky typu DVD-R
(s. 46). Udaje mozete ukladat aj pomocou
videorekordéra alebo rekordéra DVD/HDD
(s. 55).

¢ Odporuca sa ukladat obrazové udaje
pravidelne po nahrani.

Kamkordér nevystavujte
otrasom ani vibraciam

e Nemusi sa dat rozpoznat pevny disk alebo sa
nemusi dat uskutocnif nahravanie ¢i
prehravanie.

¢ Kamkordér nevystavujte otrasom najma
pocas nahravania alebo prehravania. Po
nahravani nevystavujte kamkordér otrasom
ani vibraciam, kym svieti indikator
ACCESS.

® Pocas pouzivania remienka na plece
(nedodava sa) chrante kamkordér pred
narazom do in¢ho objektu.

Informacie o snimaci otrasov

¢ Kamkordér obsahuje snimac otrasov, ktory
chrani vndtorny pevny disk pred
poskodenim pri pade (s. 80). V pripade padu
alebo v beztiazovom stave sa moze nahrat aj
blokovaci Sum, ktory vznika pri aktivacii
tejto funkcie. Ak snimac otrasov opakovane
zaznamena otrasy, nahravanie alebo
prehravanie sa moZze zastavit.

Poznamky tykajlice sa batérie a
siefového adaptéra
¢ Ked svieti indikator ACCESS,
nevykonavajte nasledujice ¢innosti. Mohli
by sposobit poruchu.
— vyberanie batérie
— odpajanie siefového adaptéra (pocas
nabijania batérie pouzitim siefového
adaptéra)
¢ Batériu vyberajte a siefovy adaptér
odpdjajte azZ po vypnuti prepinaca POWER.

Poznamka tykajuca sa
prevadzkovej teploty

® Ak je teplota kamkordéra extrémne vysoka
alebo nizka, mozno nebude mozné
kamkordérom snimat alebo prehravat z
dovodu aktivacie ochrannych funkcii. V
tomto pripade sa v hfadaciku alebo na
displeji LCD zobrazi indikator
(HDR-SR7E/SRSE) (s. 99).

Ked' je kamkordér pripojeny k

pocitacu

¢ Nepokusajte sa formatovat pevny disk
kamkordéra pomocou pocitaca. Nasledkom
formatovania kamkordér nemusi pracovat
spravne.

Poznamka tykajuca sa
pouzivania kamkordéra vo
vysokych nadmorskych vyskach

e Nezapinajte kamkordér v oblasti nizkeho
tlaku vzduchu, v nadmorskych vyskach viac
ako 3 000 m. V opacnom pripade sa moze
poskodit pevny disk kamkordéra.

Poznamka tykajica sa likvidacie
a zmeny majitel'a

* Ak pouzijete funkciu [ & FORMAT]
(s. 59) alebo naformatujete pevny disk
kamkordéra, nemusia sa Gplne odstranit
vSetky udaje. Ak chcete zabranit obnoveniu
udajov pri zmene vlastnika kamkordéra,
pouzite funkciu [& EMPTY] (s. 62).
Okrem toho sa pred likvidaciou kamkordéra
odportca znicit jeho telo.

Ked’ nahravanie ani prehravanie
zaberov nie je mozné, pouzite
funkciu formatovania pevného
disku [S FORMAT]

e V pripade opakovaného odstrafiovania a
snimania novych zdberov sa na pevnom
disku moze vyskytnut fragmentacia udajov.
Zabery sa nemusia dat ukladat alebo snimat.
V takom pripade uloZte zdbery na nejakom
type externého média a potom pouzite
funkciu [ FORMAT] (s. 59).
Fragmentacia @& Slovnik (s. 124)
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Praca s kamkordérom

Tok ¢innosti

( » Zaciname (s. 15).

—/

b

» Nahravanie pouzitim kamkordéra (s. 27).

¢ Videozaznamy sa nahravaju na pevny disk a statické zabery
sa nahravaju na pevny disk alebo na pamitovu kartu
~Memory Stick Duo*.

¢ Volitelna kvalita zaberu moze byt HD (vysoké rozliSenie)
alebo SD (Standardné rozliSenie).

HD (vysoké rozliSenie) SD (Standardné rozliSenie)

wougpioywey s eseid

Format AVCHD Format MPEG2

RozliSenie zdberu: priblizne Nahravanie s kvalitou zaberu SD
3,75-nasobok kvality zdberu SD (Standardné rozliSenie).
(Standardné rozliSenie).

© Poznamky

e Kamkordér je kompatibilny so Standardom ,,1440 x 1080/50i* formatu AVCHD (s. 106).
~Format AVCHD 1080i“ je v tejto prirucke pomenovany skratkou ,,AVCHD*, okrem
pripadu, kedy je potrebné ho vysvetlif podrobne;jsie.

D
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» Prehravanie zaberov.

B Zobrazenie zaberov na displeji LCD
kamkordéra (s. 35)

B Zobrazenie na televizore s vysokym rozliSenim
(s. 42)

Videozaznamy mozZete zobrazit v kvalite zaberov HD

(vysoké rozliSenie), €o je rovnaka kvalita, s akou boli zaznamenané.

B Zobrazenie na Sirokouhlom televizore 16:9 (s. 43)
Moézete zobrazit zabery nahraté v kvalite zaberov HD (vysoké rozliSenie), avsak
tie sa skonvertuji na kvalitu zaberov SD (Standardné rozliSenie).

¢ Tipy
¢ Viac informacii ziskate v prirucke [TV CONNECT Guide] (s. 40) zobrazenej na obrazovke
pri prepdjani televizneho prijimaca s kamkordérom.

» UlozZenie nahratych zaberov.
B Ukladanie zaberov na disk pouzitim poéitaca
B Importovanie zaberov do pocitaca

B Kopirovanie zaberov na videorekordéri alebo
rekordéroch DVD/HDD (s. 55)

Q¢ Tipy
¢ Dalsie informacie o spracovani zaberov na pocitaci najdete v prirucke ,,Picture Motion
Browser Guide*.

» Odstranenie zaberov.

Ak je pevny disk kamkordéra plny, nie je mozné nan
nahravat nové zabery. Odstrante obrazové udaje
ulozené v kamkordéri alebo na disku. Ak tieto zabery
odstranite, budete moct na volné miesto pevného
disku opét nahravat nové zabery.

B Odstranenie vybratych zaberov (s. 47)
B Odstranenie vietkych zaberov (&S FORMAT], s. 59)



Cas nahravania videozaznamov

HD (vysoké rozliSenie)

Format AVCHD

Rezim nahravania Priblizny ¢as nahravania (hodiny a mintty)
HDR-SR5E HDR-SR7E HDR-SRS8E

AV.C %{D 15M4 (XP) 5 hod. 20 min. 8 hod. 13 hod. 30 min.

(najvyssia kvalita)

AVC I_,ID 9M (HQ) 9 hod. 40 min. 14 hod. 40 min 24 hod. 40 min.

(vysoka kvalita)

AVC HD 7M (SP) . .

(standardnd kvalita) 11 hod. 50 min. 17 hod. 50 min. 30 hod.

A,VC HD M (LP) . 15 hod. 10 min. 22 hod. 50 min 38 hod. 10 min.

(isporné prehravanie)

SD (Standardné rozliSenie)

Format MPEG2

Rezim nahravania Priblizny ¢as nahravania (hodiny a mintty)
HDR-SR5E HDR-SR7E HDR-SRS8E

(ngsifé(llq{vg)ita) 9hod. 40 min. | 14hod.40min. | 24 hod. 40 min
SD 6M (SP) 14hod. 30 min. | 21hod.50min | 36 hod. 30 min.

(Standardna kvalita)

SD 3M (LP) 27hod. 50min | 41hod.50min | 70 hod. 10 min.

(Gsporné prehravanie)

& Tipy

o Cisla v tabulke, napriklad 15M a 9M, vyjadruji $tandardnt bitovd rychlost. Pismeno M znamena
Mbps (megabity za sekundu).

® Maximaélny pocet videozdznamov nahratych v kvalite zaberov HD (vysoké rozliSenie) je 3 999
scén a v kvalite SD (Standardné rozliSenie) je 9 999 scén.

¢ Na pevny disk je mozné nahraf maximalne 9 999 statickych zaberov. Viac informacii o paméatovej
karte ,,Memory Stick Duo*“ ndjdete nas. 71.

* Maximalny mozny nepretrzity ¢as nahravania je priblizne 13 hodin.

Kamkordér pouziva format VBR (Variable Bit Rate- premenlivé bitova rychlost) na automatickd
upravu kvality zdberu tak, aby zodpovedala zaznamenavanej scéne. Tato technoldgia spdsobuje
odchylky v ¢ase nahravania pevného disku.

Videozaznamy, ktoré obsahuju rychlo sa pohybujuce a zlozité zabery, si zaznamenavané pri vyssej
bitovej rychlosti, ¢im sa zniZuje celkovy ¢as nahravania.

W0J3pIodWe S eokId .
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, A HOME*

a ,,2=OPTION“

- Vyuzitie dvoch typov ponuky

Ponuka ,,f HOME MENU¥ - poé&iatoény bod pre operacie s

kamkordérom

(HELP)

Zobrazi popis polozky (s. 13)
=T @6omn  sTBY [ %]
B o | o

1/2

ﬂ' PLAYLIST EDIT || PRINT |

Kategéria

» Kategodrie a polozky ponuky HOME MENU

Kategéria \mF (CAMERA)

Kategéria %> (MANAGE HDD/

MEMORY)

Polozka Strana

MOVIE* 28 Polozka Strana
PHOTO* 28 SFORMAT* 59
SMTH SLW REC 33 €] FORMAT" 60

. SINFO 61

Kategéria =] (VIEW IMAGES) REPAIR IMGDEF. o
Polozka Strana Kategéria &5 (SETTINGS)

VISUAL INDEX* 35 o - kamkords o

B INDEX" 36 Prisposobenie kamkordéra (s. 64)*.

E] INDEX* 38 * Tieto polozky je mozné nastavit aj v rezime
PLAYLIST 52 Easy Handycam (s. 23). Informécie o

polozkach, ktoré su k dispozicii v kategorii

Kategéria E5 (OTHERS) =5 (SETTINGS), najdete nas. 65.
Polozka Strana

DELETE* 47

EDIT 50, 51

PLAYLIST EDIT 52

PRINT 57

COMPUTER 47

TV CONNECT Guide*

41




Pouzivanie ponuky HOME
MENU

1 Zapnite kamkordér stlaéenim a
podrzanim zeleného tlacidla v
strede a su¢asnym otocenim
prepinaca POWER v smere Sipky.

2 stiacte tlagidio i (HOME)
(alebo [B]).

A (HOME)

3 Dotknite sa pozadovanej
kategorie.
Priklad: kategéria ==| (OTHERS)

=3 @6omin  sTEY

B

12
- PLAYLIST EDIT PRINT

4 Dotknite sa poZzadovanej polozky.
Priklad: polozka [EDIT]

3 <= 60min

[opeere ] [

TIDELETE |

( DIVIDE ] coPY ]

5 V d'al$ej obsluhe postupujte
podl'a pokynov sprievodcu na
displeji.

Ukrytie obrazovky HOME MENU
Dotknite sa tladidla [X].

» Ak sa chcete dozvediet viac
informacii o funkcii kazdej
polozky v ponuke HOME
MENU - HELP

1 stiacte tlagidio f (HOME).
Zobrazi sa ponuka HOME MENU.

Bl o sty

[ o ||

CAMERA

S[o[a|s]=]

WoJapIodWe S eoeid .
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2 Dotknite sa tlagidla [2] (HELP).

Farba spodnej Casti polozky
(HELP) sa zmeni na oranzZova.

Z6O0min  STBY

l MOVIE l l

3 Dotknite sa polozky, o ktorej
chcete ziskat viac informacii.

60min  STEY

Ked sa dotknete polozky, na
obrazovke sa zobrazi jej vysvetlenie.

Ak chcete moznost pouzit, dotknite
sa tlacidla [YES], v opacnom pripade
sa dotknite tlac¢idla [NO].

Deaktivacia moznosti HELP

Dotknite sa tlacidla [7] (HELP) este raz
v kroku 2.

Pouzivanie ponuky OPTION
MENU

Jednoduchym dotykom na displej pocas
snimania alebo prehravania sa zobrazia
funkcie, ktoré su prave k dispozicii.
Vykonavanie roéznych nastaveni bude
jednoduché. Dalsie podrobnosti néjdete
nas. 81.

(1)

(OPTION)



Zaciname

Krok 1: Kontrola dodavanych sucasti

Skontrolujte, ¢i boli s kamkordérom Bezdrotovy dialkovy ovladac (1) (s. 119)
dodané nasledujuce sucasti.

Cislo v zatvorkach oznaduje pocet
dodanych kusov prislusenstva.

Sietovy adapter (1) (s. 16) Gombikovi litiova batéria je uz
< nainstalovana.

Nabijatelna batéria NP-FH60 (1)
(s. 16, 109)

Sietovy kabel (1) (s. 16)

21-vyvodovy adaptér (s. 45)
Iba pre typy, ktoré maju na spodnej strane
Handycam Station (1) (s. 16, 118) vytlatend znacku C€.

CD-ROM ,Handycam Application
Software” (1)
- Picture Motion Browser (softvér)
— Picture Motion Browser Guide

— Prirucka k zariadeniu Handycam
(Tato prirucka)

»,Navod na pouzivanie“ (1)

Kabel USB (1) (s. 57)

m
S—

sweuigez l
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Krok 2: Nabijanie batérie

Batéria

Konektor DC IN J

Konektor

Batériu ,,InfoLITHIUM“ (série H)

(s. 109) je mozné nabijat po pripojeni

k pocitacu.

© Poznamky

¢ Ku kamkordéru nemozno pripevnit ind
batériu ,,InfoLITHIUM* ako série H.

1 Pripojte sietovy adaptér ku
konektoru DC IN v zariadeni
Handycam Station.

Znacka A na konektore DC musi
smerovat nahor.

2 Sietfovy kabel pripojte k
siefovému adaptéru a potom k
siefovej zasuvke.

3 Posunutim prepinaca POWER v
smere Sipky ho nastavte do
polohy OFF (CHG) (predvolené
nastavenie).

POWER

Indikator
i/CHG

abuanle T=°~

5|etoveJ zasuvky

Sletovy adapter

Sletovy kabel

4 Pripojte batériu jej posunutim v
smere Sipky, kym sa neozve
kliknutie.

5 Kamkordér pevne umiestnite az
na uplny spodok zariadenia
Handycam Station.

Rozsvieti sa indikator 4 /CHG
(nabijanie) a spusti sa nabijanie. Ked
sa batéria Uplne nabije, indikator

% /CHG (nabijanie) zhasne.

© Poznamky

 Pri vkladani kamkordéra do zariadenia
Handycam Station zatvorte kryt konektora
DCIN.



Vybratie kamkordéra zo
zariadenia Handycam Station
Vypnite napdjanie, jednou rukou
pridrZte zariadenie Handycam Station a
druhou rukou vyberte kamkordér zo
zariadenia Handycam Station.

Nabijanie batérie pomocou
siefového adaptéra

Vypnite napdjanie a pripojte siefovy
adaptér ku konektoru DC IN na
kamkordéri.

Prepina¢ POWER

S oznacenim
A na pravej

strane Konektor DC
Konektor |N
DC Otvorte kryt
konektorovej
zasuvky
© Poznamky

¢ Odpojte siefovy adaptér od konektora DC
IN tak, ze drzite sucasne kamkordér aj
konektor DC.

Vybratie batérie

Prepina¢ POWER posurite do polohy
OFF (CHG). Posurite packu (na
uvolnenie batérie) BATT a vyberte
batériu.

Packa (na
uvolnenie batérie)
BATT

© Poznamky

e Po vybrati batérie alebo siefového adaptéra
skontrolujte, ¢i indikator
HH (videozdznam)/y (staticky zdber)
(s. 20) nesvieti.

Skladovanie batérie

Ak chcete batériu dlhsi ¢as skladovat
bez pouzivania, uplne ju vybite
(podrobnejsie informacie o skladovani
batérie najdete nas. 110).

Zdroj napajania zo sietovej
zasuvky

Kamkordér pripojte tak, ako pri
nabijani batérie. V tomto pripade sa
batéria nevybije.

Kontrola zostavajucej kapacity
batérie (Battery Info)

Nastavte prepinac POWER do polohy
OFF (CHG) a potom stlacte tlacidlo
DISP/BATT INFO.

DISP/

BATT INFO

sweuigez l
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Po chvili sa na 7 sekund zobrazi
priblizny ¢as nahravania a informacie o
batérii. Informacie o batérii mozete
zobrazif aZ na 20 sekind opatovnym
stlacenim tlacidla DISP/BATT INFO
pocas zobrazenia informacii.

Zostavajuca kapacita batérie (priblizne)

BATTERY INFO

REC TIME AVAILABLE
LCD SCREEN! 60 min
VIEWFINDER: 65_min

Kapacita nahravania (priblizne)

Cas nabijania
Priblizny ¢as (v mindtach) potrebny na
uplné nabitie Uplne vybitej batérie.

Balcha nat?l’?asnia
NP-FHS50 135
NP-FH60 (dodava sa) 135
NP-FH70 170
NP-FH100 390

Cas nahravania

Priblizny ¢as (v minutach), ktory je k
dispozicii pri pouziti tiplne nabitej
batérie.

,HD* predstavuje kvalitu zaberu s
vysokym rozliSenim a ,,SD“ oznacuje
Standardnu kvalitu zaberov.

HDR-SR5E:
Cas Cas
Batéria nepretrzitého zvycéajného
nahravania nahravania*
Kvalita HD SD HD SD
zaberu
NP-FHS50 80 90 40 45

80 95 40 45

NP-FH60 105 120 50 60
(doddvasa) 119 130 55 65

Cas Cas
Batéria nepretrzitého zvycéajného

nahravania nahravania*
Kvalita HD SD HD SD
zaberu

NP-FH70 170 195 85 95
180 205 90 100

NP-FH100 385 440 190 220
405 470 200 235

HDR-SR7E/SRSE:

Cas Cas
Batéria nepretrzitého zvycéajného
nahravania nahravania*
Kvalita HD SD HD SD
zaberu
NP-FHS50 65 75 30 35

70 80 35 40
70 80 35 40

NP-FH60 9 100 45 50
(doddvasa) o5 105 45 50

95 105 45 50

NP-FH70 145 165 70 80
150 175 75 85
150 175 75 85

NP-FH100 335 375 165 185
350 395 175 195
350 395 175 195

* Cas zvy¢ajného nahravania zobrazuje &as,
ked opakovane zacinate a koncite
nahravanie, vypinate a zapinate kamkordér
a pouzivate funkciu priblizenia.

© Poznamky

¢ Vsetky Casy st namerané v rezime
nahravania SP (Standardné prehravanie),
ked je polozka [[@] INDEX SET] nastavena
na hodnotu [OFF] v nasledujucich
podmienkach:
Pre zariadenie HDR-SRSE:
Hore: So zapnutym podsvietenim displeja
LCD.



Dole: S vypnutym podsvietenim displeja
LCD.

Pre zariadenie HDR-SR7E/SRSE:

Hore: So zapnutym podsvietenim displeja
LCD.

V strede: S vypnutym podsvietenim displeja
LCD.

Dole: Pri nahravani s hladacikom a
zatvorenym panelom LCD.

Cas prehravania

Priblizny ¢as (v minutach), ktory je k
dispozicii pri pouziti Uplne nabitej
batérie.

,HD* predstavuje kvalitu zaberu s
vysokym rozliSenim a ,,SD* oznacuje
Standardnu kvalitu zaberov.

HDR-SR5E:
e Otvoreny panel
Batéria LCD*
Kvalita zaberu HD SD
NP-FHS50 115 125
NP-FH60 (dodéva sa) 150 165
NP-FH70 245 270
NP-FH100 555 600
HDR-SR7E/SRSE:
Otvoreny :
Batéria panel ZIEEIE T
LCD* panel LCD
Kvalita ziberu HD SD HD SD
NP-FHS50 105 120 115 130
NP-FH60 140 160 150 170
(dodéva sa)
NP-FH70 230 255 245 280
NP-FH100 515 580 555 625

* Pri zapnutom podsvieteni displeja LCD.

Informacie o batérii

® Pred vymenou batérie posuiite prepinac
POWER do polohy OFF (CHG) a vypnite
indikator ff (videozaznam)/y (staticky
zéaber).

Ak indikator 4 /CHG (nabijanie) pocas
nabijania blikd alebo sa informdcie Battery
Info (s. 17) nezobrazuji spravne, pri¢inou
mozu byt nasledovné podmienky:

— Batéria nie je spravne pripojena.

— Batéria je poskodena.

- Batéria je opotrebovana (iba pre
informadcie o batérii).

¢ Ak je do konektora DC IN na kamkordéri
alebo na zariadeni Handycam Station
pripojeny sietovy adaptér, kamkordér
nebude napajany z batérie, a to ani v
pripade, Ze sietovy napajaci kabel je
odpojeny zo sietovej zasuvky.

e Ak pripdjate voliteIné svetlo, odporica sa
pouzivat batériu NP-FH70 alebo NP-FH100.

* Neodportica sa pouzivat batériu NP-FH30,
ktora umoznuje iba kratky ¢as nahravania a
prehravania.

Informacie o ¢ase nabijania, nahravania a

prehravania

e Namerané Casy su platné pri pouzivani
kamkordéra pri teplote 25 °C (odportca sa
teplota 10 °C az 30 °C).

¢ Ak kamkordér pouzivate pri nizkych
teplotach, ¢as nahravania a prehravania sa
skrati.

o Cas nahrdvania a prehravania sa skrati v
zavislosti od podmienok pouzivania
kamkordéra.

Informacie o sietovom adaptéri

e Pri pouzivani siefového adaptéra pouzite
blizku siefovi zasuvku. Pocas pouzivania
kamkordéra v pripade akejkolvek poruchy
ihned odpojte siefovy adaptér zo siefovej
zasuvky.

e Siefovy adaptér pri pouzivani neumiestiujte
v izkom priestore, ako napriklad medzi mur
a nabytok.

e Neskratujte konektor DC sietového
adaptéra ani kontakty batérie Ziadnymi
kovovymi predmetmi. MoZe to sposobit
poruchu pristroja.

¢ Aj ked je kamkordér vypnuty, stéle je
napajany z elektricke;j siete, ak je pripojeny
k siefovej zasuvke pomocou sietového
adaptéra.

ez
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Krok 3: Zapnutie zariadenia a nastavenie

datumu a ¢asu

Ak kamkordér pouzivate prvykrat,
nastavte datum a ¢as. Ak nenastavite
datum a Cas, po kazdom zapnuti
kamkordéra alebo zmene polohy
prepinaca POWER sa zobrazi
obrazovka [CLOCK SET].

Kryt objektivu

Dotknite sa tlacidla
na displeji LCD.

Prepina¢ POWER

potom sa dotknite tlacidla
[NEXT].

1 So stlacéenym zelenym tlacidlom
opakovane posuvajte prepinac¢
POWER v smere Sipky, kym sa
nerozsvieti prislusny indikator.

HH (Videozdznam): Nahravanie
videozdznamov

) (Staticky zaber): Nahrdvanie
statickych zaberov

Zobrazi sa obrazovka [CLOCK
SET].

Z6O0min  STBY
ET

Lisbon

2 Pomocou tlacidiel A/Y vyberte
pozadovani zemepisnu oblast a

3 Nastavte moznost
[SUMMERTIME] a potom sa
dotknite tla¢idla [NEXT].

4 Pomocou tlacidiel A/¥ nastavte
polozku [Y] (rok).

C R

-]
I EUI3A Y] 1 11D ofiool

CLOCK SET

5 Vyberte moznost [M] pomocou
tlacidiel </» a potom nastavte
mesiac pomocou tlacidiel A/V.

6 Rovnakym spdsobom nastavte
polozku [D] (den), hodinu a
minutu, potom sa dotknite
tlacidla [NEXT].

7 Skontrolujte spravnost
nastavenia ¢asu a dotknite sa
tlac¢idla [OK].

Hodiny sa spustia.

Mobzete nastavit akykolvek rok az po
rok 2037.

Vypnutie napajania

Prepinac POWER posuiite do polohy
OFF (CHG).



Opétovné nastavenie datumu a
céasu

Dotknite sa polozky f (HOME) —
&= (SETTINGS) — [CLOCK/{A]
LANG]| — [CLOCK SET] a nastavte
datum a Cas.

© Poznamky

* Ak kamkordér nepouzivate priblizne 3
mesiace, vstavana nabijatelna batéria sa
vybije a nastavenia ddtumu a ¢asu sa mozu z
pamite vymazat. V takom pripade nabite
vstavanu nabijatelnu batériu a znovu
nastavte datum a Cas (s. 113).

® Po zapnuti napdjania chvilu trva, kymsadas
kamkordérom snimat. Pocas tejto doby nie
je mozné kamkordér pouzivat.

¢ Kryt objektivu sa otvori automaticky, ak je
zapnuté napajanie. Znova sa zatvori po
vybere obrazovky prehravania alebo po
vypnuti kamkordéra.

® V pripade, Ze kamkordér ponechate bez
prevadzky priblizne 5 mintt, napajanie sa na
zéklade predvoleného nastavenia
automaticky vypne, ¢im sa Setri energia
batérie ([A.SHUT OFF], s. 80).

¢ Tipy

® Pocas nahravania sa datum a cas
nezobrazuju, avSak zaznamenaju sa
automaticky na pevny disk a je mozné ich
zobrazit pocas prehravania (pozris. 74, cast
[DATA CODE]).

¢ Informacie o ¢asovom posune najdete na
s. 104.

® Ak tlacidla na dotykovom paneli nefunguji
spravne, nastavte ho pomocou polozky
(CALIBRATION) (s. 112).

Zmena nastavenia jazyka

Zobrazenie na displeji mozZete upravit
tak, aby sa spravy zobrazovali v uréitom
jazyku. Ak chcete vybrat jazyk, dotknite
sa poloziek A (HOME) —

&= (SETTINGS) — [CLOCK/fA] LANG]
— [{A] LANGUAGE SET] (s. 78).

Krok 4: Upravenie
nastaveni pred
nahravanim

Nastavenia panela LCD

Otvorte panel LCD v 90-stupiiovom
uhle ku kamkordéru (D) a pootoéte ho
tak, aby ste na nahravanie alebo

prehravanie ziskali ¢o najlepsi uhol (®).

@90 stupriov vzhladom
ku kamkordéru

@90 stupriov
(max.)

DISP/BATT INFO

(@180 stuphiov
(max.)

Vypnutie podsvietenia panela
LCD pre zvySenie vydrze batérie

Na niekolko sekiind podrzte stlacené
tlacidlo DISP/BATT INFO, kym sa
nezobrazi indikator L.

Toto nastavenie je praktické pri
pouzivani kamkordéra za jasného svetla,
alebo ak chcete usetrit energiu batérie.
Zaznamenany obraz nebude nastavenim
ovplyvneny. Zapnite podsvietenie tak,
Ze na niekolko sekund stlacite a podrzite
tlacidlo DISP/BATT INFO, az kym sa
ikona :CJf neprestane zobrazovat.

© Poznamky

e Pri otvarani alebo nastavovani panela LCD
dajte pozor, aby ste ndhodne nestlacili
tlacidlo pod panelom LCD.

¢ Tipy

e Ak otvorite panel LCD v 90-stupniovom
uhle ku kamkordéru a potom ho otocite o
180 stupriov smerom k objektivu, mézete ho
zavriet s displejom LCD otocenym smerom
von. Pocas prehravania je to pohodlnejsie.

sweuigez l
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* Dotknite sa polozick f (HOME) —
&= (SETTINGS) — [SOUND/DISP SET]
— [LCD BRIGHT] (s. 76) a nastavte
intenzitu jasu displeja LCD.

 Pri kazdom stlaceni tlacidla DISP/BATT
INFO sa informacie zobrazia alebo skryju
(zobrazia «— nezobrazia).

Nastavenie hl'adacika
(HDR-SR7E/SRS8E)

Obrazky mozete sledovat pomocou
hladacika so zatvorenym panelom LCD,
ked sa chcete vyhnit vybijaniu batérie,
alebo ked je obraz na displeji LCD
nekvalitny.

Hladacik

Packa na Upravu
optického systému
hradacika
Postvajte ju,
pokym obraz nie je
jasny.

Q" Tipy
® Ak chcete upravit jas podsvietenia
hladacika, dotknite sa poloziek
(HOME) — &5 (SETTINGS) —
SOUND/DISP SET] — [VF B.LIGHT]
(s. 76).

Upevnenie svorky remienka

Upevnite svorku remienka a drzte
kamkordér spravne.




Nahravanie a prehravanie

) Jednoduché nahravanie a
& prehravanie (rezim Easy Handycam)

Kamkordér v rezime Easy Handycam vykonava takmer vSetky nastavenia automaticky,
takZe operacie nahravania a prehravania mozete vykonavat bez podrobnych nastaveni.
Pre jednoduché zobrazenie sa taktiez zvacsi pismo na obrazovke.

Nahravanie

videozaznamov S
1 Otocte prepina¢ POWER
v smere $ipky, az (@) y]
kym sa indikator i on
(videozaznam)
nerozsvieti.

2 Stlaéte tladidlo EASY [Al.

N Na displeji LCD sa zobrazi

indikator @XY.
EASY

3 Ak chcete spustit nahravanie,
stlaéte tladidlo START/STOP [H|

(alebo [E]).*
N c160min 0:00:00

START/ @ gone
STOP t

N ¥

n
I
[STBY] » [REC]

Nahréavanie ukoncite opatovnym
stlacenim tlacidla START/STOP.

Ak je prepina¢ POWER v polohe OFF
(CHG), otocte ho za stiasného stlaéenia
zeleného tlacidla.

Nahravanie statickych
zaberov

V predvolenom nastaveni sa statické
zébery nahrajt na pevny disk kamkordéra.
Nahravacie médium statickych zaberov
mozZete zmenit na pamatovi kartu
»Memory Stick Duo® (s. 31).

(o]

1 Otocte prepina¢ POWER

O
v smere $ipky, az O
kym sa indikator ©3 ©a
(staticky zaber)
nerozsvieti.

2 Stlaéte tladidlo EASY [A].

@ Na displeji LCD sa zobrazi
% indikator ESY.

3 Zrahka stlaéte tlagidlo PHOTO [F],
&im upravite zaostrenie @) (ozve sa
pipnutie), potom ho stlacte tplne
0 (ozve sa zvuk uzavierky).**

LI 60min [siu

Blika » Svieti

4
[
=
I
[+
<
Y
2,
[
1Y
T
=
[
>
I
[)
<
1Y
2,
[}
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* Rezim nahravania je nastaveny na hodnotu SP (s. 66).
**Funkcia [[l] QUALITY] je pevne nastavena na moznost [FINE] (s. 71).

Prehravanie nahratych videozaznamov/statickych zaberov

1 Otocenim prepinaca POWER zapnite kamkordér.

2 stiacte tlacidio [=] (VIEW IMAGES) [T] (alebo [D)).
Na displeji LCD sa zobrazi obrazovka VISUAL INDEX (zobrazenie miniatar
moze chvilu trvat).

Zobrazi sa na kazdej karte so zdberom, ktory bol v poslednom case
prehravany/nasnimany (» pre staticky zdber snimany na pamatovi
kartu ,Memory Stick Duo*)

Navrat na obrazovku o
nahrévania = X CA160min PR PRI Al ) (45— Vyhladavanie
zaberov podla

Predchadzajticich — datumu (s. 39)

6 zaberov

Nasledujucich
6 zaberov

Névrat na obrazovku iH1:12:34

nahravania — = ﬂim é é

@ MBE :Zobrazenie videozédznamov v kvalite zdberov s vysokym rozli$enim (HD).*
@ ) :Zobrazenie statickych zéberov na pevnom disku.
(® ¥™ :Zobrazenie statickych zdberov na pamitovej karte ,,Memory Stick Duo®.

* Indikator sa zobrazuje pri videozaznamoch s kvalitou obrazu so standardnym rozlisenim
(SD).

Prehravanie z polozky E INDEX

Stlaéte tla¢idlo 8 (Film Roll Index) [J], alebo sa dotknite tlacidiel f (HOME) —
&) (VIEW IMAGES) — [ INDEX].

¢ Tipy
« Kvalitu zaberov mdZete zmenit tak, Ze sa dotknete tlacidiel #§ (HOME) — g=5 (SETTINGS)
—» [VIEW IMAGES SET] — [HiBE/ESDE INDEX SET].



3 Spustite prehravanie.

Videozaznamy:
Dotknite sa karty fiBH alebo a videozaznamu, ktory chcete prehrat.

Dotykom prepina medzi prehravanim alebo zastavenim

Navrat (na obrazovku
VISUAL INDEX) — S0 &1 60min > 1001112
Zaciatok 0:00:14
videozdznamu/ M e p
predchddzajiici — el »»ie— Dalsi videozdznam
videozdznam 2012 2007
. 11:35:20 — Datum a Cas
Zastavenie (prechod zaznamu*
na obrazovku 1w ] [«@] [»*n] [E=] [EASY
VISUAL INDEX) Dozadu/dopredu

* Funkcia [DATA CODE] je pevne nastavena na moznost [DATE/TIME] (s. 74).

g Tipy

e Ked prehravanie od vybratého videozaznamu dosiahne posledny zdznam, opét sa zobrazi
obrazovka VISUAL INDEX.

¢ Rychlost prehravania mozete zniZit dotykom na tlacidlo [«1@]/[®1=] polas pozastavenia.

¢ Hlasitost mozete upravit dotknutim sa tlacidiel ﬁ (HOME) — g=a (SETTINGS) — [SOUND
SETTINGS] — [VOLUME], potom sa dotknite tlacidla [ — |/ + |.

Statické zabery:
Dotknite sa karty 3 alebo g™ a potom vyberte pozadovany staticky zaber.

Prehliadka zaberov (s. 39)

Navrat (na
obrazovku VISUAL —z= B60min~ Loiw 14
INDEX)
20 12 2007 < "

Prechod na 11:35:20 ]Z)éi;l;n;liﬂcas
obrazovku VISUAL —t.2= | [ [&n] [pmi]  [EASY
INDEX —————<¢ Predchadzajici/

nasledujuci

* Funkcia [DATA CODE] je pevne nastavena na moznost [DATE/TIME] (s. 74).
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ZruSenie rezimu Easy Handycam

Znovu stlaéte tladidlo EASY [Al. Ikona
sa prestane na displeji LCD
zobrazovat.

Nastavenia ponuky poc¢as
rezimu Easy Handycam

Stladenim tladidla #4 (HOME)
(alebo [B]) sa zobrazia polozky ponuky,
ktoré su k dispozicii pre zmenu
nastaveni (s. 12, 64).

© Poznamky

® Vicsina poloziek ponuky sa automaticky
vrati na predvolené nastavenia. Nastavenia
niektorych poloziek ponuky st nemenné.
Podrobnosti najdete nas. 91.

¢ Ponuka @= (OPTION) sa ned4 pouZit.

® Ak chcete k zdberom pridat efekty alebo
zmenit nastavenia, zruste rezim Easy
Handycam.

Nefunkéné tlacidla v rezime
Easy Handycam

Pocas rezimu Easy Handycam nie je
mozné pouzivat niektoré tlacidld a
funkcie, pretoze st nastavené
automaticky (s. 91). Ak sa pokusite
vykonat neplatni operaciu, moze sa
zobrazit sprava [Invalid during Easy
Handycam operation].



Nahravanie

Kryt objektivu

A (HOME) A (HOVE) [D] Po zapnuti
PHOTO [E] kamkordéra sa
l automaticky otvori.

|smm/smp O (m)

START/STOP
Indikator pristupu ACCESS

(pevny disk)

| 4
o
3
S
Prepinac s
POWER %
START/ o
STOP [F] -
o
2
Indikator 4 /CHG 5
Indikator EH (nabijanie) 5
(videozdznam)/Indikator 2

) (staticky zaber)

© Poznamky

¢ Ak indikator pristupu ACCESS aj po
dokonceni nahravania svieti alebo blika,
znamena to, Ze Udaje sa stale zapisuju na
disk alebo na pamétovi kartu ,,Memory
Stick Duo“. Kamkordér nevystavujte
otrasom ani vibraciam a neodpajajte batériu
ani siefovy adaptér.

¢ Maximalny moZny nepretrZity Cas
nahravania je priblizne 13 hodin.

o Ak velkost siboru videozaznamu prekroci
2 GB, automaticky sa vytvori dalsi subor.

¢ Tipy

o Ak chcete zistit volné miesto na pevnom
disku, dotknite sa polozick #§ (HOME) —»
98, (MANAGE HDD/MEMORY) —
[&© INFO] (s. 61).

27
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Nahravanie Nahravanie statickych
videozaznamov e zaberov o

Videozaznamy mozete nahravat na
pevny disk kamkordéra. Informacie o
Case nahrdvania najdete nas. 11.

1 otocte prepinaé POWER [C] v
smere Sipky, a tym sa rozsvieti
indikator | (videozaznam).

2 Stlacte tlacidlo START/STOP
(alebo [F]).

0:00:14

ooos

|
[STBY] — [REC]

Nahrédvanie zastavite opatovnym
stlacenim tlagidla START/STOP
(alebo [F]).

V predvolenom nastaveni sa statické
zabery nahraju na pevny disk
kamkordéra. Ak chcete nahravat
statické zabery na pamatovu kartu
~Memory Stick Duo“, musite zmenit
nahravacie médium (s. 31). Informécie o
pocte statickych zaberov, ktoré je mozné
zaznamenat, najdete nas. 71.

1 Otadaijte prepinaé POWER [C|, az
kym sa nerozsvieti indikator

0 (zaber).

2 zrahka stlaéte tlagidlo PHOTO [E],
&im upravite zaostrenie @ (ozve
sa pipnutie), a potom ho stlacte
uplne @ (ozve sa zvuk uzavierky).

>3
(&)

Blika #»Svieti

Vedla &/ sa zobrazi indikator
lim. Ked sa indikétor Il prestane
zobrazovat, zaber je nahraty.

© Poznamky

¢ Videozdznamy sa na paméatovu kartu
~-Memory Stick Duo* nedaju nahrat.

Q Tipy

® Ak je pocas nahravania videozaznamu
funkcia [[@] INDEX SET] nastavend na
moznost [ON] (predvolené nastavenie),
zobrazi sa indikator (8] (s. 70).

® Rezim snimania moZete prepnut dotykom
na tlacidlé iy (HOME) [D] (alebo [A]) —
=T (CAMERA) — [MOVIE] alebo
[PHOTO].

¢ Informacie o snimani vysokokvalitnych
statickych zaberov pocas nahravania
videozdaznamu najdete na s. 30.

¢ Informacie o zmene nahravacieho média pre
statické zabery ndjdete nas. 31.



Priblizenie

Pomocou packy transfokatora alebo
tlacidiel priblizenia na spodnej strane

Sirsi uhol pohradu:
(Sirokouhly zaber) H HHHH H

Wmﬁj w T

Blizsi pohlad: (Vzdialené predmety)
Jemnym posunutim packy transfokatora
dosiahnete pomalsie priblizenie. Ak
chcete priblizenie zrychlit, posurite ju
dalej.

© Poznamky

e Uistite sa, Ze prst mate stale na packe
transfokdtora. Ak déte prst prec z packy
transfokdtora, moze sa nahrat aj zvuk, ktory
vydéava packa transfokatora.

* Pomocou tlacidiel priblizenia na rame
displeja LCD nemozZete menif rychlost
priblizenia.

* Minimalna vzdialenost medzi kamkordérom
a objektom potrebna na zabezpecenie
uplného zaostrenia je priblizne 1 cm pre
Sirokouhly zaber a priblizne 80 cm pre
vzdialené objekty.

¢ Tipy

e Ak chcete pri nahravani videozaznamov
pouzit viac nez 10-nasobnd uroven
pribliZenia, nastavte moznost [DIGITAL
ZOOM] (s. 68).

Nahravanie zvuku s vacsSou
prirodzenostou (5.1-
kanalovy priestorovy zvuk)

Priestorovy zvuk Dolby Digital 5.1ch
moZete nahravat pomocou interného
mikrofénu. Vychutnajte si realisticky
zvuk pri prehravani videozaznamov na
zariadeniach, ktoré podporuju 5.1-
kanalovy priestorovy zvuk.

Interny mikrofon

DO [DoLBY]
DIGITAL
5.1 GREATOR

Dolby Digital 5.1 Creator, 5.1-kanélovy
priestorovy zvuk @ Slovnik (s. 124)

© Poznamky

e 5.1-kanalovy zvuk sa pri prehravani na
kamkordéri skonvertuje na 2-kanalovy.

e Ak si chcete vychutnat 5.1-kanalovy
priestorovy zvuk nahraty v kvalite zdberov s
vysokym rozliSenim (HD), potrebujete k
tomu zariadenie s formatom AVCHD, ktoré
je kompatibilné s 5.1-kanalovym
priestorovym zvukom.

* Pomocou dodavaného softvéru mozete v
pocitaci vytvorit disk, na ktorom sa
nachadzajui videozaznamy nahraté v
kamkordéri. Pri prehravani disku na
systéme, ktory podporuje 5.1-kanalovy
priestorovy zvuk, si moZete vychutnat
realisticky zvuk.

® Pocas nahravania/prehrdvania
5.1-kandlového priestorového zvuku, sa na
displeji LCD zobrazi ikona »5.1ch.
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Pouzivanie blesku

Indikator 4 /CHG
(nabijanie)

Opakovanym stlacanim tlacidla %

(blesk) vyberte pozadované nastavenie.
Ziadny indikator (automaticky blesk):
Pri nedostatocnom svetle sa blesk spusta
automaticky.

|

4 (vynuteny blesk): Blesk sa pouziva bez
ohladu na intenzitu osvetlenia
prostredia.

|

% (bez blesku): Zariadenie snima bez
blesku.

© Poznamky

¢ Odportcana vzdialenost od objektu pri
pouziti vstavaného blesku je priblizne 0,3 az
2,5 m.

¢ Pred pouzitim odstrante prach z blesku. Ak
je blesk pokryty prachom alebo dojde k
zmene farby vplyvom tepla, Gc¢inok blesku sa
mozZe znizit.

e Indikator 4 /CHG (nabijanie) pri nabijani
blesku blika a po ukonceni nabijania zostane
svietit.

¢ Pouzitie blesku na osvetlenych miestach,
napriklad pri snimani objektu v protisvetle,
nemusi byt Gcinné.

* Ak na kamkordér upevnite konverzny
objektiv (voliteIné prislusenstvo) alebo filter
(voliteIné prislusenstvo), blesk nevyZzaruje
svetlo.

¢ Tipy

 Jasnost blesku mozete zmenif nastavenim
funkcie [FLASH LEVEL] (s. 70) a efekt
cervenych o¢i méZete znizit pravou funkcie
[REDEYE REDUC] (s. 70).

Snimanie vysokokvalitnych
statickych zaberov poc¢as
nahravania videozaznamu
(Dual Rec)

Pocas nahravania videozaznamu na
pevny disk mdzete snimat
vysokokvalitné statické zabery.

START/

@ Otocte prepinaé POWER, a7 kym sa
indikétor {7 (videozdznam) nerozsvieti
a potom stlacenim tlacidla START/
STOP spustite nahrdvanie
videozadznamu.

® Stlaéte dplne tlagidlo PHOTO.
Medzi spustenim a zastavenim
nahravania mozZete z videozaznamu
zachytit az 3 statické zabery.

Oranzové

O0e| stvorceky

—zobrazuju pocet
nasnimanych
zaberov. Po
skonceni
nahravania sa
farba zmeni na
oranzovu.

® Stlagenim tlacidla START/STOP
zastavte nahravanie videozdznamu.
Nasnimané statické zabery sa zobrazia
po jednom a zaznamenaju sa. Ked sa
indikator [Illllll prestane zobrazovat,
zaber je nahraty.



© Poznamky

* Ak nahravate statické zabery na pamitova
kartu ,,Memory Stick Duo®, nevyberajte
kartu ,Memory Stick Duo* skor, nez sa
skon¢i nahravanie videozdznamu a neZ sa na
nu statické zabery zaznamenaja.

¢ Pocas pouzivania funkcie Dual Rec sa neda
blesk pouzit.

¢ Tipy
® Ak je prepina¢ POWER nastaveny na
moznost fH (videozdznam), velkost
statickych zaberov sa nastavi na hodnotu:
- [=1 2.3 M (Sirokouhly 16:9) alebo 1,7 M
(4:3) (HDR-SRS5E)
- [=] 4,6 M (Sirokouhly 16:9) alebo 3,4 M
(4:3) (HDR-SR7E/SRSE)
¢ Ked je kamkordér v pohotovostnom rezime
nahréavania, moZete snimaf statické zabery
rovnakym spdsobom, ako ked indikétor €y
(staticky zaber) svieti. Snimat mozZete aj s
bleskom.

Nahravanie statickych
zaberov na paméatovu kartu
»Memory Stick Duo*

Nahravacie médium statickych zaberov
moZete zmenit na paméatovu kartu
~Memory Stick Duo“. Predvolenym
nastavenim sa statické zdbery nahravajui
na pevny disk kamkordéra. Je mozné
pouzit iba pamatovu kartu ,,Memory
Stick Duo* oznacenu znackou

Memory STick Dun alebo

MemoRY STICKk PRO Duo (s. 107).

Indikator pristupu (,Memory
Stick Duo*)

Otvorte panel LCD. VlozZte pamitovu
kartu ,Memory Stick Duo* spravnym
smerom do otvoru pre pamétovu kartu
Memory Stick Duo. Musite pocut
kliknutie.

Zmena nahravacieho média pre
statické zabery

(@ Na displeji nahrévania sa dotknite
moznosti €z (OPTION) — karta i35
— [STILL MEDIA].

@ Vyberte médium, na ktoré chcete
ukladat statické zabery, potom sa
dotknite polozky [OK].

Kamkordér sa prepne do
pohotovostného rezimu nahravania.
Ak vyberiete polozku [MEMORY
STICK], na displeji sa zobrazi ikona
.

Vysunutie paméatovej karty
,Memory Stick Duo“

Otvorte panel LCD a jemne zatlacte
pamaétovu kartu ,,Memory Stick Duo*
dnu.

© Poznamky

e Ked indikator pristupu ACCESS svieti
alebo blika, kamkordér ¢ita alebo zapisuje
udaje. V tom ¢ase kamkordérom nehybte
ani ho nevystavujte otrasom, nevypinajte ho,
nevysuvajte paméatovu kartu ,,Memory Stick
Duo*“, ani nevyberajte batériu. V opacnom
pripade sa mo6zu poskodit obrazové udaje.

e Ak vlozite pamitovu kartu ,,Memory Stick
Duo* do otvoru nespravnym smerom,
pamitova karta ,,Memory Stick Duo*, otvor
na pamétovud kartu Memory Stick Duo,
alebo obrazové udaje sa m6zu poskodit.

¢ Tipy

e Pocet zaberov, ktoré je mozné zaznamenat,
sa liSi v zavislosti od kvality alebo velkosti
zaberu. Podrobnosti najdete nas. 71.
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Nahravanie na tmavych
miestach (NightShot)

Infracerveny port

Nastavte prepina¢ NIGHTSHOT do
polohy ON (zobrazi sa indikator (0} ).

© Poznamky

¢ Funkcie NightShot a Super NightShot
pouzivaji infracervené svetlo. Preto
infracerveny port nezakryvajte prstami ani
inymi objektmi.

¢ Odpojte konverzny objektiv (voliteIné
prislusenstvo).

¢ Ak je automatické priblizenie
problematické, nastavte priblizenie
manudlne ([FOCUS], s. 83).

® Funkcie NightShot a Super NightShot
nepouzivajte na svetlych miestach. Moze to
sposobit poruchu pristroja.

Q Tipy

® Ak chcete nahrat jasnejsi zaber, pouzite
funkciu Super NightShot (s. 87). Ak chcete
nahraf videozaznam s vernejsimi farbami,
pouzite funkciu Color Slow Shutter (s. 87).

Nastavenie expozicie pre
objekty v protisvetle

Ak chcete upravit expoziciu pre objekty
v protisvetle, stlacte tlacidlo BACK
LIGHT a zobrazi sa ikona B. Ak chcete
zrusit funkciu protisvetla, stlacte tlacidlo
BACK LIGHT este raz.

Nahravanie v zrkadlovom
rezime

Otvorte panel LCD v 90 stupiiovom
uhle ku kamkordéru (D), a potom ho
otocte o 180 stupniov smerom k
objektivu (@).

¢ Tipy

* Na displeji LCD sa zobrazi zrkadlovy obraz
snimaného objektu, ale nahraty obraz bude
zodpovedat skutocnosti.



Snimanie rychlych ¢innosti
pri spomalenom obraze
(SMTH SLW REC)

Rychle objekty alebo ¢innosti, ktoré sa
za beznych podmienok nedaji nasnimat,
sa daju nasnimat asi na 3 sekundy pri
pouziti plynulého spomaleného
nahravania.

Toto je vhodné pri zdzname rychlych
¢innosti, ako je napriklad golfovy ¢i
tenisovy uder.

@ Otocenim prepinacéa POWER zapnite
kamkordér.
® Dotknite sa tlagidicl f (HOME) —
"&F (CAMERA) — [SMTH SLW
REC].
< 60min STBY

SMTH SLW REC =limms|
=

® Stladte tlatidlo START/STOP.
Priblizne 3-sekundovy zdznam sa
zaznamena ako 12-sekundovy
spomaleny film.
Ked sa prestane zobrazovat indikator
[Recording-], nahravanie je
dokoncené.

Ak chcete zrusit plynulé spomalené
nahravanie, dotknite sa tlacidla [©].

Zmena nastavenia

Dotknite sa karty ©= (OPTION) — =5
a vyberte nastavenie, ktoré chcete
zmenit.
¢ [TIMING]
Po stlaceni tlacidla START/STOP
nastavte pociatocny bod snimania.
Predvolené nastavenie je moznost
[3sec AFTER].

START/ m
STOP
N 4

=z Nz

[3sec AFTER]

[3sec BEFORE]

«
WK’E

¢ [RECORD SOUND]
Ak chcete na spomaleny film
dodatocne vlozit zvuky, napriklad

rozhovor, vyberte moznost [ON] (QJ_J’ ).

(Predvolené nastavenie je [OFF]).
Kamkordér nahrava zvuky asi 12
sekind, kym sa v kroku (@ zobrazuje
indikator [Recording-].

© Poznamky

e Pri snimani pribliZzne 3-sekundového
videozaznamu nie je mozné nahrat zvuk.

¢ Kvalita obrazu je pri snimani pomocou
funkcie [SMTH SLW REC] nizsia ako pri
beznom nahravani.

Manualne ovladanie
nastaveni zaberov
pomocou ovladaéa CAM
CTRL (HDR-SR7E/SRS8E)

Najpouzivanejsiu polozku ponuky
mozete priradit k ovladacu CAM
CTRL.

Ak je v predvolenom nastaveni uprava
zaostrenia priradena k ovladacu CAM
CTRL, v tom pripade je nizsie uvedena
operacia popisana ako zaostrovanie
pomocou ovladaca.
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MANUAL
Ovlada¢ CAM CTRL

@ Ak chcete aktivovat rezim manuélneho

nastavenia, stlaCte moznost MANUAL.

Stlacenim moznosti MANUAL je
mozné prepinat medzi automatickym a
manudlnym reZzimom nastavenia.

® Pootocenim ovladaca CAM CTRL
upravite zaostrenie.

Polozky, ktoré je mozné priradit
k ovladaéu CAM CTRL
~[FOCUS] (s. 83)

~[EXPOSURE] (s. 84)

—[AE SHIFT] (s. 67)

—[WB SHIFT] (s. 67)

Priradenie poloziek ponuky k

ovladac¢u CAM CTRL

@ Na niekolko sekind podrzte stlacené
tladidlo MANUAL.

Zobrazi sa obrazovka [DIAL
SETTING].

[ c@6omn  sTBY
[-053
P5ch

DIAL SETTING.

FOCUS
EXPOSURE

® Pootocte ovladacom CAM CTRL a
vyberte polozku, ktoru cheete priradit.
® Stlacte tlagidlo MANUAL.

© Poznamky

e Manualne nastavenia sa uchovaju aj v tom
pripade, ked zmenite priradent polozku
ovladaca CAM CTRL. Avsak, ak nastavite
funkciu [EXPOSURE] po manudlnom
nastaveni funkcie [AE SHIFT], funkcia
[EXPOSURE] prepise funkciu [AE
SHIFT].

o Ak v kroku @ vyberiete funkciu [RESET],
vsetky manualne upravené polozky sa vratia
na predvolené nastavenie.

¢ Tipy

¢ Funkcie poloziek, ktoré moézu byt priradené
k ovladacu CAM CTRL, st rovnaké ako tie,
ktoré sa nachadzaju v ponuke operacii.

¢ Polozku ponuky moZete priradit k ovladacu
CAM CTRL aj tak, Ze sa dotknete moznosti
A (HOME) — &5 (SETTINGS) —
[MOVIE SETTINGS]/[PHOTO
SETTINGS] — [DIAL SETTING] (s. 70).



Prehravanie

Kryt objektivu 5 .
Zatvori sa, ked sa zobrazi obrazovka INDEX Packa transfokatora

Prepina¢ POWER [E|

IMAGES) [F]

=) (VIEW IMAGES) [B (Film Roll Index)

1 Posunutim prepinaéa POWER [E] zapnite kamkordér.
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2 Zobrazte obrazovku registra INDEX.

Prehravanie z obrazovky VISUAL INDEX

Stlaéte tlagidlo (5] (VIEW IMAGES) [F] (alebo [C]).
Na displeji LCD sa zobrazi obrazovka VISUAL INDEX (zobrazenie miniatir moze
chvilu trvat).

Zobrazi sa na karte so zaberom, ktory bol v poslednom case
prehravany/nasnimany (P pre statické zdbery snimané na pamétovi
kartu ,,Memory Stick Duo*)

Navrat na obrazovku

nahravania — el i PR PRIl DATE-;— Vyber zdberov
podla datumu
Predchadzajicich —g=23 (s-39)
6 zaberov
Nasledujucich
6 zaberov
Navrat na obrazovku B1:12:34
nahravania — = @=.o— ©= (OPTION)

@ ®@ o

@ MBE : Zobrazenie videozédznamov v kvalite zidberov s vysokym rozli$enim (HD).*
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@ ©: Zobrazenie statickych zdberov na pevnom disku.

(® ™ : Zobrazenie statickych zdberov na pamitovej karte ,,Memory Stick Duo*.
* Indikator sa zobrazuje pri videozaznamoch s kvalitou obrazu so Standardnym rozliSenim
(SD).

¢ Tipy
¢ Kvalitu zobrazenia videozaznamu, ktory chcete prehrat, mézete zmenit dotykom tlacidiel
©= (OPTION) — [ karta — [HIBE/ESDE INDEX SET] na obrazovke INDEX kvality fBH alebo

¢ Pocet zdberov na obrazovke VISUAL INDEX mozno menit 6 «— 12 posunutim packy
transfokdtora [D]. Ak chcete tento pocet pevne nastavit, dotknite sa polozky ﬁ (HOME) —
&5 (SETTINGS) — [VIEW IMAGES SET] — [ DISPLAY] (s. 75).

Prehravanie z polozky Film Roll Index

Stlate tlagidlo # (Film Roll Index) [G].
Po niekolkych sekundéch sa zobrazi obrazovka [ INDEX] (zobrazenie miniatir
moze chvilu trvat).
Videozaznamy mozu byt rozdelené nastavenym c¢asom a prva scéna kazdej Casti sa
zobrazi na obrazovke INDEX. Videozaznam mdzZete zacat prehravat od vybratej
miniatury.

Zobrazi sa predchadzajica/nasledujica miniatura.

Navrat na obrazovku
nahrévania X 1 60n(in PLIRPIPLLIA DATE—— Vyber
. » N videozaznamov
Predchadzajica I podla datumu

scéna (s. 39)

Nasledujica
SCéna [ ——————
im: R
Lo ) @=—— ©= (OPTION)

© Poznamky

¢ Obrazovka [|# INDEX] je dostupna len pre videozaznamy.

¢ Tipy

¢ Kvalitu zobrazenia videozaznamu, ktory chcete prehrat, mézete zmenit dotykom tlacidiel
©= (OPTION) — [HiBH/ASDE INDEX SET] na obrazovke INDEX kvality BiBE alebo FSDE.

e Ak chcete vybrat trvanie, dotknite sa tlatidla ©= (OPTION) — [[# INTERVAL SET).



3 Spustite prehravanie.

Prehravanie videozaznamov HH

Dotykom na kartu TG alebo na obrazovke INDEX spustite
prehravanie videozaznamov.

Dotykom prepina medzi prehrdvanim a zastavenim

|
Navrat (na obrazovku —&E1 c6omin - 1001112
INDEX) Eﬁf 0:00:14
Zaciatok scény/ — s wia— Nasledujiica scéna
predchddzajica scéna
=
Zastavenie (prechod —&w) @) W (@5 (=3 ©= (OPTION)
na obrazovku INDEX) L—I
Dozadu/dopredu
¢ Tipy

¢ Ked prehravanie od vybratého videozdznamu dosiahne posledny zdznam, opét sa zobrazi
obrazovka INDEX.
o Ak sa pri pozastaveni dotknete tlacidiel / , videozdznam sa prehra spomalene.

¢ Jednym dotykom tla¢idla / zrychlite prehrdvanie dozadu alebo dopredu pitndsobne,
dvoma dotykmi ho zrychlite 10-nasobne, tromi dotykmi 30-nasobne a $tyrmi dotykmi pribliZne
60-ndsobne.

Prezeranie statickych zaberov (o]

Dotykom na kartu € alebo oo™ na obrazovke VISUAL INDEX spustite
prehravanie statickych zaberov.
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Naévrat (na obrazovku —&

VISUAL INDEX)

Prehliadka zaberov (s. 39)
Prechod naobrazovku —p& > %a— ©= (OPTION)
VISUAL INDEX

Predchadzajuci/nasledujuci

Nastavenie hlasitosti

Dotknite sa polozky €= (OPTION) — karta 2] — [VOLUME] a potom vykonajte
nastavenie pomocou tlacidiel [ = /[ +].

¢ Tipy
* Rezim prehrévania moZete prepniit dotykom polozky i (HOME) — (&) (VIEW IMAGES)
—» [VISUAL INDEX]/[# INDEX].
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Prehravanie od zaberu
tvare ([(=] INDEX])

Na obrazovke registra sa zobrazia
najdené zabery tvari.
Film mozZete prehravat od vybratého
zaberu tvare.
@ Zapnite kamkordér.
® Dotknite sa polozky f& (HOME) —
& (VIEW IMAGES) —
[(e] INDEX].

Navrat na obrazovku nahravania

Omin

20 12 2007 [EEE

Predchadzajica/ b

nasledujiica scéna ~ Predchadzajice/
nasledujice
zobrazenie

® Ak chcete vybrat pozadovant scénu,
dotknite sa polozky A/V.

@® Dotknite sa polozky «4/», pomocou
ktorej mozete vyhladavat
pozadovany zaber tvare, a potom sa
dotknite zaberu tvare, ktory chcete
prehrat.

Prehravanie zacne od vybratého
zéberu tvare.

© Poznamky

® Vsetky tvare nemusia byt najdené. Zavisi to
od podmienok pri snimani zdznamu.
Napriklad: Ludia s okuliarmi alebo
klobukmi, alebo ktori nehladia smerom do
kamery.

¢ Pred zaciatkom snimania nastavte polozku
[[&] INDEX SET] na hodnotu [ON], aby ste
mohli prehrévat z polozky [[¢] INDEX]
(predvolené nastavenie) (s. 70).
Ak tvare neboli rozpoznané, zabery tvari sa
nezobrazia.

¢ Tipy

o Kvalitu zobrazenia videozaznamu, ktory
chcete prehrat, mozete zmenit dotykom
tlacidla ©= (OPTION) — [ HBH/HSDR
INDEX SET] na obrazovke [[g] INDEX].

Pouzivanie funkcie
priblizenia pri prehravani

Statické zabery mozete zvacsit na 1,1 az
5-nasobok ich povodnej velkosti.
Zvicsenie je mozné nastavif packou
transfokdtora alebo tlacidlami
pribliZzenia pod displejom LCD.

—

@ Zvigsite statické zabery pomocou
tlacidla T (Vzdialené predmety).
Obrazovka je v rame.

® Dotknite sa displeja na mieste, ktoré
chcete zobrazit v strede zobrazeného
ramu.

® Upravte zvicSenie pomocou tlacidiel
W (Sirokouhly zaber)/T (Vzdialené
predmety).

Ak chcete operaciu zrusit, dotknite sa

tlacidla [©].



Vyhladanie pozadovanych
zaberov podla datumu
(Datumovy register)

Pozadované zabery je mozné vyhladavat
efektivne podla datumu.

)

@ Posunutim prepinatéa POWER
zapnite kamkordér a stlacte tlacidlo
= (VIEW IMAGES).

Na displeji LCD sa zobrazi
obrazovka VISUAL INDEX.

@ Ak chcete vyhladavat videozaznamy,
dotknite sa karty HiBH alebo fSDH. Ak
chcete vyhladavat statické zabery,
dotknite sa karty 0.

® Dotknite sa tla¢idla [DATE].
Na obrazovke sa zobrazia datumy
nahratia zaberov.

Navrat na obrazovku VISUAL INDEX

18 1 2007

Predchadzajuci/nasledujici datum

@® Ak chcete vybrat datum
pozadovaného zaberu, dotknite sa
polozky A/V.

® Dotknite sa tlacidla ,kedje
zvyrazneny vybraty datum
pozadovaného zaberu.

Zabery s vybratym datumom sa
zobrazia na obrazovke VISUAL
INDEX.

¢ Tipy

* Na obrazovke [|# INDEX]/[[g] INDEX]
mozete pouzit funkciu Datumového registra
nasledovanim krokov ® az ®.

Prehravanie série
statickych zaberov
(prehliadka zaberov)

Dotknite sa tlacidla na obrazovke
prehravania statického zaberu.
Prehliadka zaberov sa zacne od
vybratého zaberu.

Ak chcete zastavit prehliadku zaberov,
dotknite sa tlacidla =m. Ak chcete
prehliadku spustit znova, opét sa
dotknite tlacidla [&m.

© Poznamky

¢ Pocas prehliadky zaberov nie je mozné
pouzivat funkciu priblizenia pri prehravani.

¢ Tipy

¢ Prehliadku zdberov mozete spustit tiez
dotykom tlagidla ©= (OPTION) — =g
karta — [SLIDE SHOW] na obrazovke
VISUAL INDEX.

e Ak chcete nastavit nepretrzitd prehliadku
zaberov, vyberte polozku @z (OPTION) —
(=] karta — [SLIDE SHOW SET].
Predvolené nastavenie je na hodnote [ON]
(nepretrzité prehravanie).
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Prehravanie zaberu na televiznom

prijimadi

Metddy pripojenia a kvalita zaberu (HD
(vysoké rozlisenie)/SD (Standardné
rozlisenie)) prezeraného na televiznej
obrazovke sa liSia v zavislosti od druhu
pripojeného televizora a pouzitych
konektorov.

Ako zdroj napéajania pouzite dodavany
siefovy adaptér (s. 16).

Pozrite si aj informacie v priruckach k
zariadeniam, ktoré chcete pripojit.

© Poznamky

¢ Pocas nahravania nastavte polozku
[X.V.COLOR] na hodnotu [ON] aby ste
zaber mohli prehravat na televizore
kompatibilnom s nastavenim x.v.Color
(s. 69). Niektoré nastavenia televizora bude
potrebné pocas prehravania prisposobit.
Podrobnejsie informacie najdete v navode
na pouzitie televizora.

Tok ¢innosti

Kamkordér lahko pripojite k televizoru
podla navodu zobrazeného na displeji
LCD, [TV CONNECT Guide].

Pripojte konektor k vstupnej
zasuvke televizora.

Dalsie informdcie ziskate v navode k
televizoru.

Pripojte kamkordér k televizoru
podla pokynov v priru¢ke [TV
CONNECT Guide].

Vykonajte na kamkordéri
pozadované vystupné nastavenia
(s. 42).

A/VOUT COMPONENT OUT

® o

COMPONENT OUT

JACK COVER
CLOSE OPEN

1N0 INGH

© Poznamky

e Zariadenie Handycam Station aj kamkordér
st vybavené konektormi A/V OUT a
konektormi COMPONENT OUT (s. 115,
118). Pripojte pripojny kdbel A/V alebo
komponentny video kabel do zariadenia
Handycam Station, alebo do kamkordéra.
Ak pripojite pripojné kéble A/V alebo
komponentné video kable sucasne do
zariadenia Handycam Station aj do
kamkordéra, mozu sa vyskytnut poruchy
obrazu.



Vyber najvyhodnejsSieho
pripojenia - TV CONNECT
Guide

Kamkordér vam poradi pri vybere

najvyhodnejsieho spdsobu pripojenia k
televizoru.

1 Zapnite kamkordér a stlacte
tlagidlo f (HOME).

2 Dotknite sa tlagidla E5 (OTHERS).

3 Dotknite sa tlagidla [TV
CONNECT Guide].
Ak pozadovana polozka nie je na
displeji, dotykom tlacidiel A/V
prejdete na dalSiu stranku.
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4 Dotknite sa odpovede na otazku
zobrazenu na obrazovke.

Select the TV type.

High DefinitionTV_] [ 16:9 0r 43TV,

TV CONNECT Guide

Zatial mozete vykonat prislusné
pripojenie kamkordéra k televizoru.
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Pripojenie k televizoru s vysokym rozliSenim

Zabery nahravané v kvalite zaberov HD (vysoké rozliSenie) st prehravané v kvalite
zaberov HD (vysoké rozliSenie). Zabery nahravané v kvalite zaberov SD (Standardné
rozliSenie) st prehravané v kvalite zdberov SD (Standardné rozlisenie).

P
v v
COMPONENT IN HDMI
000
AUDIO
=
h 4 h 4
— (s. 42) — (s.43)

=1 Tok signdlu

Nastavenie ponuky

SETTINGS) —
Komponentny video kabel COMPONENT [-O.U(TPUT SETT)INGS]
® (dodava sa) VIDEOIN  _, [COMPONENT] —
(Zeleny) Y [1080i/576i] (s. 78)
(Modry) Ps/Cs }

(Cerveny) ©
PR/CR

(Biely) ©
(Cerveny) AUDIO

@ Pripojny kébel AV

(dodava sa)

© Poznamky
e Pripojny kabel A/V je potrebny aj pre vystup zvukovych signalov. Pripojte biele a cervené
konektory pripojného kabla A/V do konektorovej zasuvky pre zvuk v televizore.




=1 Tok signalu

. Nastavenie ponuky
HDMI
IN

Kabel HDMI (volitelné prislusenstvo)

ﬂ]ﬁ@

© Poznamky

® Pouzivajte kabel HDMI s logom HDMI.

¢ Pouzivajte kdbel HDMI s konektorom typu mini na jednom konci (pre kamkordér) a na druhom
konci konektor vhodny na pripojenie k televizoru.

e Pokial nahraté zabery obsahuju signaly zabezpecujice ochranu autorskych prav, zabery cez
konektor HDMI OUT neprejdu.

¢ Niektoré televizne prijimace nemusia pri takomto pripojeni fungovat spravne (napr. chybajuci
zvuk alebo obraz).

® Nespdjajte konektor HDMI OUT kamkordéra a konektor HDMI OUT vonkajsieho zariadenia
pomocou kabla HDMI. Méze to sposobit poruchu pristroja.

Pripojenie k Sirokouhlému televizoru 16:9 alebo televizoru s
pomerom stran 4:3 bez vysokého rozliSenia
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Zébery nahravané v kvalite zdberov HD (vysoké rozliSenie) st konvertované a
prehravané v kvalite zaberov SD (Standardné rozliSenie). Zabery nahravané v kvalite
zaberov SD (Standardné rozliSenie) st prehravané v kvalite zaberov SD (Standardné

rozliSenie).

1L

A4 L4
COMPONENT IN S VIDEO VIDEO/AUDIO
AUDIO VIDEO/AUDIO
hd hd hd
D] [E]
— (s.44) — (s.44) — (s.45)

Nastavenie pomeru stran v zavislosti od pripojeného televizora (16:9/

4:3)

Pre funkciu [TV TYPE] vyberte nastavenie [16:9] alebo [4:3] v zavislosti od typu

televizora (s. 77).
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© Poznamky

¢ Ked prehravate videozaznam nahravany v kvalite zaberu so §tandardnym rozliSenim (SD) na
televizore s pomerom stran 4:3, ktory nie je kompatibilny so Sirokouhlym signalom 16:9, pocas
nahravania zaznamu sa na kamkordéri dotknite polozky ﬁ (HOME) — &5 (SETTINGS) —
[MOVIE SETTINGS] — [WIDE SELECT] — [4:3] (s. 68).

=" : Tok signalu

Nastavenie ponuky

&5 (SETTINGS) —
Komponentny video kébel COMPONENT  [OUTPUT SETTINGS]
@ (dodava sa) VIDEO IN —» [COMPONENT] —
(zeleny) Y [576i] (s. 78)
(Modry) Pe/CB }
(Cerveny) i (SETTINGS) —
PR/CR [OUTPUT SETTINGS]

— [TV TYPE] —
[16:9]/[4:3] (s. 77)

Pripojny kébel AV
(dodava sa)

®

Bely) ©
(Cerveny) AUDIO

© Poznamky
* Pripojny kabel A/V je potrebny aj pre vystup zvukovych signalov. Pripojte biele a cervené
konektory pripojného kabla A/V do konektorovej zasuvky pre zvuk v televizore.

o i=s (SETTINGS) —
Pripojny kabel A/V s konektorom S VIDEO [OUTPUT SETTINGS]
(volitené prislusenstvo) S VIDEO — [TV TYPE] —

[16:9]/[4:3] (s. 77)

VIDEO
(Biely) ©
(Cerveny) AUDIO

© Poznamky

¢ Ked je pripojeny konektor S VIDEO (kanél S VIDEO), zvukové signély cez vystup
neprechadzaju. Ak to chcete zmenit, pripojte biely a cerveny konektor pripojného kabla A/V s
kablom S VIDEO do zasuvky zvukového vstupu televizora.

¢ Toto pripojenie vytvara v porovnani s pripojnym kablom A/V (typ |E| ) zdznam s vy$§im
rozlisenim.




=1 Tok signalu

Nastavenie ponuky

IE' @ Pripojny kéabel A/V (dodava sa) = (SETTINGS) —

@ty) @ vipeo [OUTPUTSETTINGS]

. — [TV TYPE] —

Biely) Oy aupio [16:9V[4:3] (s. 77)
(Cerveny) @

Pripajanie k televizoru pomocou videorekordéra

Pripojte kamkordér do vstupu LINE IN videorekordéra s pouzitim pripojného kabla

A/V. Prepinac vstupov na videorekordéri nastavte na hodnotu LINE (VIDEO 1,

VIDEO 2, atd.).

AKk je televizor monofénny (televizor ma iba jednu vstupnu
konektorovu zasuvku pre zvuk)
Pripojte zIty konektor pripojného kabla A/V do vstupnej konektorovej zasuvky videa a

pripojte biely (favy kanal) alebo cerveny (pravy kanal) konektor do konektorovej
zasuvky pre zvuk v televizore alebo videorekordéri.

Ak televizor alebo videorekordér pouziva 21-vyvodovy adaptér
(EUROCONNECTOR)

Pouzite 21-vyvodovy adaptér dodavany s kamkordérom (iba pre typy s ozna¢enim C€
na spodnej strane). Tento adaptér je ureny iba na vystup.

=g
]ﬂﬂ = TV/VCR
=g

© Poznamky

® Ak sa na vystup zaznamu pouziva pripojny kabel A/V, vysledny obraz je v kvalite so Standardnym
rozlisenim (SD).

¢ Tipy

* Ak sa na pripojenie videorekordéra k televizoru pouzije viac ako jeden typ kébla pre vystup
zaznamu, poradie priority vystupného signdlu je nasledovné:
HDMI — komponentné video — S VIDEO — audio/video.

¢ Multimedialne rozhranie s vysokym rozlisenim HDMI (High Definition Multimedia Interface) je
rozhranie na odosielanie audio aj video signalov. Konektor HDMI OUT produkuje na vystupe
vysoko kvalitné zaznamy a digitdlne audio.Vhodn kvalitu obrazu dosiahnete automaticky, ak sa
pripojite k televizoru Sony s rezimom Video-A. Podrobnejsie informdcie ziskate v pouzivatelskej
prirucke k televizoru.
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Ukladanie zaberov

Nasnimané zabery sa ukladajt na interny pevny disk kamkordéra. Z dovodu obmedzene;j
kapacity interného pevného disku ukladajte zabery aj na externé médium, napriklad na
disk DVD-R alebo do pocitaca.

Zabery nasnimané kamkordérom mozete ulozit podla nizsie popisaného postupu.

Ukladanie zaberov pomocou pocitaca

Pouzitim programu ,,Picture Motion Browser na dodavanom disku CD-ROM moézete
zabery nasnimané kamkordérom ulozit.

Ak je to nevyhnutné, mozete prepisat videozaznamy s kvalitou obrazu s vysokym
rozlisenim (HD) z pocitac¢a do kamkordéra.

-
Vytvorenie disku jednym dotykom
(One Touch Disc Burn)

Zabery nasnimané kamkordérom mézete velmi jednoducho
ukladat priamo na disk.

Ukladanie zaberov do pocitaca
(Easy PC Back-up)

Zabery nasnimané kamkordérom mdzete ulozit na pevny disk
pocitaca.

Vytvorenie disku s vybratymi zabermi

Zabery skopirované do pocitaca mozete ulozit na disk. Zabery
mozete aj upravit.

Zabery mozno ulozit v kvalite HD (vysoké rozliSenie) alebo v
kvalite SD (Standardné rozliSenie). Viac informacii najdete v
priru¢ke ,,Picture Motion Browser Guide“ uloZzenej na
dodavanom disku CD-ROM.

Ukladanie zaberov pripojenim kamkordéra k inym

zariadeniam

Kopirovanie do videorekordéra alebo
zariadeni DVD/HDD @

k Pri pripajani pomocou pripojného kabla A/V mdzu byt zabery
ulozené v kvalite zaberu SD (Standardné rozli$enie). Viac
informacii najdete v ¢asti ,Kopirovanie na zariadenia VCR
alebo rekordéry DVD/HDD* (s. 55).



Izmam{egéria
£ (OTHERS)

Této kategdria umoznuje Gpravu a tlac
statickych zaberov a pripojenie
kamkordéra k pocitacu.

=3 @60min  sTEY

- DELETE EDIT

12

- PLAYLIST EDIT PRINT

Kategéria £ (OTHERS)

Zoznam poloziek
DELETE

Mozete odstranif zabery na pevnom
disku alebo na pamaétovej karte
~Memory Stick Duo“ (s. 47).

EDIT

Moézete upravit zabery na pevnom disku
alebo na pamaétovej karte ,,Memory
Stick Duo* (s. 47).

PLAYLIST EDIT

Mozete vytvorit alebo upravit zoznam
titulov (s. 52).

PRINT

Pomocou pripojenej tlaciarne so
standardom PictBridge mozete tlacit
statické zabery (s. 57).

COMPUTER

Moézete pripojit kamkordér k pocitacu.
Viac informacii o pripojeni kamkordéra
k pocitacu nédjdete v prirucke ,,Navod na
pouzivanie®.

TV CONNECT Guide

Kamkordér vam pomoze vybrat
pozadované pripojenie vasho zariadenia
(s. 40).

Odstranovanie
zaberov

Pomocou kamkordéra mozete odstranit
nasnimané zabery z pevného disku
alebo pamaétovej karty ,,Memory Stick
Duo*“.

© Poznamky
¢ Odstranené zabery sa uz nedaji obnovit.

Q" Tipy

® Naraz mozete vybrat aj 100 zaberov.

¢ Ked sa zaber nachddza na obrazovke
prehravania, mézete ho odstranit vyberom
moznosti = (OPTION) — [ karta —
[DELETE].

Odstranovanie zaberov na
pevnom disku

VoIné miesto na pevnom disku mozete
ziskat odstranenim obrazovych tudajov z
kamkordéra.

VolIné miesto na pevnom disku
kamkordéra zistite pomocou funkcie
[© INFO] (s. 61).

© Poznamky

e Dolezité udaje je potrebné ulozit na externé
média (s. 46).

* Nepokdusajte sa odstranif sibory z pevného
disku kamkordéra pomocou pocitaca.

1 Dotknite sa tlagidla & (HOME) —
£ (OTHERS) — [DELETE].

2 Dotknite sa tlagidla [ DELETE].

3 Dotknite sa tla¢idla [fizH DELETE]
alebo [Asbf DELETE], ak chcete
odstranit videozaznamy, alebo
tlacidla [m] DELETE], ak chcete
odstranit statické zabery.

Aneidn l

a1
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4 Dotknite sa zaberu, ktory chcete
odstranit.

Press and hold:PREVIEW

Vybraty zaber sa oznaci znackou .
Stlacenim a podrzanim zédberu na
displeji LCD ho potvrdte.
Akssachcete vratit na predchadzajicu
obrazovku, dotknite sa tlacidla [&©].

5 Dotknite sa tiagidiel [0k — [YES]
— [OK].

Odstranenie vsetkych zaberov
rovnakého typu (na kazdej karte)
V kroku 3, sa dotknite tla¢idla

[@EE DELETE ALL)/[f568 DELETE
ALL]/[m DELETE ALL] — [YES]
— [YES] — [OK].

Odstranenie vsetkych
videozaznamov alebo statickych
zaberov nasnimanych v jeden
den

@ Dotknite sa tlagidicl 4 (HOME) —

£ (OTHERS) — [DELETE] —
[© DELETE].

@ Dotknite sa typu zéberu, ktory
chcete odstranit ([[izE DELETE by
date]/ [isb DELETE by date]/

[@=] DELETE by date]).

18 1 2007

ELETE by date vV

Predchéadzajuci/nasledujiuci datum

® Dotknite sa tlacidla A/V¥ a vyberte
datum nasnimania pozadovaného
zaberu.

® Po zvyrazneni vybratého ddtumu
nasnimania sa dotknite tlacidla [OK].
Zabery s pozadovanym datumom
nasnimania sa zobrazia na
obrazovke.
Ak chcete vyber potvrdit, dotknite sa
zaberu na displeji LCD. Ak sa chcete
vratit na predchadzajicu obrazovku,
dotknite sa tlacidla [©].

(® Dotknite sa tlacidiel — [YES]
— [OK].

© Poznamky

¢ Pocas odstranovania zaberov nevyberajte
batériu ani neodpajajte siefovy adaptér z
kamkordéra. Moze sa poskodit pevny disk.

¢ Ak sa odstraneny videozdaznam nachadza aj
v zozname titulov (s. 52), odstrani sa aj z
tohto zoznamu.

¢ Tipy

e Ak chcete odstranit vSetky nasnimané
zabery na pevnom disku a obnovit jeho
povodnu kapacitu nahravania, naformatujte
pevny disk (s. 59).



Odstranenie statickych
zaberov z pamatovej karty
»Memory Stick Duo*

Ak chcete odstranit zabery z paméatove;j
karty ,,Memory Stick Duo*“, najprv
vlozte kartu do kamkordéra.

1 Dotknite sa tlagidiel 4 (HOME)
— £ (OTHERS) — [DELETE].

2 Dotknite sa tlac¢idla [ DELETE].

3 Dotknite sa tlac¢idla [l DELETE].

4 Dotknite sa statického zaberu,
ktory chcete odstranit.

SN 60min (10113

m
2/2

ELETE
[ ok ] Press and hold:PREVIEW

Vybraty staticky zaber sa oznaci
znackou /.

Stlacenim a podrzanim statického
zaberu na displeji LCD ho potvrdte.
Ak sachcete vratit na predchadzajicu
obrazovku, dotknite sa tlacidla [&].

5 Dotknite sa tlagidiel [0k — [YES]
— [OK].

Odstranenie vSetkych statickych
zaberov z pamatovej karty
»Memory Stick Duo*

V kroku 3 sa dotknite tlacidiel
(M DELETE ALL] — [YES] —
[YES] — [OK].

© Poznamky
¢ V nasledujtcich pripadoch nie je mozné
odstraniovat statické zabery:
— Pamitova karta ,,Memory Stick Duo® je
chranena proti zapisu (s. 107).
— Ochrana proti zapisu je pri statickych
zaberoch nastavena inymi zariadeniami.

¢ Tipy

¢ Ak chcete odstranif vSetky zabery nahraté
na pamitovej karte ,,Memory Stick Duo*,
naformatujte kartu ,,Memory Stick Duo*
(s. 60).
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Rozdelenie videozaznamu

Videozaznamy mozete rozdelit na
pevnom disku kamkordéra.

© Poznamky

¢ V rezime Easy Handycam sa videozaznamy
nedajui rozdelit. Zruste rezim Easy
Handycam (s. 26).

1 Dotknite sa tlagidiel f (HOME)
— 3 (OTHERS) — [EDIT].

2 Dotknite sa tlacidiel [DIVIDE] —
[EEE DIVIDE]/[fstH DIVIDE].

3 Dotknite sa videozaznamu, ktory
chcete rozdelit.

Vybraty videozdznam sa zacne
prehravat.

4 Ked’ chcete rozdelit videozaznam
na zabery, dotknite sa tlacidla
(>l

Videozaznam sa pozastavi.

Presnejsie sa upravi rozdelovaci
bod, ktory bol vybraty pomocou

tlacidla [ 11].

8 60min >u 1001112
DIVIDE 0:00:24
e
[EN) [
[:H]

—— 0:00:20

0 e Ew (B¢ =]
|

Vrati sa na zaciatok vybratého
videozaznamu.

Stlacanim tlacidla 11| sa prepina
prehravanie a zastavenie.

5 Dotknite sa tlacidiel — [YES]
— [OK].

© Poznamky

® Rozdelené videozdznamy sa uzZ nedaju
obnovit.

¢ Pri rozdelovani videozaznamu nevyberajte
batériu ani neodpajajte siefovy adaptér z
kamkordéra. Mo6ze sa poskodit pevny disk.

o Ak sa v zozname titulov nachadza rozdeleny
origindlny videozaznam, videozaznam v
zozname titulov bude tiez rozdeleny.

* Medzi bodom, ked ste sa dotkli tlacidla
[» 1] a skutoénym rozdelovacim bodom
moze byt rozdiel, pretoze kamkordér vybera
rozdelovaci bod na zaklade asi
polsekundovych prirastkov.

e Ak pocet videozaznamov pridanych do
zoznamu titulov prekroci povolent hranicu,
videozaznamy nebude mozné rozdelif. V
takomto pripade odstrante videozdznamy zo
zoznamu titulov a potom ich rozdelte.



Kopirovanie statickych zaberov

Statické zabery mozete kopirovat z
pevného disku na pamitovu kartu
~Memory Stick Duo*.

Najprv vlozZte pamétovi kartu ,,Memory
Stick Duo* do kamkordéra.

¢ Tipy

* Naraz mozete vybrat aj 100 statickych
zaberov.

o Ak chcete staticky zaber pri prezerani
skopirovat, dotknite sa tlacidla 9__—
(OPTION) — (=] karta — [COPY — 7 ].

1 Dotknite sa tlagidiel 4 (HOME)
—+ () (OTHERS) — [EDIT] —
[COPY].

2 Dotknite sa tlagidiel [S —»
<] COPY].

3 Dotknite sa statického zaberu,
ktory chcete kopirovat.

SN <260min DATE

m
n

© -1 COPY

[ ok | Press and hold:PREVIEW

Vybraty staticky zaber sa oznaci
znackou .

Stlacenim a podrzanim zaberu na
displeji LCD ho potvrdte.

Ak sachcete vratit na predchadzajicu
obrazovku, dotknite sa tlacidla [©].

4 Dotknite sa tlacidiel — [YES].
Spusti sa kopirovanie.

5 Ked'’ sa zobrazi hlasenie
[Completed.], dotknite sa tlacidla
[OK].

Kopirovanie vSetkych statickych
zaberov nasnimanych v jeden
den

@ Dotknite sa tlacidiel #4 (HOME) —
& (OTHERS) — [EDIT] —
[COPY].

®@ Dotknite sa tlagidiel [S —
1 COPY by date].
Na obrazovke sa zobrazi datum
nahratia statickych zaberov.

18 1 2007
19 1 2007
2 2 2007
18 3 2007
21 3 2007
30 3 2007

—+=1 COPY by date ¥

Predchadzajuci/nasledujici datum

® Dotknite sa tlacidla A/V a vyberte
datum nasnimania pozadovaného
statického zdberu.

® Po zvyrazneni vybratého datumu
nasnimania sa dotknite tlacidla [OK].
Statické zabery s vybratym datumom
nasnimania sa zobrazia na
obrazovke.
Ak chcete vyber potvrdit, dotknite sa
zaberu na displeji LCD. Ak sa chcete
vratit na predchadzajicu obrazovku,
dotknite sa tlacidla [©].

® Dotknite sa tlacidiel — [YES]
— [OK].
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© Poznamky

* Ako zdroj napajania pouZzite siefovy
adaptér, ¢im zabranite tomu, aby sa v
kamkordéri pri kopirovani vybila batéria.

¢ Kamkordér nevystavujte otrasom ani
vibraciam a pocas kopirovania neodpajajte
siefovy adaptér.

¢ Ak kopirujete vela statickych zaberov, moze
to trvat dlho.

o Statické zabery nemozete kopirovat z
pamitovej karty ,,Memory Stick Duo* na
pevny disk.

Q" Tipy

¢ Vsetky statické zabery nasnimané v jeden
den mozete tiez naraz kopirovat na
obrazovke VISUAL INDEX dotykom
tla¢idiel ©= (OPTION) — a3 karta —
[ COPY by date].

Vytvorenie
zoznamu titulov

Zoznam titulov obsahuje miniatdry
vybratych videozaznamov. Origindlne
scény sa nemenia, aj ked ich v zozname
titulov zmenite alebo ich z neho
odstranite.

© Poznamky

® V rezime Easy Handycam nemdzete do
zoznamu titulov pridavat videozaznamy, ani
zoznam upravovat. Zruste rezim Easy
Handycam.

e Zabery nahraté v kvalite zaberov s vysokym
rozlisenim (HD) a v kvalite zaberov so
Standardnym rozliSenim (SD) sa pridaji do
samostatného zoznamu titulov.

¢ Tipy
e Zabery nasnimané kamkordérom a ulozené
na pevny disk sa oznacuju ako original.

1 Dotknite sa tlagidiel 4 (HOME)
— £ (OTHERS) — [PLAYLIST
EDIT].

2 Dotknite sa tlagidla [Z5E ADD]
alebo [fspbf ADD].

3 Dotknite sa zaberu, ktory chcete
vlozit do zoznamu titulov.

DI <2 60min

’ --
”n

[ o ]

Press and hold:PREVIEW

Vybraty zaber sa oznaci znackou .
Stlacenim a podrzanim zaberu na
displeji LCD ho potvrdte.

Ak sachcete vratit na predchadzajicu
obrazovku, dotknite sa tlacidla [©].



4 potknite sa tlagidiel [OK] — [YES]
— .

Pridanie vSetkych
videozaznamov nasnimanych v
jeden den

@ Dotknite sa tlacidiel f¢ (HOME) —
£8 (OTHERS) — [PLAYLIST
EDIT].

@ Dotknite sa tla¢idla [TIEE ADD by
date] alebo [ESDE ADD by date].
Na obrazovke sa zobrazi daitum
nahratia videozaznamov.

DI <260min
18 1 2007
19 1 2007
2 2 2007

18 3 2007

EE ADD by date. vV

Predchadzajuci/nasledujici datum

® Dotknite sa tlacidla A/V¥ a vyberte
datum nasnimania pozadovaného
videozaznamu.

® Po zvyrazneni vybratého datumu
nasnimania sa dotknite tlacidla [OK].
Videozaznamy s vybratym datumom
nasnimania sa zobrazia na
obrazovke.
Ak chceete vyber potvrdit, dotknite sa
videozaznamu na displeji LCD. Ak
sa chcete vratit na predchadzajicu
obrazovku, dotknite sa tlacidla [&©].

(® Dotknite sa tla¢idiel [0K] — [YES]
— [OK].

© Poznamky

¢ Pocas Upravy zoznamu titulov nevyberajte
batériu, ani neodpédjajte sietovy adaptér z
kamkordéra. Moze sa poskodit pevny disk.

¢ Do zoznamu titulov sa nedaju pridat statické
zabery.

@ Tipy

® Do zoznamu titulov mozete pridat
maximalne 999 scén nahratych v kvalite
zaberov s vysokym rozlisenim (HD) alebo
99 videozaznamov nahratych v kvalite
zaberov so §tandardnym rozliSenim (SD).

¢ Ak chcete pridaf videozaznam na obrazovke
prehravania, dotknite sa tlagidiel ©=
(OPTION) — (=] karta — [[Zzy ADD]/
[Esp ADD]/[[Emm ADD by date]/[[Esp ADD
by date].

e Zoznam titulov mozete kopirovat na disk s
pouzitim dodaného softvéru.

Prehravanie zoznamu
titulov

1 Dotknite sa tiacidiel 4 (HOME)
— () (VIEW IMAGES) —
[PLAYLIST].

Zobrazi sa obrazovka zoznamu
titulov.

2 Dotknite sa zaberu, od ktorého
chcete spustit prehravanie.
Zoznam titulov sa prehra od
vybratého zaberu do konca. Potom
sa obrazovka vrati na obrazovku
prehravania.

¢ Tipy

e Kvalitu zobrazenia videozdznamu, ktory
chcete prehraf, mozete zmenit dotykom
tlacidiel ©= (OPTION) — [ karta —
|EXBE/ESDH INDEX SET].
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Odstranenie nepotrebnych
zaberov zo zoznamu titulov

@ Dotknite sa tlacidiel fff (HOME) —
& (OTHERS) — [PLAYLIST
EDIT].

@ Dotknite sa tlacidla [[Emm ERASE]
alebo [Esp ERASE].
Ak chcete odstranit vsetky zabery zo
zoznamu titulov, dotknite sa tlacidiel
[Em ERASE ALL]/[Eso ERASE
ALL] — [YES] — [YES] — [OK].

® Vyberte scénu, ktort cheete
odstranift zo zoznamu.

DN 2160min

m
n

ASE
Press and hold:PREVIEW

Vybrata scéna sa oznaci znackou .
Stlacenim a podrzanim zaberu na
displeji LCD ho potvrdte.
Ak sa chcete vratit na
predchddzajicu obrazovku, dotknite
sa tlac¢idla [©].

@® Dotknite sa tlacidiel — [YES]
— [OK].

¢ Tipy
® P6vodné scény sa nezmenia, aj ked
odstranite scény zo zoznamu titulov.

Zmena poradia v zozname
titulov
@ Dotknite sa tlagidicl ¢ (HOME) —

& (OTHERS) — [PLAYLIST
EDIT].

@ Dotknite sa tlacidla [[Em MOVE]
alebo [Eso MOVE].

® Vyberte zéber, ktory chcete
premiestnit.

Press and hold:PREVIEW

Vybrata scéna sa oznaci znackou ¢ .
Stlacenim a podrzanim zdberu na
displeji LCD ho potvrdte.
Ak sa chcete vritit na
predchadzajicu obrazovku, dotknite
sa tlacidla [©].

@® Dotknite sa tlacidla [OK].

(® Pomocou tlagidiel [« ]/[= ] vyberte

umiestnenie.

Cielovy panel

(® Dotknite sa tlacidiel — [YES]
— [OK].

¢ Tipy

® V pripade vyberu viacerych zaberov sa
zabery presunt v poradi, v akom st
zobrazené v zozname titulov.



Kopirovanie na zariadenia VCR alebo

rekordéry DVD/HDD

Zabery prehravané v kamkordéri mozete skopirovat na iné zariadenia, napriklad na

zariadenia VCR alebo rekordéry DVD/HDD. Zariadenie pripojte pouzitim
niektorého z nasledujicich sposobov.

Kamkordér pripojte do sietovej zasuvky pomocou dodavaného siefového adaptéra

(s. 16). Informacie st uvedené aj v priruckach, ktoré sa dodavaju spolu so zariadeniami,

ktoré chcete pripojit.

© Poznamky

¢ Videozaznamy nahraté v kvalite zaberov HD (vysoké rozliSenie) budu skopirované v

kvalite zaberov SD (Standardné rozli$enie).

o Ak chcete skopirovat videozaznam nahraty v kvalite zaberov HD (vysoké rozliSenie), nainstalujte

do pocitaca softvér (dodava sa) a skopirujte zabery na disk v pocitaci.
¢ Kedze kopirovanie prebieha prostrednictvom analégového prenosu tdajov, kvalita o
moze znizif.

Konektor AV OUT
.

brazu sa

l (Z1ty)
Il"m@’

(Biely) L( IN _ é
(Z1ty) 2 (Biely

(C]
VIDEO

(O] @
c 5

SVIDEO VIDEO AUDIO

,,,,,,,,,, — — I
=

Cervenf

C] C]
T3

AUDIO

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, _ —
Zariadenia s konektorom S VIDEO Zariadenia bez

_ ) ) konektora S VIDEO
—. : Tok obrazu/signalu Zariadenia VCR alebo
rekordéry DVD/HDD
[1] Pripojny kabel A/V (dodava sa) kvalita obrazu bude vyssia ako s
Zariadenie Handycam Station aj pouzitim pripojného kabla A/V.
kamkordér su vybavené konektormi Pripojte biely a cerveny konektor
A/V OUT (s. 115, 118). V zavislosti (Tavy a pravy zvukovy kandl) a
od konfiguracie pripojte pripojny konektor S VIDEO (kandl S
kabel A/V bud k zariadeniu VIDEO) pripojného kabla A/V s
Handycam Station alebo ku kablom S VIDEO (volitelné
kamkordéru. prislusenstvo). Pripojenie zltého
Pripojny kabel A/V s kablom S konektora nie je potrebné. Ak

VIDEO (volitel'né prislusenstvo)
Ked pripédjate kamkordér k inému
zariadeniu prostrednictvom
konektora S VIDEO, s pouzitim
pripojného kabla A/V s kdblom S
VIDEO (volitelné prislusenstvo),

nebude sa prenésat zvuk.

pripojite len konektor S VIDEO,
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© Poznamky

® Na rekordéry pripojené kablom HDMI sa
neda kopirovat.

o Ak chcete skryt indikatory (napriklad
pocitadlo, atd.) na displeji pripojeného
monitorového zariadenia, dotknite sa
tlacidiel i (HOME) — g5 (SETTINGS)
— [OUTPUT SETTINGS] — [DISP
OUTPUT] — [LCD PANEL] (predvolené
nastavenie) v ponuke HOME MENU
(s.78).

® Ak chcete nahrat udaje o daitume a Case a o
nastaveniach kamkordéra, zobrazte ich na
displeji (s. 74).

o Ak pripajate kamkordér k monofénnemu
zariadeniu, pripojte ZIty konektor
pripojného kabla A/V do vstupnej
konektorovej zasuvky videa a ¢erveny
(pravy kandl) alebo biely konektor (Tavy
kanal) do vstupnej konektorovej zasuvky
pre zvuk na zariadeni.

4 V kamkordéri spustite
prehravanie a v nahravacom
zariadeni nahravanie.

Dalgie informacie najdete v ndvode
na pouzivanie dodavanom s
nahravacim zariadenim.

5 Po ukonceni kopirovania zastavte
nahravacie zariadenie a potom
kamkordér.

1 Zapnite kamkordér a stlacte
tlac¢idlo =] (VIEW IMAGES).

Nastavte rezim [TV TYPE] podla
zariadenia na zobrazovanie (s. 77).

2 Nahravacie médium vilozte do
nahravacieho zariadenia.
Ak sa na nahravacom zariadeni
nachadza prepinac vstupov, nastavte
ho na vstupny rezim.

3 Pripojte kamkordér k
nahravaciemu zariadeniu (VCR
alebo rekordér DVD/HDD)
pomocou pripojného kabla A/V
(dodava sa) [1] alebo pripojného
kabla A/V s konektorom S VIDEO
(volitelné prislusenstvo) [2].

Pripojte kamkordér do vstupnych

konektorov nahravacieho zariadenia.



Tla¢ nahratych obrazkov
(tla€iaren kompatibilna so Standardom PictBridge)

Pomocou tlaciarne kompatibilnej so
standardom PictBridge mozete tlacit
statické zabery bez pripojenia
kamkordéra k pocitacu.

/4 PictBridge

Pripojte kamkordér k sietovému
adaptéru na ziskanie energie zo sietovej
zasuvky (s. 16). Zapnite tlaciarefi.

Ak chcete tlacit statické zabery na
pamaétovej karte ,,Memory Stick Duo*,
vlozte kartu ,,Memory Stick Duo“, na
ktorej st nahraté, do kamkordéra.

1 Pomocou dodavaného sietového
adaptéra pripojte zariadenie
Handycam Station k sietovej
zasuvke.

2 Kamkordér pevne umiestnite do
zariadenia Handycam Station,
potom kamkordér zapnite.

3 Pripojte konektor ¢ (USB)
zariadenia Handycam Station k
tlaciarni pomocou kabla USB
(s. 118).

Na displeji sa automaticky zobrazi
indikator [USB SELECT].

4 Dotknite sa polozky [S PRINT]
(pevny disk) alebo [*] PRINT]
(pamatova karta ,,Memory Stick
Duo“) v zavislosti od typu zaberu
uréeného na tlaé.

Po ukonceni pripojenia sa na displeji
zobrazi indikator [ (pripajanie
pomocou Standardu PictBridge).

SPRINT
Press and hold:PREVIEW

Na displeji mozete vybrat staticky
zaber.

5 Dotknite sa statického zaberu,
ktory chcete vytlagit.

=3 Press and hold:PREVIEW

Vybraty zaber sa oznaci znackou ¢ .
Stlacenim a podrzanim zaberu na
displeji LCD vyber potvrdte.

Ak sa chcete vratif na
predchddzajucu obrazovku, dotknite

sa tlacidla [©].
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6 Dotknite sa polozky = (OPTION),
upravte nasledujuce moznosti a
dotknite sa polozky [OK].
[COPIES]: nastavte pocet kopii

statického zdberu. Moze ich byt az
20.

[DATE/TIME]: vyberte polozku
[DATE], [DAY&TIME] alebo
[OFF] (datum ani Cas sa nevytlaci).
[SIZE]: vyberte velkost papiera.

Ak toto nastavenie nezmenite,
prejdite na krok 7.

7 Dotknite sa tlacidiel [EXEC] —
[YES] — [OK].

Znovu sa zobrazi displej pre vyber
zaberov.

Ukoncenie tlace

Dotknite sa tlacidla na displeji pre
vyber zaberu.

© Poznamky

¢ Fungovanie typov, ktoré nie si kompatibilné
so Standardom PictBridge, nie je zarucené.

« Dalgie informécie najdete v ndvode na
pouzivanie tlaciarne.

¢ Ak je na displeji zobrazeny indikator [,

nevykonavajte nasledujice operacie.

Operdcie by sa nemuseli vykonat spravne.

— Pouzitie prepinaca POWER.

— Stlacenie tla¢idla (=] (VIEW IMAGES).

— Vybratie kamkordéra zo zariadenia
Handycam Station.

— Odpojenie kabla USB zo zariadenia
Handycam Station alebo z tlaciarne.

- Odstranenie paméafovej karty ,,Memory
Stick Duo* z kamkordéra v pripade
pouzivania funkcie [+ PRINT].

Ak tlaciaren prestane fungovat, odpojte

kabel USB, vypnite a znovu zapnite

tlaciaren a operaciu znovu spustite od
zaciatku.

¢ Na tla¢ mozete vybrat len papier s takou
velkostou, na ktory moze tlaciaren tlacit.

e Pri niektorych typoch tlac¢iarni méze byt
prava, lavd, horna alebo spodnd strana
zaberu orezand. Ak tlacite staticky zaber
nasnimany v pomere stran 16:9 (Sirokouhly
zaber), lava a prava strana zaberu moze byt
orezana na Sirku.

¢ Niektoré tlaciarne nemusia podporovat
funkciu tlace datumu. Podrobné informacie
najdete v navode na pouzivanie tlaciarne.

e Zabery popisané nizSie sa nedaju tlacit:

— zabery upravené v pocitaci,

— zébery nahraté inymi zariadeniami,

— zéabery presahujuce velkost 3 MB,

— zéabery presahujuce velkost 2 848 x 2 136
pixlov.

¢ Tipy

¢ PictBridge je priemyselny Standard vyvinuty
asociaciou Camera & Imaging Products
Association (CIPA). Statické zabery sa daji
vytlacit bez pouzitia pocitaca
prostrednictvom priameho pripojenia
tlaciarne k digitdlnemu kamkordéru alebo
digitalnemu fotoaparatu bez ohladu na typ
alebo vyrobcu.

® Ak chcete staticky zaber pri prezerani
skopirovat, dotknite sa moznosti
©= (OPTION) — [=] karta — [PRINT].



Kategéria
%, (MANAGE
HDD/MEMORY)

Téato kategéria umoziuje pouzivat
pevny disk alebo pamétovi kartu
~Memory Stick Duo“ na rozne tcely.

=3 @60min ~ sTEY

l S FORMAT ll IFORMAT l

l SINFO l l REPAIR IMG.DB F. l

MANAGE HDD/MEMORY

I
Kateg6ria ® (MANAGE HDD/
MEMORY)

Zoznam poloziek
S FORMAT

Na uvolnenie miesta na nahravanie je
mozné formatovat pevny disk (s. 59).
1 FORMAT

Formatovat mozete aj pamatovi kartu
~Memory Stick Duo“, a tak uvolnit
voIné miesto na nahravanie (s. 60).

© INFO

Moézete zobrazit kapacitu pevného disku
(s. 61).
REPAIR IMG.DB F.

Informacie spravy na pevnom disku je
mozné opravit (s. 61).

Formatovanie
pevného disku
alebo pamatovej
karty ,Memory
Stick Duo“

Formatovanie pevného
disku

Ak chcete ziskat volné miesto na
nahravanie, mozete odstranit vietky
zabery na pevnom disku kamkordéra.
Kamkordér pripojte do sietovej zasuvky
pomocou dodavaného sietového
adaptéra (s. 16).

© Poznamky

o Ak chcete zabranit strate dolezitych zaberov,
ulozte ich (s. 46) pred pouzitim funkcie
[© FORMAT].

1 Zapnite kamkordér.

2 Dotknite sa tlagidiel ff (HOME)
— %5, (MANAGE HDD/MEMORY)
— [©S FORMAT].

1paW YoIoeABIYBU SIUBAIZNAA l

Format?
A data will be

deleted.
EST.PROCESS TIME:12s

( YES ] NO

& FORMAT

3 Dotknite sa tlagidiel [YES] —»
[YES].

4 Ked'’ sa zobrazi hlasenie
[Completed.], dotknite sa tlacidla
[OKI.
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© Poznamky

¢ Kym je aktivovana funkcia [ FORMAT],
neodpajajte siefovy adaptér.

Formatovanie pamatovej
karty ,,Memory Stick Duo*

Formatovanie odstrani vsetky zabery na
pamaitovej karte ,,Memory Stick Duo*.

1 Zapnite kamkordér.

2 Vlozte pamatovu kartu ,,Memory
Stick Duo*, ktorui chcete
formatovat, do kamkordéra.

3 Dotknite sa tiagidiel f (HOME)
—, %, (MANAGE HDD/MEMORY)
—+ [T] FORMAT].

=3 < 60min

Format the Memory Stick?
\AI data will be
deleted.

YES ] |

I FORMAT

4 Dotknite sa tiagidiel [YES] —»
[YES].

5 Ked’ sa zobrazi hlasenie
[Completed.], dotknite sa tlacidla
[OK].
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© Poznamky

* Odstrania sa dokonca aj statické zabery
chranené inym zariadenim proti ndhodnému
odstraneniu.

* Ak je na obrazovke zobrazeny indikdtor
[Executing...], nevykondvajte nasledujice
cinnosti:

— Pouzivanie prepinaca POWER alebo
tlacidiel

— Vybratie pamétovej karty ,,Memory Stick
Duo*



Kontrola informacii

o pevnom disku

Informacie o pevnom disku je mozné
zobrazit a pripadne skontrolovat
priblizné mnozZstvo volného miesta na
pevnom disku.

Dotknite sa poloziek 4 (HOME) —
%, (MANAGE HDD/MEMORY) —
[© INFOI.

=) m60mn  sTBY

28608MB
28609MB

Vypnutie displeja
Dotknite sa tlacidla [X].

© Poznamky

* Vypocet miesta na pevnom disku je
nasledovny: IMB = 1 048 576 bajtov. Casti s
velkostou mensou ako MB sa nezapocitaji
pri zobrazovani miesta na pevnom disku.
Zobrazena velkost celého pevného disku
bude o nieco mensia ako velkost uvedena
nizsie, a to aj napriek tomu, Ze sa zobrazuje
mnozstvo volného aj vyuzitého miesta na
pevnom disku.
- HDR-SRSE:

40 000 MB
— HDR-SR7E:

60 000 MB
- HDR-SRSE:

100 000 MB
Vzhladom na pritomnost oblasti siboru
spravy sa ani po pouziti funkcie
[© FORMAT] vyuzité miesto nezobrazi
ako 0 MB (s. 59).

Oprava
databazového
obrazového suboru

Tato funkcia kontroluje informacie
spravy a konzistentnost videozdznamov
a statickych zaberov na pevnom disku a
nasledne najdené nezrovnalosti
opravuje.

1 Zapnite kamkordér.

2 Dotknite sa tlagidiel ff (HOME)
— %5, (MANAGE HDD/MEMORY)
— [REPAIR IMG.DB F.].

Zobrazi sa obrazovka [REPAIR
IMG.DBF.].

Do you want to check the Image Database File?

3 Dotknite sa tlagidla [YES].

Zacne sa kontrola suboru spravy.
Dotknite sa tlacidla a ak sa

nenasla ziadna nekonzistentnost,
ukoncite kontrolu siboru spravy.

1IpaW YoIoBARIYRU SIUBNIZNAA .

Inconsistencies found in Image Database File.

Do you want to repair the Image Database File?
EST.PROCESS TIME: 1m

REPAIR IMG.DB F.

4 Dotknite sa tlagidla [YES].

5 Ked'’ sa zobrazi hlasenie
[Completed.], dotknite sa tlacidla
[OK].
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© Poznamky

o Pocas prevadzky kamkordér nevystavujte
mechanickym ndrazom ani vibraciam.

¢ Pocas prevadzky neodpdjajte sietovy
adaptér, ani nevyberajte batériu.

Ochrana pred
obnovenim udajov
na pevnom disku
kamkordéra

Funkcia [&S EMPTY] umoziuje zapisat
nejasné udaje na pevny disk
kamkordéra. Tymto spésobom moze byt
zlozitejSie obnovit povodné udaje. Ak sa
rozhodnete predat alebo pozicat
kamkordér niekomu inému, odporica sa
pouzit funkciu [& EMPTY].
Kamkordér pripojte do siefovej zasuvky
pomocou dodavaného siefového
adaptéra (s. 16).

© Poznamky

¢ Ak pouzijete funkciu [ EMPTY], vietky
zabery sa odstrania. Ak chcete zabranit
strate dolezitych zaberov, je potrebné ich
ulozit (s. 46) pred pouzitim funkcie
[S EMPTY].

¢ Funkcia [©& EMPTY] sa da spustit len
vtedy, ak je siefovy adaptér pripojeny do
siefovej zasuvky.

¢ Odpojte vSetky kable okrem siefového
adaptéra. Pocas tejto operdcie neodpajajte
siefovy adaptér.

o Pocas operacie [& EMPTY] nevystavujte
kamkordér vibraciam ani narazom.

1 Uistite sa, &i je siefovy adaptér
zapojeny, a potom posunutim
prepinaca POWER zariadenie
zapnite.

2 Dotknite sa tllagidiel f (HOME)
—, %, (MANAGE HDD/MEMORY)
— [© FORMATI.

Zobrazi sa obrazovka
[&S FORMAT].

Format?
A\AI data will be

deleted.
EST.PROCESS TIME:12s.

( YES ] | NO
S FORMAT




3 Stlacte a niekol'ko sekund
podrzte tlacidlo BACK LIGHT
(s. 118).

Zobrazi sa obrazovka [&S EMPTY].

Execute "SEMPTY"?
2\ Data cannot be recovered
if "SEMPTY" is executed.
EST.PROCESS TIME:59m29s

4 Dotknite sa tlacidiel [YES] —
[YES].

5 Ked' sa zobrazi hlasenie
[Completed.], dotknite sa tlacidla
[OK].

© Poznamky

e Skutocny ¢as vykonavania funkcie
[© EMPTY] je nasledujici:
— HDR-SRSE:
priblizne 40 mindt
- HDR-SR7E:
priblizne 60 mintt
— HDR-SRSE:
priblizne 100 minut
¢ Ak prerusite priebeh funkcie [ EMPTY],
ked sa zobrazi odkaz [Executing...], pri
najblizSom pouziti kamkordéra dokoncite
operaciu spustenim funkcie [© FORMAT]
alebo [ EMPTY].

1paW YoIoeABIYBU SIUBAIZNAA l
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Co mozete robit pomocou kategoérie
=z (SETTINGS) v ponuke ff HOME

MENU

Vlastnosti nahravania a nastavenia

rezimu mozete zmenit podla potreby. 3 Dotknite sa pozadovanej polozky
nastavenia.
Pouzivanie ponuky HOME Ak pozadovand polozka nie je na
MENU displeji, dotykom tlacidiel A/V

prejdete na dalsiu stranku.

1 Zapnite kamkordér a potom e
stladte tlagidlo A (HOME). B
n [ wBSHIFT__][NIGHTSHOT LIGHT |

4 Dotknite sa pozadovanej polozky.
Ak pozadovana polozka nie je na
displeji, dotykom tlacidiel A/V
prejdete na dalSiu stranku.

EW =60omin  STBY

( HD XP ] HD HQ

( ] | HD LP

AVC HD 7M (SP)

REC MODE
For setting the quality of movies.

Kategoria gas (SETTINGS)

5 Zmeiite nastavenie a dotknite sa
2 Dotknite sa tlagidia — tlagidla [OK].
(SETTINGS).

=3 @60min - sTBY

-l MOVIE SETTINGS H PHOTO SETTINGS l

12
-l VIEW IMAGES SET H SOUND/DISP SET ]




Zoznam poloziek kategorie

i=s (SETTINGS)

MOVIE SETTINGS (s. 66)

Polozky

Strana

REDEYE REDUC

70

DIAL SETTING*:

70

STILL MEDIA*'

31

Polozky

Strana

MikH/HSDE REC SET*

66

fiBE REC MODE

66

REC MODE

67

AE SHIFT*s

67

WB SHIFT*:

67

NIGHTSHOT LIGHT

68

WIDE SELECT

68

DIGITAL ZOOM

68

STEADYSHOT

68

AUTO SLW SHUTTR

68

X.V.COLOR

69

GUIDEFRAME

69

ZEBRA

69

iH REMAINING

69

FLASH LEVEL

70

REDEYE REDUC

70

DIAL SETTING*:

70

VIEW IMAGES SET (s. 74)

Polozky

Strana

{ibH/HSDE INDEX SET*!

74

DATA CODE

74

g=2 DISPLAY

75

|# INTERVAL SET*

75

SOUNDY/DISP SET*? (s. 76)

Polozky

Strana

VOLUME™*

76

BEEP*

76

LCD BRIGHT

76

LCD BL LEVEL

76

LCD COLOR

76

VF B.LIGHT*

76

OUTPUT SETTINGS (s. 77)

eiopJoywe) aluaqosodsid l

(&) INDEX SET* 70

Polozky Strana
PHOTO SETTINGS (s. 71) TV TYPE 77
Polozky Strana DISP OUTPUT 8
| IMAGE SIZE* 71 COMPONENT 78
(=] QUALITY 71
FILE NO. 7 CLOCK/{AILANG (s. 78)
AE SHIFT* 67 Polozky Strana
WB SHIFT*: 67 CLOCK SET* 20
NIGHTSHOT LIGHT 68 AREA SET 78
STEADYSHOT*: 68 SUMMERTIME 78
GUIDEFRAME 69 fA| LANGUAGE SET* 78
ZEBRA 69

FLASH LEVEL

70

65
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GENERAL SET (s. 79)

Polozky Strana
DEMO MODE 79
REC LAMP 79
CALIBRATION 112
A.SHUT OFF 80
REMOTE CTRL 80
DROP SENSOR 80

*I Tieto polozky je mozné nastavit aj v rezime
Easy Handycam (s. 23).

*2V rezime Easy Handycam sa nazov ponuky
zmeni na [SOUND SETTINGS].

*3 HDR-SR7E/SRSE

MOVIE SETTINGS

(Polozky na snimanie
videozaznamov)

60min  STEY

@—E" MOVIE SETTINGS " PHOTO SETTINGS l

12
-l VIEW IMAGES SET H SOUND/DISP SET l

Dotknite sa polozky @, potom polozky

Ak pozadovana polozka nie je na
displeji, dotykom tlacidiel A/V¥ prejdete
na dalSiu stranku.

Navod na nastavenie

A (HOME MENU) — strana 64
©= (OPTION MENU) — strana 81

Predvolené nastavenia si oznacené
symbolom P>.

iHpil/:ss:l REC SET

Mozete vybrat kvalitu nahravania pre
nahravanie videozdznamov.

» fiBE HD QUALITY
Nahravanie s kvalitou zaberu HD
(vysoké rozlisenie).
SD QUALITY

Nahravanie s kvalitou zaberu SD
(Standardné rozliSenie).

0! REC MODE A e

Rezim nahravania pre nahravanie
videozaznamu s kvalitou zaberu HD
(vysoké rozlisenie) je mozné vybrat
spomedzi Styroch trovni.

HD XP

Nahrdvanie v rezime najvyssej kvality

(AVC HD 15M (XP)).

HD HQ
Nahréavanie v rezime vysokej kvality
(AVC HD 9M (HQ)).

o




»HD SP

Nahrévanie v rezime Standardnej
kvality
(AVCHD 7M (SP)).

HD LP
Zvysuje ¢as nahravania (Gsporné
prehravanie) (AVC HD 5M (LP)).

© Poznamky
* Ak nahravate v rezime LP, detaily vo

videozaznamoch s rychlym pohybom sa pri
prehravani zaberu moézu zobrazif neostro.

¢ Tipy

¢ Informacie o ocakdvanom case nahravania
pre jednotlivé rezimy nahravania najdete na
Strane 11.

Rezim nahravania pre nahravanie
videozaznamu s kvalitou zaberu SD
(Standardné rozliSenie) je mozné vybrat
spomedzi troch trovni.

SD HQ
Nahréavanie v rezime vysokej kvality
(SD 9M (HQ)).

»SD SP
Nahrévanie v rezime Standardnej
kvality
(SD 6M (SP)).

SDLP

Zvysuje ¢as nahravania (Gsporné
prehravanie)

(SD 3M (LP)).

© Poznamky

e Ak nahravate v rezime LP, kvalita
videozaznamov moze byt nizsia, alebo scény
s rychlym pohybom sa mozu pri prehravani
zaberu zobrazit ako blokovy Sum.

¢ Tipy
¢ Informacie o oakavanom Case nahravania

pre jednotlivé rezimy nahravania najdete na
Strane 11.

AE SHIFT (HDR- i
SR7E/SRSE) f &

Ak chcete nastavit expoziciu pomocou
tlacidiel [ =] (tmavy)/[+] (jasny),
vyberte moznost [ON]. Na obrazovke sa
objavi oznacenie [{§ a hodnota
nastavenia (predvolené nastavenie je
[OFF]).

@ Tipy

* Ak je predmet biely alebo podsvietenie
jasné, dotknite sa tlacidla[ + |, ak je
predmet ¢ierny alebo podsvietenie tmavé,
dotknite sa tlacidla [ —].

e Automatickd Gpravu Grovne expozicie na
jasnejsiu alebo tmavsiu dostanete, ked
polozku [EXPOSURE] nastavite na
moznost [AUTO].

¢ Tito moznost moZete nastavif aj manudlne,
prostrednictvom ovladaca CAM CTRL
(s. 33).

WB SHIFT (Uprava
vyvazenia bielej
farby) (HDR-SR7E/
SRS8E)

Vyberte tlacidlo [ON], ak chcete
nastavit vyvazenie bielej farby na
pozadovant hodnotu pomocou tlacidiel
=+

Na obrazovke sa objavi oznacenie [[B a
hodnota nastavenia (predvolené
nastavenie je [OFF]).

@ Tipy

e Ked je vyvazenie bielej farby nastavené na
niz$iu hodnotu, zabery sa ténuju do modra,
ked je nastavené na vyssSiu hodnotu, zabery
sa tonuju do Cervena.

f S

¢ Tlto moznost moZete nastavif aj manualne,
prostrednictvom ovladaca CAM CTRL
(s. 33).

eloploywey| aluagqosodsud l

67



68

NIGHTSHOT LIGHT #

Ked pri nahravani pouzivate funkciu
NightShot (s. 32) alebo [SUPER
NIGHTSHOT] (s. 87), mozete snimat
CistejSie zabery, ak nastavite funkciu
[NIGHTSHOT LIGHT], ktora vyzaruje
infraCervené (neviditelné) Ziarenie, na
hodnotu [ON] (predvolené nastavenie).

© Poznamky

e Infracerveny port nezakryvajte prstami ani
inymi objektmi (s. 32).

¢ Odpojte konverzny objektiv (voliteIné
prislusenstvo).

* Maximalna vzdialenost snimania pri pouziti
funkcie NIGHTSHOT LIGHT] je priblizne
3m.

WIDE SELECT )

Pri nahravani s kvalitou zaberu SD
(Standardné rozliSenie) mozete pomer
stran vybrat podla pripojeného
televizora. Dalsie informacie nijdete v
navode na pouzivanie televizora.

»16:9 WIDE

Nahrava zabery na celtd obrazovku
televizora s pomerom stran 16:9
(Sirokouhld).

4:3 (23)
Nahrava zabery na celd obrazovku
televizora s pomerom stran 4:3.

© Poznamky

¢ Nastavte polozku [TV TYPE] spravne podla
televizora pripojeného na prehravanie
(s. 77).

DIGITAL ZOOM )

Ak chcete pri nahravani dosiahnut viac
ako 10-nasobné pribliZenie (predvolené
nastavenie), vyberte maximalnu droven
priblizenia. Pri pouziti digitalneho
priblizenia sa znizuje kvalita obrazu.

Na pravej strane pruhu sa zobrazuje
faktor digitdlneho priblizenia. Po
vybrati urovne pribliZzenia sa zobrazi
oblast pribliZenia.

» OFF

PribliZzenie az do hodnoty 10-nasobku
sa vykona opticky.

20 x

PribliZzenie az do hodnoty 10-nasobku
sa vykona opticky a do hodnoty 20-
nasobku digitélne.

80 x (HDR-SR5E)

PribliZenie az do hodnoty 10-ndsobku
sa vykona opticky a do hodnoty 80-
nasobku digitélne.

STEADYSHOT "N

Otrasy kamery moZete kompenzovat
(predvolené nastavenie je [ON]). Ked
pouzivate stativ (voliteIné
prislusenstvo), nastavte funkciu
[STEADYSHOT] na hodnotu [OFF]
(). Zaber bude potom prirodzeny.

AUTO SLW SHUTTR

(Automaticka
pomala uzavierka)

Ked je funkcia nastavena na hodnotu
[ON] (predvolené nastavenie), rychlost
uzavierky sa pri snimani v tmavych
podmienkach automaticky znizi na 1/25
sek.



X.V.COLOR P

Ked pocas nahravania nastavite tito
funkciu na hodnotu [ON], budete mat k
sa vernejSia reprodukcia roznych farieb,
napriklad Ziarivej farby kvetov alebo
tyrkysovo modrej farby mora.

© Poznamky

¢ Nastavte funkciu [X.V.COLOR] na hodnotu
[ON] Ien vtedy, ak bude nahraty obsah
prehravany na televizore kompatibilnom s
x.v.Color. V opa¢nom pripade nastavte
hodnotu [OFF] (predvolené nastavenie).

* Ak videozdznamy nahraté pri nastaveni
tejto funkcie na hodnotu [ON] st
prehravané na televizore, ktory nie je
kompatibilny s x.v.Color , farby nemusia byt
spravne reprodukované.

¢ Funkcia [X.V.COLOR] sa neda nastavit na
hodnotu [ON]:

— pocas nahravania s kvalitou zaberu SD
(Standardné rozliSenie)
— pocas nahravania videozaznamu.

GUIDEFRAME "N

Po nastaveni funkcie [GUIDEFRAME)]
na hodnotu [ON] mozete zobrazit
snimku a skontrolovat, ¢i je objekt vo
vodorovnej alebo zvislej polohe.
Snimka sa nenahra. Ked stlacite tlacidlo
DISP/BATT INFO, snimka zmizne
(predvolené nastavenie je [OFF]).

¢ Tipy

¢ Ked je objekt umiestneny na prieseku
pomocného ramceka, kompozicia bude
vyvazena.

ZEBRA PN

V Castiach displeja, kde je troven jasu
nastavena na predvolend hodnotu, sa
zobrazia diagondlne Ciary.

Téato funkcia je uzitocna ako sprievodca
dipravou jasu. Ak zmenite predvolené
nastavenie, zobrazi sa indikator N.
Vzor zebry sa nenahra.

» OFF

Vzor zebry sa nezobrazi.

70

Vzor zebry sa zobrazi, ak Groven jasu
displeja dosiahne priblizne hodnotu
70 IRE.

100
Vzor zebry sa zobrazi, ak droven jasu

displeja dosiahne priblizne hodnotu
100 IRE alebo vyssiu.

© Poznamky

o Casti displeja, v ktorych jas dosahuje
hodnotu 100 IRE alebo vyssiu, sa mézu zdat
preexponované.

¢ Tipy
e Hodnota IRE predstavuje Groven jasu
displeja.

» AUTO

V pripadoch popisanych niZie sa asi na

8 sekiind zobrazi zostavajuci Cas

nahravania videozdznamov.

—Ked kamkordér zisti zostavajicu
kapacitu pevného disku s prepinacom
POWER nastavenym do polohy
HH (videozdznam).

—Ked stlacite tlacidlo DISP/BATT
INFO, aby sa zapol indikator pri
nastaveni prepinaca POWER na
hodnotu ff (videozdznam).

—Ked v ponuke HOME MENU
vyberiete rezim nahrdvania
videozdznamu.

elopioywey| aluagqosodsud l
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ON
Vzdy zobrazuje indikator zostavajiicej
kapacity pevného disku.

© Poznamky

* Ked je zostavajuci ¢as na nahravanie
videozaznamu kratsi ako 5 miniit, indikator
zostava zobrazeny na obrazovke.

FLASH LEVEL N

Tuto funkciu je mozné nastavit pri
pouzivani vstavaného alebo externého
blesku (volitelné prislusenstvo), ktory je
kompatibilny s kamkordérom.

HIGH(%2+)
Zvysi uroven intenzity blesku.

»NORMAL(%)

LOW(%-)
Znizi uroven intenzity blesku.

REDEYE REDUC )

Tuto funkciu je mozné nastavit pri
pouzivani vstavaného alebo externého
blesku (volitelné prislusenstvo), ktory je
kompatibilny s kamkordérom.

Efektu cervenych oci zabranite
aktivaciou blesku pred nahravanim.
Polozku [REDEYE REDUC] nastavte
na hodnotu [ON] a potom opakovanym
stlacanim tlacidla 4 (blesk) (s. 30)
vyberte nastavenie.

@ (Automatické znizenie efektu
cervenych oci): pouzitim predblesku v
pripade nedostatocnych svetelnych
podmienok sa znizuje efekt cervenych oci.

@ % (Vyniitené zniZenie efektu
Cervenych o¢i): vzdy sa pouzije blesk a
predblesk na znizenie efektu ¢ervenych
oCi.

|

% (Bez blesku): snimanie bez blesku.

© Poznamky

® V zavislosti od jednotlivych rozdielov a
inych podmienok nemusi znizenie efektu
Cervenych o¢i priniest Zelany tcinok.

DIAL SETTING A
(HDR-SR7E/SRSE)

Mobzete vybrat polozku, ktort je mozné
priradit ovladacu CAM CTRL.
Podrobnosti ndjdete nas. 33.

A INDEX SET "N

Predvolené nastavenie je [ON], ¢o
umoznuje vyhladavanie tvari pocas
nahravania videozdznamu.

Ikony tvari a ich vyznam

(8): ked je nastavena hodnota [ON].

BX: ked je zistend prva tvar.

BX: ked je vyhladédvanie tvari ukoncené

(Ikona blika).

FQ) : ak nie je mozné tvare vyhladat.”

* Ak je pocet vyhladavanych tvari prilis velky
(maximalny pocet je priblizne 100 tvari),
funkcia vyhladdvania tvari sa vypne.

Viac informacii o prehravani z registra

Face Index néjdete na s. 38.



PHOTO SETTINGS

(Polozky na snimanie statickych zaberov)

[x B
.l MOVIE SETTINGS ” PHOTO SETTINGS l @

12
-l VIEW IMAGES SET H SOUND/DISP SET l

EDEIEREER-0
Dotknite sa polozky @, potom polozky
®

Ak pozadovana polozka nie je na
displeji, dotykom tlacidiel A/V¥ prejdete
na dalSiu stranku.

Navod na nastavenie

A (HOME MENU) —» strana 64
©=(OPTION MENU) — strana 81

Predvolené nastavenia st oznacené
symbolom ».

m IMAGE SIZE N =

Pre typ HDR-SR5E:

»4.0M ([40m)
Snima statické zabery v Cistej kvalite.

=3 3.0M (55hw)
Snima statické zabery v Cistej kvalite v
pomere stran 16:9 (Sirokouhly zaber).

1.9M (G du)

Umoziiuje nasnimat viac statickych
zaberov v relativne Cistej kvalite.

VGA (0.3M) ([vda)
Umoziuje snimanie maximalneho
poctu statickych zaberov.

Pre typ HDR-SR7E/SRSE:

»6.1M ([cim)
Snima statické zabery v Cistej kvalite.

CJ4.6 M (Cokv)
Snima statické zabery v Cistej kvalite v
pomere stran 16:9 (Sirokouhly zaber).

3.1M (im)

Umoziiuje nasnimat viac statickych
zaberov v relativne Cistej kvalite.
VGA (0.3M) ([vda)

Umoznuje snimanie maximalneho
poctu statickych zaberov.

© Poznamky

¢ Hodnota funkcie [[MIMAGE SIZE] sa da
nastavit len v pohotovostnom rezime
nahravania.

m QUALITY N <=

» FINE (FINE)

Snima statické zabery s vysokou
droviiou kvality.
STANDARD (STD)

Snima statické zabery so Standardnou
droviiou kvality.

Kapacita pamatovej karty
»Memory Stick Duo“ (v MB) a
pocet zaberov, ktoré je mozné
nasnimat

© Poznamky

 Vietky ¢iselné hodnoty si namerané pri
nasledujucich nastaveniach.
Hore: pri kvalite zaberov nastavenej na
hodnotu [FINE].
Dole: pri kvalite zaberov nastavenej na
hodnotu [STANDARD)].

Ked' je prepina¢ POWER v polohe
) (staticky zaber)

HDR-SR5E
40M 30M 1.9M m:‘m)
2304x 2304x 1600x coo
1728 1296 1200 o0
Gov  Botw  Gw
VGA
64MB 32 4 65 390

81 105 160 980

128MB 64 85 130 780
160 215 325 1970

)
=3
(7]
©
[e])
7
o
[=3
0]
3
o
Y
Q
3
x
o
=
o
[}
=
Q

n



VGA Ked’ je prepina¢ POWER v polohe

g;)o'! 5 g;)o'f . :é;': . (03m) HH (videozaznam)*
1728 1296 1200 2;3 £ HDR-SR5E
Gov  Btm G
: i : [véa 2.3M 1.7M
256MB 115 150 235 1400 2016 x 1134 1512 x 1134
295 395 590 3550 [y REY
S1I2MB 235 310 480 2850 64MB 56 72
600 800 1200 7200 135 175
1GB 480 640 980 5900 128MB 110 145
1200 1600 2450 14500 280 355
2GB 990 1300 2000 12000 256MB 200 260
2500 3350 5000 30000 500 640
4GB 1950 2600 3950 23500 512MB 410 530
4900 6600 9500 59000 1000 1300
SGB 3900 5200 8000 48000 1GB 840 1050
9500 13000 20000 115000 2100 2650
2GB 1700 2200
HDR-SR7E/SRSE 4300 5500
) 4GB 3400 4400
6AM 46M 3.1M X)G::‘M) 8500 10500
2848x 2848x 2048x .o 8GB 6800 8900
2136 1602 1536 X 17000 21500
B 2 B e
[vda * Velkost zaberu je nastavena podla pomeru
64MB 21 28 40 390 stran snimaného zaberu:
53 70 100 980 — [[=] 2.3M] pre snimanie s kvalitou zaberu
128MB 0 56 30 780 HD (vysoké rozlisenie)
105 135 205 1970 — [] 2.3M] pre snimanie v pomere strdn
16:9 s kvalitou zaberu SD (Standardné
256MB 76 100 140 1400 rozlienie)
190 250 370 3550 - [1.7M] pre snimanie v pomere strdn 4:3 s
512MB 155 205 295 2850 kvalitou zaberu SD (Standardné
390 510 760 7200 rozlienie)
1GB 315 420 600 5900 HDR-SR7E/SR8E
800 1050 1550 14500 YT YT
2GB 650 860 1200 12000 2848 x 1602 2136 x 1602
1600 2150 3150 30000 Cotm [sam
4GB 1250 1700 2400 23500 64MB 28 37
3200 4250 6300 59000 70 93
SGB 2550 3400 4900 48000 128MB 56 74
6400 8500 12500 115000 135 185
256MB 100 130
250 335
512MB 205 270

510 690




46 M 34M
2848 x 1602 2136 x 1602
4.6M Ladum
1GB 420 550
1050 1400
2GB 860 1100
2150 2850
4GB 1700 2250
4250 5700
8GB 3400 4500
8500 11000

* Velkost zaberu je nastavena podla pomeru
stran snimaného zéberu:

— [[=] 4.6 M] pre snimanie s kvalitou zidberu
HD (vysoké rozlisenie)

— [ 4.6M] pre snimanie v pomere stran
16:9 s kvalitou zdberu SD (Standardné
rozliSenie)

— [3.4M] pre snimanie v pomere stran 4:3 s
kvalitou zaberu SD (Standardné
rozliSenie)

© Poznamky

¢ Vsetky hodnoty boli namerané pri pouzivani
pamétovej karty ,Memory Stick Duo*
spolo¢nosti Sony Corporation. Pocet
statickych zdberov a ¢as snimania
videozdznamov sa mozu menit v zavislosti
od podmienok snimania a nahravacich
médii.

Na pevny disk je mozné nahrat maximalne
9 999 statickych zéberov.

Jedinecné pixlové pole senzora ClearVid
CMOS od spolo¢nosti Sony a systém na
spracovanie obrazovych tdajov (novy
zobrazovaci procesor Enhanced Imaging
Processor) umoziiuju rozliSenie statickych
zaberov ekvivalentné popisanym
velkostiam.

» SERIES
Postupne priraduje Cisla siborov
dokonca aj vtedy, ak je pamétova karta
~Memory Stick Duo* nahradena inou.
Pri vytvoreni nového priecinka alebo
nahrade priecinka nahravania inym sa
¢islo stiboru obnovi.

RESET

Postupne priraduje Cisla siborov
nasledujtc najvyssie cislo suboru, ktory
sa nachadza v aktudlnom nahravacom
médiu.

AE SHIFT

f oo

(HDR-SR7E/SRSE)
Pozrite na stranu 67.
WB SHIFT
(Vyvazenie bielej
farby)
(HDR-SR7E/SRSE)

Pozrite na stranu 67.

f oo

NIGHTSHOT LIGHT #

Pozrite na stranu 68.

STEADYSHOT A
(HDR-SR7E/SRSE)

Pozrite na stranu 68.

Pozrite na stranu 69.

ZEBRA P

Pozrite na stranu 69.

FLASH LEVEL N

Pozrite na stranu 70.

elopioywey| aluaqosodsiid l
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REDEYE REDUC )

Pozrite na stranu 70.

DIAL SETTING
(HDR-SR7E/SRgE) M

Pozrite na stranu 70.

STILL MEDIA

Pozrite na stranu 31.

f o

VIEW IMAGES SET

(Polozky na prispdsobenie
zobrazenia)

Z60min  STBY

-l MOVIE SETTINGS H PHOTO SETTINGS l

@%H VIEW IMAGES SET " ‘SOUND/DISP SET l
(wlols~ = RO

Dotknite sa polozky @, potom polozky

Ak pozadovana polozka nie je na
displeji, dotykom tlacidiel A/V¥ prejdete
na dalSiu stranku.

Navod na nastavenie

A (HOME MENU) — strana 64
©= (OPTION MENU) —» strana 81

Predvolené nastavenia si oznacené
symbolom P>.

trpi/i=m: INDEX SET

Mozete vybrat kvalitu zaberu
prehravaného videozaznamu.

> [BH HD QUALITY
Prehrava videozaznamy nahrané s
kvalitou zaberu HD (vysoké
rozliSenie).
SD QUALITY
Prehrava videozaznamy nahrané s
kvalitou zaberu SD (Standardné
rozliSenie).

DATA CODE f =

Pocas prehravania sa zobrazuju
informacie o idajovom kéde
zaznamenané automaticky pri
nahravani.

» OFF

Udajovy kéd sa nezobrazuje.

DATE/TIME

Zobrazuje datum a Cas.

o



CAMERA DATA (dole)

Zobrazi idaje o nastaveni kamery.

DATE/TIME
=0 < 60min > 1001112
mse 0:00:14
P5ch
= =]
- s {2]
0 =

Datum
Cas

CAMERA DATA
Videozaznam

o) < 60min - 1001112
s 0:00:14
25.1ch
=0 E_@
& O
106, AWB'——@
frod F1.8 | 9dB e
[ =

[oo}
Ny
3

7

= = =W =) =)

B N o

[38]Indikétor vypnutia funkcie
SteadyShot

[4]Jas

[5] Vyvézenie bielej farby

(6] Zosilnenie

Rychlost uzavierky

Hodnota clony

[9] Expozicia

¢ Tipy

o Indikator % sazobrazi pri prehravani zdberu
nahratého s pouzitim blesku.

® Ak pripojite kamkordér k televiznemu
prijimacu, na televiznej obrazovke za
zobrazi tdajovy kéd.

e Indikator prepina nasledujtice funkcie, ked
stlacate tlacidlo DATA CODE na
dialkovom ovladaci: [DATE/TIME] —
[CAMERA DATA] — [OFF] (#iaden
indikator).

e V zavislosti od stavu pevného disku sa
zobrazi indikator [--:--:--].

-+ DISPLAY Py

Mobzete vybrat pocet miniatur, ktoré sa
zobrazia na obrazovke VISUAL
INDEX.

»ZOOM LINK

Zmena poctu miniatir (6 alebo 12)
pomocou packy transfokatora na
kamkordéri.*

6IMAGES
Zobrazia sa miniatiry 6 zaberov.

12IMAGES

Zobrazia sa miniatury 12 zaberov.

* Mozete tiez pouzivat tlacidla
transfokdtora na rame displeja LCD
alebo na dialkovom ovladaci.

INTERVAL SET f® =

Trvanie kazdej miniatiry mozete vybrat
z tychto moznosti: 3, 6, 12 sekind, 1
alebo 5 mintt. Predvolené nastavenie je
[3 sec.].

elopioywey| aluagqosodsud l
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SOUND/DISP SET

(polozky na upravu zvuku a obrazovky)

ZA60min  STEY

.l MOVIE SETTINGS H PHOTO SETTINGS ]

12
-l VIEW IMAGES SET “ SOUND/DISP SET ] ®

DEERER-O
Dotknite sa polozky @, potom polozky
®

Al; pozadovana polozka nie je na
displeji, dotykom tlacidiel A/V¥ prejdete
na dalSiu stranku.

Navod na nastavenie

A (HOME MENU) — strana 64
©= (OPTION MENU) — strana 81

Predvolené nastavenia si oznacené
symbolom ».

VOLUME A o

Ak chcete upravit hlasitost, dotknite sa

tlacidiel =/ (s. 37).

»ON
Pri spustenti alebo zastaveni nahravania
a pri pouzivani dotykového panela
zacne hrat melddia.

OFF
Melddia sa nebude prehravat.

Jas displeja LCD je mozZné upravit
pomocou tlacidiel [ =]/ +].
@ Intenzitu jasu upravte pomocou

tlacidiel [ = J/[+ 1.
@ Dotknite sa tlacidla [OK].
q Tipy

¢ T4to uprava nijakym spdsobom neovplyvni
nasnimané zabery.

LCD BL LEVEL "N

Mozete nastavit intenzitu jasu
podsvietenia displeja LCD.

» NORMAL
Standardny jas.

BRIGHT
Zvysenie jasu displeja LCD.

© Poznamky

e Pri pripojeni kamkordéra k vonkajsiemu
zdroju napajania sa nastavenie automaticky
prepne na hodnotu [BRIGHT].

¢ Ak vyberiete nastavenie [BRIGHT],
Zivotnost batérie sa pocas nahravania
mierne znizi.

® Ak otvorite panel LCD a otocite ho o 180
stupnov tak, aby displej smeroval von, a
potom panel zavriete, nastavenie sa
automaticky zmeni na hodnotu
[NORMAL].

§ Tipy
e Tato Gprava nijakym spdsobom neovplyvni
nasnimané zabery.

LCD COLOR P

Farbu displeja LCD je mozné upravit
pomocou tlacidiel [ =]/ +].

RG]
A ——

Nizka intenzita

§ Tipy
¢ Tato Gprava nijakym spdsobom neovplyvni
nasnimané zabery.

Vysoka intenzita

VF B.LIGHT (HDR- A
SR7E/SRS8E)
Mozete upravit intenzitu jasu hladacika.
» NORMAL
Standardny jas.

BRIGHT
Zvysenie jasu obrazovky hladacika.



© Poznamky

e Pri pripojeni kamkordéra k vonkajsiemu
zdroju napdjania sa nastavenie automaticky
prepne na hodnotu [BRIGHT].

¢ Ak vyberiete nastavenie [BRIGHT],
Zivotnost batérie sa pocas nahravania
mierne znizi.

¢ Tipy
e T4to iprava nijakym spdsobom neovplyvni
nasnimané zabery.

OUTPUT
SETTINGS

(poloZky na pripojenie k inym
zariadeniam)

3 @60min  sTEY

@—Eﬂ OUTPUT SETTINGS " CLOCK/ EILANG l
22
. GENERAL SET

(s [=]= [~ (=20
Dotknite sa polozky @, potom poloZky

Ak pozadovana polozka nie je na
displeji, dotykom tlacidiel A/V¥ prejdete
na dalSiu stranku.

Navod na nastavenie

A (HOME MENU) — strana 64
©= (OPTION MENU) —» strana 81

Predvolené nastavenia st oznacené
symbolom ».

TV TYPE P

Pri prehravani zaberu musite podla typu
pripojeného televizora konvertovat
signal. Nasnimané zabery sa prehravaju
ako na nasledujucich obrazkoch.
»16:9
Vyberte tito moznost, ak chcete

zobrazif zabery na Sirokouhlej
obrazovke s pomerom stran 16:9.

elopioywey| aluagqosodsud l

Zabery zobrazené _ | )
vo formate 16:9 ~ Zabery zobrazené

(Sirokouhly rezim) Vo formate 4:3

@@l

Vyberte tito moznost, ak chcete
zobrazif zabery na Standardnej
obrazovke televizora s pomerom stran
4:3.
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Zabery zobrazené
vo forméate 16:9
(Sirokouhly rezim)

Zabery zobrazené
vo formate 4:3

© Poznamky

¢ Pomer stran zdberu snimaného s kvalitou
HD (vysoké rozliSenie) je 16:9.

DISP OUTPUT )

»LCD PANEL
Zobrazuje indikatory, napriklad asovy
kod, v hladaciku (HDR-SR7E/SRS8E) a
na displeji LCD.

V-OUT/PANEL

Zobrazuje indikatory, napriklad casovy
kod, v hladaciku (HDR-SR7E/SRSE),
na obrazovke televizora a na displeji
LCD.

COMPONENT A

Funkciu [COMPONENT!] vyberte pri
pripdjani kamkordéra k televizoru s
komponentnym vstupnym konektorom.

576i

Vyberte tuto moznost pri pripajani
kamkordéra k televizoru s
komponentnym vstupnym konektorom.

» 1080i/576i
Vyberte tito moznost pri pripajani
kamkordéra k televizoru, ktory ma
komponentny vstupny konektor a
dokaze zobrazit signal 1080i.

CLOCK/#ILANG

(polozky na nastavenie hodin a
jazyka)

=3 @6omin  sTBY
-louwurssmnas " CLOCK/ELANG ] @

2/2

EEERE-O
Dotknite sa polozky @, potom polozky
®

Ak pozadovana polozka nie je na
displeji, dotykom tlacidiel A/¥ prejdete
na dalSiu stranku.

Navod na nastavenie

A (HOME MENU) —» strana 64
©= (OPTION MENU) — strana 81

CLOCK SET

Pozrite na stranu 20.

!

AREA SET

Mobzete prisposobit Casovy posun bez

toho, aby ste zastavili hodiny.

Pri pouzivani kamkordéra v inych

Casovych pasmach nastavte svoju oblast
omocou tlacidiel A/V.

Dalsie informacie o ¢asovych rozdieloch

najdete na stranu 104.

!

SUMMERTIME "

Toto nastavenie moZete zmenit bez
zastavenia hodin.

Nastavte hodnotu [ON], ak chcete
posuntit ¢as o 1 hodinu dopredu.

Al LANGUAGE SET #&

Mobzete vybrat jazyk, ktory sa bude
pouzivat na displeji LCD.



GENERAL SET

(iné polozky nastavenia)

g Tipy
® Ak sa medzi moznostami nenachadza
vas rodny jazyk, kamkordér pontka

[T I——

- [ OUTPUT SETTINGS ” CLOCK/ELANG ]

moznost [ENG[SIMP]] (zjednodusena il e
anglictina). ® &
DEEREN-O

Dotknite sa polozky @, potom polozky
®

Al; pozadovana polozka nie je na
displeji, dotykom tlacidiel A/V¥ prejdete
na dalSiu stranku.

Navod na nastavenie

A (HOME MENU) — strana 64
©= (OPTION MENU) — strana 81

Predvolené nastavenia si oznacené
symbolom ».

oemomooe—

Predvolené nastavenie [ON] umoziiuje
prezeranie asi desatminttovej ukazky
po otoceni prepinaca POWER do
polohy fH (videozaznam).

Q Tipy
e Ukazka sa moze prerusit v tychto pripadoch:

— ak stlacite tlacidlo START/STOP alebo
PHOTO,

— ak sa pocas ukazky dotknete displeja
(ukazka sa znova spusti po priblizne
desiatich minutach),

— ak vlozite alebo vyberiete pamétovi kartu
.Memory Stick Duo*,

— ak nastavite prepina¢ POWER do polohy
) (staticky zaber),

— ak stlaéite tla¢idlo f (HOME) alebo
=] (VIEW IMAGES).

eiopJoywe) aluaqosodsiud

REC LAMP (indikator A
nahravania)

Kedze predvolené nastavenie je [ON],
indikator nahravania na prednej strane
kamkordéra sa rozsvieti.

79



80

CALIBRATION

Pozrite na stranu stranu 112.

A.SHUT OFF (funkcia

automatického )
vypnutia)

» 5 min
Po priblizne piatich mintt neinnosti sa
kamkordér automaticky vypne.

NEVER

Kamkordér sa automaticky nevypina.

© Poznamky
® Po pripojeni kamkordéra do sietovej
zasuvky sa nastavenie funkcie [A.SHUT

OFF] automaticky prepne na moznost
[NEVER].

REMOTE CTRL A
(dial’kovy ovladac)

Predvolené nastavenie [ON] umoziiuje
pouzivat dodavany dialkovy ovladac
(s. 119).

¢ Tipy

® Ak chcete zabranif kamkordéru reagovat na
prikazy odoslané dialkovym ovladacom
iného videorekordéra, zmerite nastavenie na
moznost [OFF].

DROP SENSOR P

Ked snimac otrasov zaznamena pad
kamkordéra, kamkordér vim nemusi
umoznit spravne nahravanie a
prehravanie kvoli ochrane interného
pevného disku, kedZe predvolené
nastavenie snimaca je [ON]. Ked sa
zaznamena pad, zobrazi sa znacka €.

© Poznamky

e Pri pouzivani kamkordéra nastavte snimac
otrasov do polohy [ON]. V opa¢nom pripade
sa moze pri otrase kamkordéra poskodit
interny pevny disk.

* Snimac otrasov sa aktivuje v beztiazovom
stave. Ak zabery snimate pocas niektorych
aktivit, ako je napriklad vozenie sa na
rychlodrahe alebo skok s paddkom, mozZete
nastavif funkciu [DROP SENSOR] na
hodnotu [OFF] (&3 ), aby sa snimac otrasov
neaktivoval.



Aktivacia funkcii pouzitim ponuky

©= OPTION MENU

Ponuka €= (OPTION) MENU sa
zobrazuje rovnako ako kontextova
ponuka v pocitaci, ktora sa zobrazi po
kliknuti pravym tlacidlom mysi.
Zobrazia sa rozne funkcie, ktoré sa k
dispozicii.

Pouzivanie ponuky OPTION
MENU

1 Pri pouzivani kamkordéra sa
dotknite na displeji polozky
©= (OPTION).

H6Omin  STBY

FOCUS SPOT FOCUS

2 Dotknite sa pozadovanej polozky.

Ak neviete najst pozadovanu
polozku, dotknite sa inej karty, aby
ste presli na dalsiu stranku.

For selecting the focusing method.

3 Zmeinte nastavenie a dotknite sa
tlacidla [OK].

Ak nie je pozadovana polozka na
obrazovke

Dotknite sa dalSej karty. Ak neviete
polozku nikde néjst, znamena to, zZe
funkcia v danej situdcii nie je pristupna.
© Poznamky

e Karty a polozky, ktoré sa zobrazuji na
displeji, zavisia od aktualneho stavu

prehravania alebo nahravania v kamkordéri.

¢ Niektoré polozky sa zobrazuju bez karty.

¢ V rezime Easy Handycam nie je ponuka
©= (OPTION) MENU dostupna.

eiopJoywe) aluaqosodsid l
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Polozky nahravania v Polozky prezerania v

ponuke OPTION MENU ponuke OPTION MENU
Polozky A * Strana Polozky A * Strana
Karta k& Karta [
FOCUS - 83 DELETE O 47
SPOT FOCUS - 84 DELETE by date O 48
TELE MACRO - 84 DELETE ALL O 48
EXPOSURE - 84
SPOT METER - 85 Karta (|}
AE SHIFT** O 67 DIVIDE O 50
SCENE SELECTION - 85 ERASE O 54
WHITE BAL. - 86 ERASE ALL O 54
WB SHIFT** O 67 MOVE O 54
COLOR SLOW SHTR - 87
SUPER NIGHTSHOT - 87 -- (karta zavisi od situacie/ziadna
karta)
Karta (4 Em ADD** o 53
FADER _ 88 [Fsp ADD** O 53
D.EFFECT _ 38 Em ADD by date** o 53
PICT.EFFECT _ 88 [Esp ADD by date** O 53
PRINT O 57
Karta &5 SLIDE SHOW D
HiBE/fS0E REC SET O 66 VOLUME O 7
[GEE REC MODE O 66 DATA CODE ©c ™
REC MODE o & SLIDE SHOW SET - 39
MICREF LEVEL - 88 iGEE ADD © %
] IMAGE SIZE o 7 ADD © 2
[ QUALITY @) 7 fiEE ADD by date O 53
SELF-TIMER _ 89 ADD by date O 53
STILL MEDIA O 31 fiBE/HSDH INDEX SET O 74
TIMING R COPY —» 1™ o sl
RECORD SOUND - 33 ©] COPYbydate™ O sl
COPIES - 57

* Polozky, ktoré st aj v ponuke HOME
MENU.

**HDR-SR7E/SRSE
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Polozky A+ Strana
DATE/TIME - 57
SIZE - 57

|# INTERVAL SET O 75

* Polozky, ktoré su aj v ponuke HOME
MENU.

** Polozky, ktoré su aj v ponuke HOME
MENU, ale ich nazvy su odlisné.

Funkcie nastavené
v ponuke
©= OPTION MENU

Polozky, ktoré je mozné nastavit len v
ponuke ©= (OPTION) MENU, budd
popisané nizsie.

Predvolené nastavenia st oznacené
symbolom ».

FOCUS =]

Zaostrenie mozete upravif rucne. Tuto
moznost vyberte aj v pripade, ked chcete
zamerne zaostrif na urcity objekt.

LA ()

@ Dotknite sa tladidla[MANUAL].
Zobrazi sa symbol @&.

@ Ak chcete zaostrit, dotknite sa polozky
(zaostrenie na blizke objekty)/[=a]
(zaostrenie na vzdialené objekty). Ked
sa uz neda zaostrit na bliz§iu
vzdialenost, zobrazi sa ikona s. Ak sa
uz neda zaostrif na vacsiu vzdialenost,
zobrazi sa ikona A .

® Dotknite sa tlacidla [OK].

Ak chcete upravit zaostrenie
automaticky, dotknite sa tlacidla
[AUTO] — [OK] v kroku .

© Poznamky

® Minimalna vzdialenost medzi kamkordérom
a objektom potrebna na zabezpecenie
uplného zaostrenia je priblizne 1 cm pre
Sirokouhly zéber a priblizne 80 cm pre
vzdialené objekty.

eiopJoywe) aluaqosodsid l
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Q" Tipy
* Nastavenie zaostrenia je jednoduchsie, ak
zaostrujete na objekt posunutim packy
transfokatora smerom k znacke T (snimanie
vzdialenych predmetov) a potom smerom k
znacke W (Sirokouhly zaber), a tak upravite
pribliZzenie pri nahravani. Ak chcete
nahravat objekt zblizka, posunite packu
transfokatora k znacke W (Sirokouhly
zéber) a potom zaostrite.
Udaje o vzdialenosti zaostrenia (vzdialenost,
pri ktorej je objekt zaostreny v tmavom
prostredi, kedy je zaostrenie naro¢né) sa
zobrazuji na niekolko sektnd v
nasledujucich pripadoch (ak pouzivate
konverzny objektiv (voliteIné prislusenstvo),
nezobrazuju sa spravne).
— ked je rezim zaostrenia prepnuty z

automatického na manudlny,
— ked zaostrujete manualne.
¢ Pre typ HDR-SR7E/SRSE:

Zaostrenie moZete upravit aj rucne pouzitim

ovlddaca CAM CTRL (s. 33).
SPOT FOCUS =]
Bod zaostrenia mozete vybrat a upravit

nasmerovanim na objekt mimo stredu
displeja.

@@ =eomn _ stey
SPOT FOCUS
®

= AUTO

@ Dotknite sa objektu zobrazeného na
displeji.
Zobrazi sa symbol &.

®@ Dotknite sa tlacidla [END].

Ak chcete upravit zaostrenie
automaticky, dotknite sa tlacidla
[AUTO] — [END] v kroku @.

© Poznamky

® Ak nastavite moznost [SPOT FOCUS],
funkcia [FOCUS] sa automaticky nastavi na
moznost [MANUAL].

TELE MACRO =]

Této funkcia je uzitona najma pri
snimani malych objektov ako napriklad
kvetov alebo hmyzu. Mézete rozmazat
pozadie, ¢im sa objekt zvyrazni.

Po nastaveni funkcie [TELE MACRO]
do polohy [ON] (TW) sa pribliZenie

(s. 29) automaticky posunie k znacke T
(snimanie vzdialenych predmetov) a
umozni nahravanie objektov zblizka na
nasledujicu vzdialenost:

Pre typ HDR-SRSE: priblizne 37 cm.
Pre typ HDR-SR7E/SRSE: priblizne
45 cm.

Ak chcete zrusit funkciu, dotknite sa
polozky [OFF] alebo zruste priblizenie
smerom k Sirokouhlému zaberu (znacke
W).

© Poznamky

¢ Ak snimate vzdialeny objekt, zaostrovanie
moze byt zlozitejsie a trvat dlhsie.

® Ak je automatické pribliZenie
problematické, nastavte pribliZenie
manudlne ([FOCUS], s. 83).

EXPOSURE =]

Jas zaberu mozete nastavit manudlne.
Intenzitu jasu upravte, ak je objekt prilis
svetly alebo prili§ tmavy.

EXPOSURE
Brightness is adjusted manually.

@ Dotknite sa tla¢idla [MANUAL].
Zobrazi sa symbol

(® Expoziciu upravte dotykom tlacidiel
=1+

® Dotknite sa tla¢idla [OK].




Ak chcete nastavenie vratit do reZimu SCENE SELECTION ] i

automatickej expozicie, dotknite sa v

kroku @ tlagidiel [AUTO] — [OK]. Mbézete efektivne nahrdvat zdbery v
roznych situaciach.

& Ti

v TRy »AUTO

¢ Pre typ HDR-SR7E/SRSE: . N 14
Zaostrenie mozete upravif aj rucne pouZitim Vybe/rte tuto m}ozngst pre automatické
ovladata CAM CTRL (s. 33). efektivne nahrdvanie zéberov bez

funkcie [SCENE SELECTION].
SPOT METER TWILIGHT* (J)
=]

Vyberte tuto moznost na udrzanie

(Flexibilné meranie
bodu) atmosféry stmievania vzdialeného
okolia v scénach pri zotmeni.

Expoziciu mdzete nastavif a fixovat na

objekt, aby sa nahral s vyhovujiicou

droviou jasu aj vtedy, ked je medzi

objektom a pozadim velky kontrast,

napriklad objekty osvetlené ostrym TWILIGHT PORT. (@)

bodovym svetlom na javisku. Vyberte na snimanie objektu na
no¢nom pozadi.

@—‘ 2 60min STBY
SPOT METER
O]
- — = CANDLE (§)
Vyberte na udrzanie timenej atmosféry
@ Dotknite sa bodu, v ktorom chcete scén osvetlenych svetlom sviecky.

upravit a fixovat expoziciu na
obrazovke.

Zobrazi sa symbol -——=—x.
®@ Dotknite sa tla¢idla [END].

AKk chcete nastavenie vratit do rezimu Vyberte na vytvorenie zdberov s

automatickej expozicie, dotknite sa v atmosférou podobnou, ako pri zdpade
kroku @ tlagidiel [AUTO] — [END]. alebo vychode slnka.

SUNRISE&SUNSET* (2-)

eloploywey| aluagqosodsud l

© Poznamky
¢ Ak nastavite moznost [SPOT METER], .
funkcia [EXPOSURE] sa automaticky
nastavi na moznost [MANUAL]. FIREWORKS™ (i)
Vyberte pri snimani velkolepych
zaberov ohnostroja.

\
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LANDSCAPE*((a])

Vyberte, ak chcete jasne nasnimat
vzdialené objekty. Toto nastavenie
taktiez zabranuje zaostreniu
kamkordéra na sklo alebo kovovi
sietku v okne nachadzajicom sa medzi
kamkordérom a snimanym objektom.

PORTRAIT (Soft portrait) (&3

Vyberte tuto moznost, ak chcete
zvyraznit snimany objekt, napriklad
Tudi alebo kvety a vytvorif miakké
pozadie.

5 A

SPOTLIGHT**(®

Zabrani tomu, aby sa [udské tvare pri
osvetleni silnym svetlom nasnimali
neprirodzene biele.

BEACH** (7=
Nasnimanie vyraznej modrej farby
oceanu alebo jazera.

SNOW** (&)

Snimanie jasnych zaberov zasnezenej
krajiny.

* Nastavené na zaostrenie len na
vzdialené objekty.

** Nastavené tak, aby nedoslo k zaostreniu
na blizke objekty.

© Poznamky

¢ Ak nastavite moznost [SCENE
SELECTION], funkcia [WHITE BAL.] sa
zrusi.

¢ Ak nastavite funkciu [SCENE
SELECTION] na hodnotu [TWILIGHT
PORT.] a prepnete zo snimania statickych
zaberov na nahravanie videozaznamov,
nastavenie sa zmeni na [AUTO].

WHITE BAL.

=]

Vyvézenie farieb je mozné upravit podla
jasu prostredia nahravania.
» AUTO

Vyvazenie bielej farby sa nastavuje
automaticky.

OUTDOOR ('«?\')

Vyvazenie bielej farby sa nastavi podla
nasledujucich podmienok nahravania:
- vonkajsie prostredie,

(vyvazenie bielej
farby)

—nocné zabery, neénové napisy a
ohriostroje,

—vychod alebo zdpad sInka,

- osvetlenie ziarivkami.

INDOOR (=0r)

Vyvazenie bielej farby sa nastavi podla

nasledujucich podmienok nahravania:

- vnutorné prostredie,

—na vecierkoch alebo v §tidiu, kde sa
svetelné podmienky menia velmi rychlo,

—osvetlenie videolampami v stadiu,
pripadne osvetlenie sodikovymi
vybojkami alebo farebnymi lampami.

ONE PUSH (n=,)
Vyvazenie bielej farby sa upravi podla
jasu okolia.

@ Dotknite sa tla¢idla [ONE PUSH].

(@ Nasnimajte biely predmet, napriklad
kiisok papiera vypliiajiici obrazovku,
v rovnakych svetelnych
podmienkach, aké budu pri snimani
objektu.



® Dotknite sa tlacidla [n®4].
Indiké4tor n®4 zacne rychlo blikat.
Indikator prestane blikaf po
ukonceni ipravy nastavenia
vyvéazenia bielej farby a jeho uloZeni
v pamati.

© Poznamky

¢ Ak nahréavate vo svetle ziariviek s bielym
alebo studenym bielym svetlom, nastavte
funkciu [WHITE BAL.] na hodnotu
[AUTO] alebo upravte farbu pomocou
funkcie [ONE PUSH].

o Pri funkcii [ONE PUSH] zameriavajte biely
predmet dovtedy, kym rychlo blika indikator
.

o Indikator nN®4 blika pomaly, ked sa funkcia
[ONE PUSH] neda najst.

¢ Ked ste zvolili funkciu [ONE PUSH] a ak
indikator N®4 nadalej blika aj ked ste sa
dotkli tlacidla [OK], nastavte funkciu
[WHITE BAL.] na hodnotu [AUTO].

® Ak nastavite moznost [WHITE BAL.],
funkcia [SCENE SELECTION] sa nastavi
na moznost [AUTO].

¢ Tipy

¢ Ak ste pri vybratom nastaveni [AUTO]
vymenili batériu alebo ste kamkordér
zobrali von po pouziti vo vnitri (alebo
naopak), vyberte nastavenie [AUTO] a
zamerajte kamkordér na priblizne 10 sekind
na blizky biely objekt, aby sa dosiahlo lepsie
vyvazenie farieb.

¢ Ak ste nastavili vyvazenie bielej farby
funkciou [ONE PUSH], potom pri zmene
nastaveni funkcie [SCENE SELECTION]
alebo pri preneseni kamkordéra zvnutra
von, alebo naopak, je potrebné znovu
vykonat procediru [ONE PUSH] pre
znovunastavenie vyvazenia bielej farby.

COLOR SLOW SHTR
(Color Slow Shutter) =]

Ak nastavite moznost [COLOR SLOW
SHTR] na hodnotu [ON], zobrazi sa
indikdtor [€] a moZete nahrdvat jasnejsi
farebny obraz aj na tmavych miestach.

© Poznamky

* Ak je automatické priblizenie
problematické, nastavte priblizenie
manudlne ([FOCUS], s. 83).

® Rychlost uzdvierky kamkordéra zavisi od
jasu, ktory moze sposobit spomalenie
pohybu obrazu.

SUPER NIGHTSHOT 3 i

Zaber nahrate s maximdlne 16-krat
vyssou citlivostou ako pomocou funkcie
NightShot, ak nastavite funkciu
[SUPER NIGHTSHOT] na hodnotu
[ON] a prepina¢ NIGHTSHOT (s. 32) je
tieZ nastaveny na hodnotu ON.

Na displeji sa zobrazi indikator S(©@).

AKk chcete obnovif bezné nastavenie,
prepnite funkciu [SUPER
NIGHTSHOT] na hodnotu [OFF].

© Poznamky

¢ Funkciu [SUPER NIGHTSHOT]
nepouzivajte na jasnych miestach. MozZe to
spdsobit poruchu pristroja.

e Infracerveny port nezakryvajte prstami ani
inymi objektmi (s. 32).

¢ Odpojte konverzny objektiv (volitelné
prislusenstvo).

® Ak je automatické pribliZzenie
problematické, nastavte priblizenie
manuélne ([FOCUS], s. 83).

® Rychlost uzavierky kamkordéra zavisi od
jasu, ktory moze sposobit spomalenie
pohybu obrazu.
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FADER

Mobzete nasnimat prechod s
nasledujicimi efektmi s pridanim
intervalov medzi zabermi.

@ Vyberte pozadovany efekt v rezime
[STBY] (pocas rozjasniovania) alebo
[REC] (pocas stmievania) a potom sa
dotknite polozky [OK].

® Stlatte tlagidlo START/STOP.

Po ukonceni stmievania ukazovatel
funkcie prestane blikat a zmizne.

Ak chcete zrusit funkciu Fader, dotknite
sa najskor tlacidla [OFF] v kroku @).
AKk stlacite tlacidlo START/STOP,
nastavenie sa zrusi.

el

Stmievanie Rozjasnenie

WHITE FADER

=~ =

BLACK FADER

D.EFFECT (digitalny

efekt) m

Ak vyberiete rezim [OLD MOVIE],
zobrazi sa indikator [0% a k zdberom
mozete pridat efekt starych filmov.

Ak chceete zrusit funkciu [D.EFFECT],
dotknite sa tlacidla [OFF].

PICT.EFFECT
(obrazovy efekt)

Pocas nahravania a prehravania mozete
k zaberu pridat $pecialne efekty.
Zobrazi sa indikator [P#,.

> OFF

Nepouziva nastavenie
[PICT.EFFECT)].

SEPIA
Zabery sa tonuji dohneda.

B&W (Ciernobiele)
Zabery sa zobrazia Ciernobielo.

PASTEL
ol T
AP
1R
Zabery vyzeraju ako svetla pastelova
kresba.

MICREF LEVEL
(aroven mikrofénu)

1

Mozete vybrat troven hlasitosti
mikrofénu pre nahravanie zvuku.
Vyberte moznost [LOW], ak chcete
nahravat vyrazny a hlasny zvuk,
napriklad v koncertnej sile a pod.

» NORMAL
Nahréva rozne zvuky okolia a meni ich
na pozadovanu droven.
LOW (§¥)
Verne nahrava okolité zvuky. Toto

nastavenie nie je vhodné na nahravanie
konverzacii.



SELF-TIMER =

Staticky zaber sa nasnima po priblizne
10 sekundach.

Stlacte tlacidlo PHOTO, ked je funkcia
[SELF-TIMER] nastavena na moznost
[ON] a zobrazi sa indikator ©.

Ak chcete zrusit odpocitavanie, dotknite
sa tlacidla [RESET].

Ak chcete zrusit samocinny ¢asovac,
vyberte moznost [OFF].

¢ Tipy

e Tieto ¢innosti mozZete tiez vykonat stlacenim
tlacidla PHOTO na dialkovom ovladaci
(s. 119).
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Riesenie problémov

RieSenie problémov

Ak sa pri pouzivani kamkordéra
vyskytne problém, na rieSenie pouzite
nasledujicu tabulku. Ak problém
nadalej pretrvava, odpojte zdroj
napajania a obratte sa na obchodného
zastupcu spoloc¢nosti Sony.

¢ Vseobecné Cinnosti/rezim Easy

Handycam/dialkovy ovladac.............. 90
¢ Batérie a zdroje napéjania ................. 92
e Hladacik (HDR-SR7E/SRSE)/

displej LCD ... 92
e ,Memory Stick Duo“.......cccccoveueeennne 93
® Nahravanie.....co.eceeeeeeueenereeenineniccncnnne 93
ePrehravanie zaberov na

kamkorderi ...oennnnenirneniccncccene 95
« Uprava zaberov v kamkordéri........... 96
¢ Prezeranie zaberov na televiznom

Prijimaci....coceeeeieiriireereceene 96

e Kopirovanie a pripojenie k inym
zariadeniam
¢ Funkcie, ktoré sa
sicasne

Poznamky pred odoslanim
kamkordéra do servisu

¢V zavislosti od problému méze byt
potrebné obnovenie alebo vymena
sucasného pevného disku kamkordéra.
V takom pripade sa odstrania vsetky
udaje ulozené na pevnom disku. Skor,
ako date kamkordér do servisu,
nahrajte tidaje na interny pevny disk
(s. 46) na inom zariadeni (zaloha).
Spolocnost Sony nerudi za ziadne
straty udajov.

* Pocas oprav mozu pracovnici
spoloc¢nosti Sony kontrolovat maly
objem tdajov na pevnom disku, aby
zistili, kde je problém. Obchodny
zastupca spolo¢nosti Sony nebude
ziadne udaje kopirovat ani uchovavat.

VSeobecné c¢innosti/rezim
Easy Handycam/dialkovy
ovladac

Napajanie sa nezapne.

¢ Ku kamkordéru pripojte nabitd batériu
(s. 16).

¢ Konektor sietového adaptéra je
odpojeny od siefovej zasuvky. Znova ho
pripojte (s. 16).

¢ Kamkordér pevne umiestnite do
zariadenia Handycam Station (s. 16).

Kamkordér nefunguje ani po zapnuti
napajania.

* Po zapnuti napajania chvilu trvd, kym sa
da s kamkordérom snimat. Nie je to
porucha.

o Siefovy adaptér odpojte zo sietovej
zasuvky alebo vyberte batériu. Priblizne
po 1 mindte zdroj znova pripojte. Ak
kamkordér nadalej nepracuje, stlacte
pomocou ostrého predmetu tlacidlo
RESET (s. 117); (po stlacent tlacidla
RESET sa obnovia vSetky nastavenia
vratane hodin).

® Teplota kamkordéra nebezpecne stipla.
Vypnite kamkordér a na chvilu ho
odlozZte na chladné miesto.

¢ Teplota kamkordéra nebezpecne klesla.
Prestaiite s kamkordérom pracovat, ale
nechajte ho zapnuty. Vypnite
kamkordér a odneste ho na teplejsie
miesto. Chvilu ho tam nechajte a potom
ho zapnite.

Tlagéidla nefunguju.

¢V rezime Easy Handycam nie st k
dispozicii nasledujuce tlacidla a funkcie:
—tlacidlo BACK LIGHT (s. 32)
—ovlada¢ CAM CTRL (HDR-SR7E/

SRSE) (s. 33)
—funkcia pribliZenia pri prehravani
(s.38)



—zapnutie a vypnutie podsvietenia
displeja LCD (stlacenim a podrzanim
tlacidla DISP/BATT INFO na
niekolko sekund) (s. 21).

Tlagidlo ©= (OPTION) sa
nezobrazuje.

V rezime Easy Handycam nie je
dostupna ponuka OPTION MENU.

Nastavenia ponuky sa automaticky
zmenili.

V rezime Easy Handycam sa takmer
vsetky polozky ponuky nastavia
automaticky na predvolené nastavenia.
V rezime Easy Handycam su
nasledujtice polozky ponuky nastavené
pevne.

- [[ER REC MODE]: [HD SP]
—[fSbE REC MODE]: [SD SP]

— @@ QUALITY]: [FINE]

- [DATA CODE]: [DATE/TIME]
Ked otocite prepina¢c POWER do
polohy OFF (CHG) na viac ako 12
hodin, nasledujice polozky ponuky sa
vratia na predvolené nastavenia.
—-[FOCUS]

—[SPOT FOCUS]

- [EXPOSURE]

—[SPOT METER]

—[SCENE SELECTION]

—[WHITE BAL.]

—-[MICREF LEVEL]

—[DROP SENSOR]

Aj

ked’ stlacite tlacidlo EASY,

nastavenia ponuky sa automaticky
neprepnu na predvolené hodnoty.

V rezime Easy Handycam nastavenia

nasledujucich poloziek ponuky budi

rovnaké ako pred nastavenim rezimu

Easy Handycam.

—[WIDE SELECT)]

-[X.V.COLOR]

—-[DIAL SETTING] (HDR-SR7E/
SR8E)

-[[(e] INDEX SET]

— [ IMAGE SIZE]

FILE NO.]

STILL MEDIA]
HEBE/BSEE INDEX SET]
=3 DISPLAY]

# INTERVAL SET]

COMPONENT]

CLOCK SET]

AREA SET]

SUMMERTIME]

fA] LANGUAGE SET]

DEMO MODE]

TIMING] a [RECORD SOUND] v

-1
-l
-[
-1
[
B
~[TV TYPE]
-1
-[
-1
-[
-l
]
[SMTH SLW REC]

Kamkordér sa zahrieva.

¢ Pricinou je dlhotrvajice zapnutie
napdjania. Nie je to porucha.

Dodavany dialkovy ovlada¢
nefunguje.

¢ Funkciu [REMOTE CTRL] nastavte na
hodnotu [ON] (s. 80).

¢ Batériu vlozte do drziaka tak, aby sa
polarita + a — zhodovala so znaCkami + a
—(s.119).

¢ Odstrante vSetky prekazky medzi
dialkovym ovladacom a senzorom
dialkového ovladaca.

¢ Senzor dialkového ovladaca neotacajte
smerom k silnym zdrojom svetla, ako je
priame slne¢né svetlo alebo stropné
svetlo. Dialkovy ovlada¢ by nemusel
spravne fungovat.

Poruchy iného zariadenia DVD pri
pouzivani dodavaného dialkového
ovladaca.
® Vyberte iny reZim ovladaca neZ rezim
DVD 2 pre zariadenie DVD alebo
prikryte senzor zariadenia DVD
Ciernym papierom.
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Batérie a zdroje napajania

Napajanie sa zrazu prerusi.

® Priblizne po 5 mindtach necinnosti sa
kamkordér automaticky vypne
(A.SHUT OFF). Zmeiite nastavenie
funkcie [A.SHUT OFF] (s. 80) alebo
znovu zapnite napdjanie, pripadne
pouzite sietovy adaptér.

¢ Batéria je vybitd alebo takmer vybita.
Nabite batériu (s. 16).

Indikator 4 /CHG (nabijanie) pocas
nabijania batérie nesvieti.
¢ Prepinac POWER prepnite do polohy
OFF (CHG) (s. 16).
® Batériu pripojte ku kamkordéru
spravne (s. 16).
o Siefovy kébel pripojte do sietovej
zasuvky spravne.
¢ Nabijanie batérie sa skoncilo (s. 16).
e Kamkordér pevne umiestnite do
zariadenia Handycam Station (s. 16).

Indikator 4 /CHG (nabijanie) pocas
nabijania batérie blika.
 Batériu pripojte ku kamkordéru

spravne (s. 16). Ak problém pretrvava,
odpojte sietovy adaptér zo sietovej
zasuvky a obrétte sa na obchodného
zastupcu spolo¢nosti Sony. Batéria
moze byt poskodena.

Batéria sa rychlo vybije.
* Teplota okolia je prili§ vysoka alebo
nizka. Nie je to porucha.
¢ Batéria nie je dostato¢ne nabita. Batériu
znova Uplne nabite. Ak problém

pretrvava, vymeite batériu za novi
(s. 16).

Hradadik (HDR-SR7E/
SR8E)/displej LCD

Polozky ponuky su zobrazené sivou
farbou.
¢ Pocas daného nahravania alebo
prehravania nie je mozné vybrat
polozky zobrazené sivou farbou.
¢ Niektoré funkcie nemozu pracovat
sucasne (s. 97).

Na dotykovom paneli sa nezobrazuju
tlacidla.
e Zlahka sa dotknite displeja LCD.
o Stlacte tlacidlo DISP/BATT INFO na
kamkordéri (alebo DISPLAY na
dialkovom ovladaci) (s. 21, 119).

Tlacidla na dotykovom paneli
nefunguju spravne alebo nefunguju
vobec.

¢ Nastavte dotykovy panel
([CALIBRATION]) (s. 111).

Indikator zostavajuceho ¢asu batérie
neukazuje spravny cas.

* Teplota okolia je prili§ vysoka alebo
nizka. Nie je to porucha.

¢ Batéria nie je dostatocne nabita. Batériu
znova Uplne nabite. Ak problém
pretrvava, vymeite batériu za nova
(s. 16).

* Uvedeny ¢as nemusi byt spravny v
zavislosti od prostredia pouzivania.

Obraz v hladaciku nie je jasny (HDR-
SR7E/SRS8E).
¢ Posunte packu na tpravu optického
systému hladacika tak, aby bol obraz
jasny (s. 22).

Obraz v hfadaéiku zmizol (HDR-
SR7E/SRS8E).
¢ Zatvorte panel LCD. Kym je panel

LCD otvoreny, v hladaciku sa
nezobrazuje ziaden obraz (s. 22).



»Memory Stick Duo*

Funkcie pomocou pamétovej karty
»Memory Stick Duo“ nefunguju.

® Ak pouzivate pamétovu kartu ,,Memory
Stick Duo* formatovani v pocitaci,
naformatujte ju znovu v kamkordéri
(s. 60).

Nedaju sa odstranit ulozené zabery
alebo formatovat pamatova karta
»Memory Stick Duo“.

¢ Posunte plosku na ochranu proti zapisu
na pamaifovej karte ,,Memory Stick
Duo*, ak je vysunutd (s. 107).

* Na obrazovke registra je naraz mozné
odstranit najviac 100 zdberov.

e Zabery s ochranou proti zapisu
nastavenou inym zariadenim sa nedaji
odstranit.

Nazov udajového suboru sa
nezobrazuje spravne alebo blika.
¢ Subor je poskodeny.
¢ Kamkordér nepodporuje format siiboru
(s. 107).

Nahravanie

Informécie néjdete aj v Casti ,Memory
Stick Duo* (s. 86).

Stlacenim tlacidla START/STOP
alebo PHOTO sa nespusti
nahravanie zaberov.

e Zobrazuje sa obrazovka prehravania.
Nastavte prepina¢ POWER do polohy
HH (videozdznam) alebo Y (staticky
zaber) (s. 28).

¢ Kamkordér eSte nahrava prave
nasnimané zabery na pevny disk. Pocas
tohto procesu nemozete robit nové
nahravky.

¢ Pevny disk kamkordéra je plny.
Odstrante nepotrebné zabery (s. 47).

¢ Pocet videozaznamov alebo statickych
zaberov presahuje kapacitu kamkordéra
(s. 11). Odstrarite nepotrebné zabery
(s. 47).

e Pocas aktivacie funkcie [DROP
SENSOR] (s. 80) nie je mozné nahravat
videozdznamy ani statické zabery.

¢ Teplota kamkordéra nebezpecne stipla.
Vypnite kamkordér a na chvilu ho
odlozte na chladné miesto.

® Teplota kamkordéra nebezpecne klesla.
Vypnite kamkordér a odneste ho na
teplejSie miesto. Nechajte kamkordér na
chvilu na teplom mieste a potom ho
zapnite.

Staticky zaber sa neda nahrat.

® Zobrazuje sa obrazovka prehravania.
Nastavte kamkordér do
pohotovostného rezimu nahravania
(s. 28).

¢ Pocas natacania videozdznamu mozete
nasnimat len tri statické zébery.

* Na pamétovej karte ,Memory Stick
Duo* uz nie je miesto. Pouzite nova
paméfovi kartu ,,Memory Stick Duo*
alebo naformatujte paméatovu kartu
»Memory Stick Duo* (s. 60). Pripadne
odstrante nepotrebné zabery (s. 49).

o Staticky zaber sa neda nahrat spolu s
funkciou:

- [SMTH SLW REC]
- [FADER]

- [D.EFFECT]

- [PICT.EFFECT]

Indikator ACCESS svieti alebo blika
aj po ukonéeni nahravania.

¢ Kamkordér este nahrava prave
nasnimané scény na pevny disk.

Uhol nahravania je rozdielny.

¢ Uhol nahravania moze v zavislosti od
podmienok kamkordéra vyzerat inak.
Nie je to porucha.
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Blesk nefunguje.

® Nahravanie s pouzitim blesku nie je

mozné v nasledujicich pripadoch:

— pri snimani statickych zaberov pri
natacani videozaznamu,

—ak je pripevneny konverzny objektiv
(voliteIné prislusenstvo).

Aj ked je zapnuté automatické

spustenie blesku alebo @ (automatické

znizenie efektu Cervenych oci), interny

blesk nie je mozné pouzivat s

nasledujicimi funkciami a

nastaveniami:

—NightShot

—[SUPER NIGHTSHOT]

—[TWILIGHT], [CANDLE],

[SUNRISE&SUNSET],

[

[

FIREWORKS], [LANDSCAPE],
SPOTLIGHT], [BEACH] alebo
[SNOW] v ponuke [SCENE
SELECTION]

-[MANUAL] v ponuke [EXPOSURE)]

~[SPOT METER]

Skutocény ¢as nahravania
videozaznamu je kratsi ako
ocakavany priblizny ¢as nahravania
na pevny disk.
o V zavislosti od objektu (napriklad
rychlo sa pohybujiice objekty) sa moze

Cas nahravania na disk skratit (s. 11, 66).

Nahravanie sa zastavi.

¢ Teplota kamkordéra nebezpecne stiipla.
Vypnite kamkordér a na chvilu ho
odlozte na chladné miesto.

¢ Teplota kamkordéra nebezpecne klesla.
Vypnite kamkordér a odneste ho na
teplejsie miesto. Nechajte kamkordér na
chvilu na teplom mieste a potom ho
zapnite.

® Ak kamkordér nepretrzite vystavujete
vibraciam, nahravanie sa moze zastavit.

Medzi okamihom, v ktorom stlacite
tla¢idlo START/STOP a okamihom
spustenia alebo ukonéenia
nahravania videozaznamu, je ¢asovy
posun.

* Na kamkordéri méze byt mensi casovy
posun medzi okamihom, v ktorom
stladite tlacidlo START/STOP a
skutoénym okamihom spustenia alebo
ukoncenia nahravania videozaznamu.
Nie je to porucha.

Pomer stran videozaznamu (16:9
(Sirokouhly)/4:3) sa neda zmenit.
e Pomer stran videozaznamu nahratého v

kvalite zaberov HD (vysoké rozliSenie)
je 16:9 (Sirokouhly).

Automatické zaostrovanie
nefunguije.
¢ Funkciu [FOCUS] nastavte na hodnotu
[AUTO] (s. 83).
® Podmienky nahrdvania nie st vhodné
pre automatické zaostrenie. Zaostrite
rucne (s. 83).

Funkcia [STEADYSHOT] nefunguje.

¢ Funkciu [STEADYSHOT] nastavte na
hodnotu [ON] (s. 68).

¢ Funkcia [STEADYSHOT] nemusi
dostatocne kompenzovat velké vibracie.

¢ Pre typ HDR-SRSE:
Funkciu [STEADYSHOT] nie je mozné
pouzivat pocas nahravania statickych
zaberov.

Funkcia BACK LIGHT nefunguje.

® Funkcia BACK LIGHT je v rezime
Easy Handycam nedostupna.



Objekty, ktoré sa pohybuju po
displeji prili$ rychlo, vyzeraja
pokrivené.

¢ Tento jav sa nazyva jav ohniskovej
roviny. Nie je to porucha. Z dovodu
spoOsobu, akym zariadenie (senzor
CMOS) ¢ita obrazové signaly, sa moze
objekt rychlo prechadzajici objektivom
za urcitych podmienok nahravania zdat
pokriveny.

Na obrazovke sa zobrazuju nepatrné
biele, cervené, modré alebo zelené
bodky.

¢ Bodky sa zobrazuju pri nahravani v
rezime [SUPER NIGHTSHOT] alebo
[COLOR SLOW SHTR]. Nie je to
porucha.

Pri snimani televiznej obrazovky
alebo monitora pocitac¢a sa
zobrazuju ¢ierne pruhy.
¢ Funkciu [STEADYSHOT] nastavte na
hodnotu [OFF] (s. 68) (HDR-SR5E).

Funkcia [SUPER NIGHTSHOT]
nefunguje.

¢ Prepina¢ NIGHTSHOT posuiite do
polohy ON.

Funkcia [COLOR SLOW SHTR]
nefunguje spravne.
¢ Funkcia [COLOR SLOW SHTR]
nemusi v Uplnej tme fungovat spravne.
Pouzite funkciu NightShot alebo
[SUPER NIGHTSHOT].

Farba obrazu sa nezobrazuje
spravne.
¢ Prepina¢ NIGHTSHOT nastavte na
hodnotu OFF (s. 32).

Obrazovka je jasna a snimany
predmet sa na nej nezobrazuje.

¢ Prepina¢ NIGHTSHOT nastavte na
hodnotu OFF (s. 32).

Obrazovka je tmava a snimany
predmet sa na nej nezobrazuje.
¢ Podsvietenie zapnete tak, Ze na

niekolko sekiind stladite a podrzite
tlagidlo DISP/BATT INFO (s. 21).

V obraze su vodorovné cCiary.

¢ Toto sa stava pri snimani obrazu pod
fluorescenénou lampou, sodikovou
alebo ortutovou vybojkou. Nie je to
porucha.

Funkcia [LCD BL LEVEL] sa neda
nastavit.
¢ Funkcia [LCD BL LEVEL] sa neda
nastavit v nasledujucich pripadoch:
—panel LCD na kamkordéri je
zatvoreny s displejom LCD smerom

von,
—zariadenie je napdjané zo siefového
adaptéra.

Prehravanie zaberov na
kamkordéri
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Statické zabery zaznamenané na
pamiétovej karte ,,Memory Stick
Duo* sa nedaju prehrat.

o Statické zabery sa nedaju prehrat, ak
boli v pocitaci zmenené subory alebo
priecinky alebo upravené udaje. (V
takom pripade blika nazov stiboru.)
Toto nie je to porucha (s. 109).

o Statické zabery nasnimané na inom
zariadeni sa nemusia dat prehrat. Toto
nie je to porucha (s. 109).
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Na zabere na obrazovke VISUAL
INDEX sa zobrazuje indikator ,,[7]1%,

® Mo6zZe sa to staf pri zdberoch
nasnimanych na inych zariadeniach
alebo upravenych v pocitaci, atd.

o Siefovy adaptér alebo batériu ste vybrali
skor, ako po skonceni nahravania zhasol
indikator ACCESS. Toto moze
poskodit vase zdbery a zobrazi sa

indikator [7].

Na zabere na obrazovke VISUAL
INDEX sa zobrazuje indikator L1,
¢ Spustite funkciu [REPAIR IMG.DBF.]
(s. 61). Ak sa indikator nadalej

zobrazuje, odstrante zabery oznacené
znackou [7] (s. 47).

Poc&as prehravania nie je poéut
ziadny alebo len tichy zvuk.

¢ Zvyste hlasitost (s. 37).

* Ked je displej LCD zatvoreny, zvuk
nepocut. Otvorte displej LCD.

¢ Ak nahravate zvuk s funkciou
[MICREF LEVEL] (s. 88) nastavenou
na hodnotu [LOW], nahraty zvuk moze
byt tazko pocutelny.

e Pri snimani priblizne 3 -sekundového
videozdznamu s pouzitim funkcie
[SMTH SLW REC] nie je mozné nahrat
zvuk.

Uprava zaberov v
kamkordeéri

Zaznamy sa nedaju upravovat.

¢ Stav obrazu neumozinuje vykonavat
apravy.

Do zoznamu titulov sa nedaju pridat
zabery.
* Na pevnom disku nie je volné miesto.
* Do zoznamu titulov mozete pridat
maximaélne 999 videozdznamov
nahratych v kvalite zdberu HD (vysoké

rozliSenie) alebo 99 videozaznamov
nahratych v kvalite zaberu SD
(Standardné rozlisenie). Nepotrebné
zabery odstrante zo zoznamu titulov
(s. 54).

* Do zoznamu titulov sa nedaju pridat
statické zabery.

Videozaznam sa neda rozdelit.
¢ Videozaznam, ktory je prili$ kratky, sa
neda rozdelit.
¢ Videozédznam s ochranou proti zapisu
nastavenou inym zariadenim sa ned4
rozdelit.

Nie je mozné kopirovat zabery z
pevného disku na pamatovua kartu
»,Memory Stick Duo“.

¢ Pocas prehravania v kamkordéri sa
videozdznam na pevnom disku neda
skopirovat ako staticky zaber na
paméfovu kartu ,,Memory Stick Duo*.

Prezeranie zaberov na
televiznom prijimaci

Zabery nie je mozné zobrazit ani
prehrat na televiznom prijimagi (nie
je poéut ziaden zvuk).

* Pri pouzivani komponentného video
kabla nastavte funkciu
[COMPONENT] tak, aby vyhovovala
poziadavkam pripojeného zariadenia
(s. 78).

* Pri pouzivani komponentného video
kabla skontrolujte, ¢i je pripojeny
Cerveny aj biely konektor pripojného
kabla A/V (s. 42, 43).

¢ Pokial nahraté zabery obsahuju signaly
zabezpecujice ochranu autorskych
prav, zabery cez konektor HDMI OUT
neprejdu.

e Pri pouzivani konektora S VIDEO
skontrolujte, ¢i je pripojeny Cerveny aj
biely konektor pripojného kabla A/V
(s. 43).



Na televiznom prijimaci s pomerom
stran 4:3 sa zaber zobrazi skreslene.

¢ Stane sa tak v pripade, ak sa zdber
nahraty v rezime 16:9 (Sirokouhly)
prezera na televiznom prijimaci s
pomerom stran 4:3. Nastavte funkciu
[TV TYPE] spravne (s. 77) a zaber
prehrajte.

Neda sa

Pre nasledujtice

V hornej a dolnej ¢asti obrazovky
televizneho prijimac¢a s pomerom
stran 4:3 sa zobrazuju éierne pruhy.
¢ Stane sa tak v pripade, ak sa zaber
nahraty v rezime 16:9 (Sirokouhly)
prezera na televiznom prijimaci s
pomerom stran 4:3. Nie je to porucha.

Kopirovanie a pripojenie k
inym zariadeniam

Neda sa spravne kopirovat.
o S pouzitim pripojného kabla HDMI nie
je mozné kopirovanie zaberov.
 Pripojny kabel A/V nie je sprdvne
pripojeny. Skontrolujte, ¢i je kabel
pripojeny do konektorovej zasuvky
iného zariadenia (s. 40).

Funkcie, ktoré sa nedaju

pouzivat suéasne
Nasledujici zoznam uvadza priklady
kombinacii funkcii a poloziek ponuk,
ktoré sa nedaju pouzivat sicasne.

Neda sa
pouzivat

Pre nasledujuce
nastavenia

BACK LIGHT [SPOT METER],
[FIREWORKS],
[MANUAL] v
ponuke

[EXPOSURE]

pouzivat nastavenia
[SCENE NightShot, [SUPER
SELECTION]  NIGHTSHOT],
[COLOR SLOW
SHTR], [OLD
MOVIE], [TELE
MACRO], [FADER]
[SPOT NightShot, [SUPER
METER] NIGHTSHOT]
[EXPOSURE]  NightShot, [SUPER
NIGHTSHOT]
[WHITE BAL.] NightShot, [SUPER
NIGHTSHOT]
[ONE PUSH]v [SMTH SLW REC]
ponuke
[WHITE BAL.]
[SPOT FOCUS] [SCENE
SELECTION]
[SUPER [FADER],
NIGHTSHOT] [D.EFFECT]
[COLOR [FADER],
SLOW SHTR|  [D.EFFECT],
[SCENE
SELECTION]
[FADER] [SUPER
NIGHTSHOT],
[COLOR SLOW
SHTR], [D.EFFECT],
[CANDLE],
[FIREWORKS]
[D.EFFECT] [SUPER
NIGHTSHOT],
[COLOR SLOW
SHTR], [FADER]
[OLD MOVIE] [SCENE
SELECTION],
[PICT.EFFECT]
[PICT.EFFECT] [OLD MOVIE]
[STEADYSHOT| [SMTH SLW REC]
(HDR-SRS5E)
[TELE [SCENE
MACRO] SELECTION]
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Neda sa

Pre nasledujtice

pouzivat nastavenia
[AUTOSLW  [SMTH SLW REC],
SHUTTR] [D.EFFECT],
[SCENE
SELECTION],
[COLOR SLOW
SHTR], [SUPER
NIGHTSHOT]
[AE SHIFT] [FIREWORKS],
(HDR-SR7E/ [MANUAL]v
SRSE) ponuke
[EXPOSURE]
[WIDE [OLD MOVIE]
SELECT]




Vystrazné indikatory a spravy

Zobrazenie funkcie vlastnej

diagnostiky a vystrazné

indikatory
Ak sa v hladaciku (HDR-SR7E/SRSE)
alebo na displeji LCD zobrazia
indikétory, skontrolujte nasledujtce.
Niektoré priznaky mozete opravit sami.
Ak sa problém nevyriesi ani po
niekolkych pokusoch, obratte sa na
obchodného zéstupcu spolo¢nosti Sony
alebo na najblizsie autorizované servisné
stredisko spolocnosti Sony.

C:04:00

C: (alebo E:) (IJ:000 (zobrazenie
funkcie vlastnej diagnostiky)

C:04:000

¢ Batéria nie je typu ,,InfoLITHIUM*
(séria H). Pouzivajte batériu typu
LInfoLITHIUM® (séria H) (5.109).

¢ Bezpecne zapojte konektor DC
siefového adaptéra do konektorove;j
zasuvky DC IN zariadenia
Handycam Station alebo
kamkordéra (s.16).

C:13:00 /7 C:32:00

¢ Odpojte zdroj napajania. Znova ho
pripojte a pokracujte v préci s
kamkordérom.

E:20:0101 / E:31:000 / E:61:J /
E:62:[100/ E:91:0001 / E:94:(11

¢ Vyskytla sa porucha, ktoru
nemoZete samostatne odstranif.
Obrétte sa na obchodného zéstupcu
spolo¢nosti Sony alebo na najblizsie
autorizované servisné stredisko
spolo¢nosti Sony. Oznamte im 5-
¢iselny kéd zacinajici pismenom E.

101-0001 (vystrazny indikator
tykajlci sa suborov)

Pomalé blikanie

¢ Subor je poskodeny.

e Stbor sa neda Citat.

€D (vystrazny indikator tykajuci sa
pevného disku kamkordéra)*
Rychle blikanie

* Na pevnom disku kamkordéra sa
pravdepodobne vyskytla chyba.

& (vystrazny indikator tykajaci sa
pevného disku kamkordéra)*
Rychle blikanie
¢ Pevny disk kamkordéra je plny.
* Na pevnom disku kamkordéra sa
pravdepodobne vyskytla chyba.

7 (vystrazny indikator tykaijici sa
urovne nabitia batérie)

Pomalé blikanie

* Batéria je takmer vybitd.

* V zavislosti od prevadzkového
prostredia alebo batérie moze
vystrazny indikdtor &0 blikat aj v
takom pripade, ak je este k dispozicii
pribliZzne 20 minit zostavajticeho
Casu batérie.

[I3] (upozornenie na vysoku teplotu)

Pomalé blikanie

¢ Teplota kamkordéra sa zvySuje.
Vypnite kamkordér a na chvilu ho
odlozte na chladné miesto.

Rychle blikanie*
¢ Teplota kamkordéra nebezpecne

stipla. Vypnite kamkordér a na
chvilu ho odlozte na chladné miesto.
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[§5] (upozornenie na nizku teplotu)*

Rychle blikanie

¢ Teplota kamkordéra nebezpecne
klesla. Kamkordér zahrejte.

N (vystrazny indikator tykajici sa
pamiétovej karty ,Memory Stick
Duo“)
 Nie je vloZena paméitovd karta
»Memory Stick Duo*“ (s. 31).

Xl (vystrazny indikator tykajuci sa
formatovania paméatovej karty
»,Memory Stick Duo“)*

¢ Pamifova karta ,,Memory Stick
Duo* je poskodena.

¢ Pamifova karta ,,Memory Stick
Duo* nie je naformatovana spravne
(s. 60, 107).

1?1 (vystrazny indikator tykajuci sa
nekompatibilnej pamatovej karty
»,Memory Stick Duo“)*
® V kamkordéri je vlozena
nekompatibilnd pamétova karta
»Memory Stick Duo*“ (s. 107).

10 (vystrazny indikator tykajuci
sa ochrany proti zapisu na pamatovu
kartu ,Memory Stick Duo“)*

* Na pamaétovej karte ,Memory Stick
Duo* je vysunuta ploska na ochranu
proti zépisu (s. 107).

e Pristup na paméitovu kartu
»~Memory Stick Duo* bol
obmedzeny inym zariadenim.

4 (vystrazny indikator tykajuci sa
blesku)

Rychle blikanie*
* Vyskytla sa chyba blesku.

WA (vystrazny indikator
upozoriujlci na roztrasenie
kamkordéra)

® Roztrasenie kamkordéra sa Castejsie
vyskytuje, ak je mnozstvo svetla
nedostatocné. Pouzite blesk.

e Roztrasenie kamkordéra sa
vyskytuje, ak je kamkordér
nestabilny. Pri snimani drzte
kamkordér pevne oboma rukami.
Vystrazny indikator upozoriujici na
roztrasenie kamkordéra vSak
nezmizne.

& (vystrazny indikator tykajlci sa
snimaca otrasov)
¢ Funkcia snimaca otrasov (s. 80) je
aktivovana a zaznamenala otras.
Preto kamkordér vykona postup na
ochranu pevného disku. Dosledkom
toho sa mé6ze vypniit funkcia
prehravania/nahravania.
¢ Funkcia snimaca otrasov nezarucuje
ochranu pevného disku vo vietkych
moznych situdciach. Pouzivajte
kamkordér v stabilnych
podmienkach.

* Pri zobrazeni vystraznych indikdtorov na
obrazovke sa prehra melddia (s. 76).

Popis vystraznych sprav

Ak sa na displeji zobrazia spravy,
postupujte podla pokynov.

M Pevny disk

&3 HDD format error.

® Pevny disk kamkordéra nie je
nastaveny na predvoleny format.
Pouzitie funkcie [© FORMAT)]
(s. 59) mdze umoznit pouzivanie
kamkordéra. Odstréania sa vsetky
udaje na pevnom disku.



Data error.

¢ Pocas Citania alebo zapisovania sa
na pevnom disku kamkordéra
vyskytla chyba. Této sprava sa
zobrazuje, ak je kamkordér dlhsi ¢as
vystaveny nepriaznivej situdcii.

The Image Database File is
damaged. Do you want to create a
new file?

HD movie management information
is damaged. Create new
information?

¢ Subor spravovania zaberov je
poskodeny. Ked sa dotknete
polozky [YES], vytvori sa novy
subor pre spravovanie zaberov.
Nasledne uz nebude mozné prehrat
starsie zabery z pevného disku
kamkordéra (obrazové sibory nie st
poskodené). Ak po vytvoreni novej
informacie spustite funkciu
[REPAIR IMG.DB F.], mozno
budete moct opit prehravat staré
zaznamy. Ak to nefunguje,
skopirujte zdber pomocou
dodavaného softvéru.

Inconsistencies found in Image
Database File. Do you want to repair
the Image Database File?

The Image Database File is
damaged. Do you want to repair the
Image Database File?

Inconsistencies found in Image
Database File. Cannot record or play
HD movies. Do you want to repair
the Image Database File?

* Databdzovy obrazovy sibor je
poskodeny a nie je mozné snimat
videozdznamy alebo statické zdbery.
Ak ho chcete opravit, dotknite sa
tlacidla [YES].

* MozZete ale nahravat statické zabery
na pamifovu kartu ,,Memory Stick
Duo*.

Buffer overflow

* Neda sa nahravat, pretoze snimac
otrasov zachytava opakované otrasy
kamkordéra. Ak bude kamkordér
dlhsi ¢as vystaveny riziku padu,
nastavte snimac otrasov [DROP
SENSOR] na hodnotu [OFF] a
zaber nasnimajte znovu (s. 80).

Recovering data

¢ Ak sa udaje nezapisali spravne,
kamkordér sa automaticky pokusi
udaje obnovif.

Cannot recover data.

® Zapisovanie uidajov na pevny disk
kamkordéra zlyhalo. Pokusy na
obnovenie tdajov neboli Gspesné.

B ,Memory Stick Duo*

%1 Reinsert the Memory Stick.

 Viackrat zopakujte vloZenie
pamaifovej karty ,,Memory Stick
Duo*. Ak indikator stale blika,
pamaifova karta ,,Memory Stick
Duo* moze byt poskodena.
VyskusSajte ind pamétovi kartu
~Memory Stick Duo“.

X1 This Memory Stick is not
formatted correctly.

® Ak je to potrebné, skontrolujte
format, a potom pamétovu kartu
~Memory Stick Duo* naformatujte
v kamkordéri (s. 60, 107).

Aowgjqoad aluasary l
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Memory Stick folders are full. Data protected.

 Nie je mozné vytvorit prie€inky s * Pokusate sa odstranit tidaje
oznacenim vyssim ako 99MSDCF. chranené inym zariadenim. Zruste
Nie je mozné vytvorit ani odstranit ochranu udajov v zariadeni, ktoré
priecinky pomocou kamkordéra. ich chréni.

® Musite naformatovat paméatovi
kartu ,Memory Stick Duo* (s. 60)
alebo ich odstranit pomocou
pocitaca.

Cannot save still picture.

e Pri pouzivani funkcie Dual Rec
pamaétovu kartu ,Memory Stick
Duo* z kamkordéra nevyberajte,
pokial sa snimanie videozdznamu
neukondi a statické zabery sa na nu
neulozia (s. 30).

M Tlaciaren kompatibilna so
Standardom PictBridge

Not connected to PictBridge
compatible printer.
* Vypnite a znovu zapnite tlaciaren,
potom odpojte kabel USB (dodava
sa) a znovu ho pripojte.

Cannot print. Check the printer.

¢ Vypnite a znovu zapnite tlaciaren,
potom odpojte kabel USB (dodava
sa) a znovu ho pripojte.

M Iné

No further selection is possible.

¢ Naraz mozete vybrat iba 100

zaberov na:

—odstranenie zaberov,

—kopirovanie statickych zaberov,

—upravu zoznamu titulov
videozaznamov s vysokym
rozliSenim (HD),

—tlac statickych zéberov.
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Dalsie informacie

Pouzivanie kamkordéra v zahranici

Napajanie

Kamkordér s dodavanym sietovym
adaptérom mdzete pouzivat vo vsetkych
krajinach alebo regionoch, ktoré maju v
elektrickej rozvodnej sieti striedavé
napétie 100 az 240 V, 50/60 Hz.

Zobrazenie zaberov
nasnimanych s kvalitou zaberu
HD (vysoké rozliSenie)

V krajinach alebo regionoch, v ktorych
je podporovana norma 1080/50i, mozete
zobrazit zabery s rovnakou kvalitou
zaberu HD (vysoké rozliSenie), ako je
kvalita zaznamenaného obrazu.
Potrebujete na to televizor (alebo
monitor) so systémom PAL
kompatibilny s normou 1080/50i a s
komponentnym konektorom a
vstupnym konektorom AUDIO/
VIDEO. Pripojené musia byt obidva
kable — komponentny kabel videa aj
pripojny kabel A/V.

Zobrazenie zaberov s kvalitou
zaberu SD (Standardné
rozliSenie)

Na zobrazenie zaberov nahratych v
kvalite SD (Standardné rozliSenie) je
potrebny televizny prijimac so
systémom PAL, ktory je vybaveny
vstupnymi konektormi AUDIO/
VIDEO. Pripojny kabel A/V musi byt
pripojeny.

Systémy farieb televizora

Kamkordér pracuje v systéme PAL.
Zaznamy je mozné prehravat iba na
televiznom prijimaci so systémom PAL
a so vstupnym konektorom AUDIO/
VIDEO.

Systém  Staty pouzitia

Australia, Belgicko, Cesko,
Cina, Dansko, Finsko,
Holandsko, Hongkong,
Kuvajt, Madarsko, Malajzia,
Nemecko, Novy Zéland,

PAL Norsko, Polsko, Portugalsko,
Rakusko, Singapur,
Slovensko, épanielsko,
Svajéiarsko, Svédsko,
Taliansko, Thajsko, Velka
Britania a dalSie.

PAL-M Brazilia

Argentina, Paraguaj,

PAL-N Uruguaj.

Bahamské ostrovy, Bolivia,
Ekvédor, Filipiny, Guyana,
Chile, Jamajka, Japonsko,
Kanada, Kolumbia, Korea,
Mexiko, Peru, Stredna
Amerika, Surinam, Taiwan,
USA, Venezuela a dalsie.

NTSC

Bulharsko, Francuizsko,
Guyana, Irak, Iran, Monako,
Rusko, Ukrajina a dalsie.

SECAM
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Nastavenie miestneho ¢asu

Pri pouzivani kamkordéra v zahrani¢i mozete miestny ¢as jednoducho nastavit
pomocou nastavenia &asového posunu. Dotknite sa tlacidiel 4 (HOME) — =5
(SETTINGS) — [CLOCK/fA] LANG] — [AREA SET] a [SUMMERTIME] (s. 78).

Casovy posun

-12|-11/-10/-9 -4

-8-7|-6|-5]-4|-3|-2| -

R -+1]+2| +3| +4] +5]+6| +7]+8 |+ 9| +10]11}412
> 7 13

Posun Posun

&asového | Nastavenie oblasti ¢asového | Nastavenie oblasti
pasma pasma

GMT Lisbon, London +11:00 Solomon Is.

+01:00 Berlin, Paris +12:00 Fiji, Wellington

+02:00 Helsinki, Cairo, Istanbul -12:00 Eniwetok, Kwajalein
+03:00 Moscow, Nairobi -11:00 Midway Is., Samoa
+03:30 Teheran -10:00 Hawaii

+04:00 Abu Dhabi, Baku -09:00 Alaska

+04:30 Kabul -08:00 LosAngeles, Tijuana
+05:00 Karachi, Islamabad -07:00 Denver, Arizona
+05:30 Calcutta, New Delhi -06:00 Chicago, Mexico City
+06:00 Almaty, Dhaka —05:00 NewYork, Bogota
+06:30 Rangun -04:00 Santiago

+07:00 Bangkok, Jakarta -03:30 St. John’s

+08:00 HongKong, Singapore, Beijing -03:00 Brasilia, Montevideo
+09:00 Seoul, Tokyo —02:00 Fernando de Noronha
+09:30 Adelaide, Darwin -01:00 Azores, Cape Verde Is.
+10:00 Melbourne, Sydney




Subory v Struktiare pevného disku a v
prie¢inkoch kamkordéra

Struktira stiborov alebo prieéinkov je uvedena niZsie. Pri nahravani alebo prehravani
zaberov v kamkordéri zvycajne nemusite potvrdzovat struktiru siborov alebo
priecinkov. Statické zabery alebo filmy moZete zobrazit po pripojeni k pocitacu podla
navodu v prirucke ,,Picture Motion Browser Guide“ a pouzitim dodavanej aplikacie.

—— MODELCFG.IND

[1] Stbory na spravovanie zaberov

Ak tieto subory odstranite, zabery
nebude mozné spravne nahravat ani
prehravat. V predvolenom nastaveni
su subory skryté a zvycajne sa
nezobrazuju.

[2] Informaény prieéinok spravovania

videozaznamov s vysokym
rozliSenim

V tomto prie€inku sa nachadzaji
videozaznamy nahraté s kvalitou
obrazu HD (vysoké rozliSenie).
Nepokisajte sa tento priecinok
otvorit alebo ziskat pristup k jeho
obsahu z pocitaca. Mohlo by to
sposobit poskodenie siborov so
zabermi alebo znemoznit ich
prehravanie.

— OTDISCBN.IND
— [AVF_INFO] AVINOOO1.INP
E AVINOOO1.INT
AVINO0O1.BNP
— [AVCHD]
— [MP_ROOT] — [101PNVO1] — M2U00001.MPG
: — M2U00002.MPG
— M2U00003.MPG
— [DCIM] — [101MSDCF] — DSC00001.JPG
: — DSC00002.JPG
— DSC00003.JPG

Subory videozaznamov SD

(subory MPEG2)

Stubory maju priponu .MPG.
Maximalna velkost je 2 GB. Ked
kapacita siboru prekroci 2 GB,
subor sa rozdeli.

Cisla stiborov sa priraduji
automaticky. Ak pocet siborov
prekroci 9999, vytvori sa novy
priecinok na ukladanie novych
suborov videozaznamov.

Priradi sa nazov priecinka:
[101PNVO01] — [102PNVO01]

[4] Subory statickych zaberov

(subory JPEG)

Stibory maji priponu ,,.JPG*. Cisla
suborov sa priraduji automaticky.
Ak pocet siborov prekroci 9999,
vytvori sa novy priecinok na
ukladanie novych obrazovych
suborov.

Priradi sa nazov priecinka:
[101MSDCF] — [102MSDCF]
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* Nastavenie funkcie [& COMPUTER] na
hodnotu [USB SELECT] (s. 57) umozni
pristup k pevnému disku kamkordéra z
pocitaca pomocou pripojenia USB.

e Neupravujte stibory ani priecinky v kamere
cez pocitac. Obrazové subory sa mozu znicit
alebo sa nemusia dat prehrat.

* Ak vykonate vyssie uvedenu operaciu, jej
vysledok nie je garantovany.

* Ak odstranite subory so zabermi, postupujte
podla krokov popisanych na s. 47.
Neodstrariujte obrazové stibory v
kamkordéri priamo cez pocitac.

¢ Pevny disk kamkordéra neformatujte
pouzitim pocitaca. Kamkordér nemusi
fungovat spravne.

* Subory nekopirujte na pevny disk
kamkordéra pomocou pocitaca. Funkénost v
takom pripade nie je zarucena.

Udrzba a
odporucania

Informacie o formate typu
AVCHD

Digitalny kamkordér pontka oba
formaty funkcie nahravania: AVCHD aj
MPEG?2.

Co je to format AVCHD?

Format AVCHD je format kamkordéra
pouzivany na nahravanie signalu s
vysokym rozli§enim (HD) s technickymi
parametrami 1080i*" alebo technickymi
parametrami 720p*2 na vnitorny pevny
disk pomocou tcinnej kédovacej
technoldgie kompresie tdajov. Format
MPEG-4 AVC/H.264 je prisposobeny
na kompresiu udajov videozdznamov a
systém Dolby Digital alebo Linear PCM
sa pouziva na kompresiu zvukovych
udajov.

Format MPEG-4 AVC/H.264 je
schopny komprimovat zabery
efektivnejsie ako bezny format
kompresie zdberov. Format MPEG-4
AVC/H.264 umoznuje nahravat
videosignal s vysokym rozliSenim,
nahraty digitalnym kamkordérom, na
8 cm disky DVD, vnutorny pevny disk,
pamit flash, atd.

Nahravanie a prehravanie na
kamkordéri

Vdaka formatu AVCHD kamkordér
nahrava zabery v kvalite HD (vysoké
rozliSenie), ako sa spomina nizsie.
Okrem kvality zaberov HD (vysoké
rozliSenie) dokaze kamkordér nahravat
aj signal so Standardnym rozliSenim
(SD) v beznom formate MPEG?2.

Obrazovy signal:

Format AVCHD 1440 x 1080/50i*s
Zvukovy signal:

Dolby Digital 5.1 ch



Nahravacie médium:
Vnutorny pevny disk

*1: Technické parametre 1080i

Technické parametre vysokého rozlisenia
obsahuju 1800 efektivnych skenovacich
riadkov a systém prekladania.

*2: Technické parametre 720p

Technické parametre vysokého rozlisenia
obsahuju 720 efektivnych skenovacich riadkov
a progresivny systém.

*3: V pocitaci nemozno prehravat udaje, ktoré
su nahraté v inom formate AVCHD, ako je
vyssie uvedeny.

Informacie o pamétovej
karte ,,Memory Stick“

Pamaitova karta ,,Memory Stick“ je
kompaktné prenosné nahravacie
médium IC s velkou kapacitou udajov.
V kamkordéri mozete pouzit iba
pamaétovu kartu ,,Memory Stick Duo®,
ktora je priblizne o polovicu mensia ako
Standardna pamétova karta ,,Memory
Stick“. Nie je zarucené, Ze v kamkordéri
budi fungovat vsetky typy pamétovych
kariet ,,Memory Stick Duo*.
(Podrobnejsie informacie ndjdete v
nizsie uvedenom zozname.)

Typy pamitovych kariet Nahravaniea
»Memory Stick* prehravanie
»Memory Stick Duo“*" O

(bez technoldgie

MagicGate)

»Memory Stick Duo“*" Or2*s

(s technolégiou MagicGate)

~.MagicGate Memory Stick O
Duo* ™

~Memory Stick PRO Duo* *! Or2*s

*! Pamétova karta ,,Memory Stick Duo“ ma
priblizne polovi¢ni velkost Standardnej
pamitovej karty ,,Memory Stick“.

*2 Typy pamitovych kariet ,,Memory Stick*,
ktoré podporuji vysokorychlostny prenos
udajov. Rychlost prenosu tdajov sa lisi v
zavislosti od pouzivaného zariadenia.

*3  MagicGate“ je technoldgia na ochranu
autorskych prav, ktord umozniuje
nahravanie a prenos obsahu v sifrovanom
formate. Udaje, ktoré vyuzivaji technolégiu
»MagicGate*, nie je mozné v tomto
kamkordéri nahravat ani prehravat.

e Kamkordér je kompatibilny s rozhranim
~Memory Stick Micro* (,M2%). ,M2“ je
skratka pre pamitovu kartu ,Memory Stick
Micro*.

e Format statickych zdberov: Kamkordér
komprimuje a nahrava obrazové udaje vo
formate JPEG (Joint Photographic Experts
Group). Stibory maji priponu ,,.JPG*.

e Nazvy stiborov statickych zaberov:

— 101- 0001: na obrazovke kamkordéra sa
zobrazi tento nazov stiboru.

— DSC00001.JPG: na obrazovke pocitaca sa
zobrazi tento nazov suboru.

e Kompatibilita s kamkordérom nie je
zarucend v pripade pamifovej karty
.Memory Stick Duo* naformatovanej v
pocitaci (systém Windows OS/Mac OS).

¢ Rychlost ¢itania a zapisovania idajov moze
byt rozna a zavisi od kombinacie paméatovej
karty ,,Memory Stick* a pouzitého produktu
kompatibilného s kartou ,,Memory Stick*.

Pamatova karta ,,Memory Stick
Duo* s ploskou na ochranu proti
zapisu

Ak chcete zabranit nahodnému
vymazaniu zaberov, malym Spicatym
predmetom posurite plosku na ochranu
proti zapisu na pamatovej karte
~Memory Stick Duo*“ do polohy
ochrany proti zapisu.

Poznamky tykaijuce sa

pouzivania

V nasledujtcich pripadoch moze dojst k

poskodeniu alebo strate tdajov (straty

nie je mozné kompenzovat):

® Ak pocas Citania alebo zapisu obrazovych
suborov na pamitovu kartu ,,Memory Stick
Duo“ (kym svieti alebo blikd indikator
pristupu) vysuniete kartu ,,Memory Stick
Duo* alebo vyberiete batériu, aby ste ho
mohli vymenit.

sieq
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* Ak pouzivate pamitovu kartu ,,Memory
Stick Duo* v blizkosti magnetov alebo
magnetického pola.

Odporuca sa zdlohovat dolezité uidaje na
pevnom disku pocitaca.

B Manipulacia s paméitovou kartou
»Memory Stick“

Pri manipulécii s pamétovou kartou

»Memory Stick Duo*“ majte na pamati

nasledujice informacie.

e Pri pisani na poznamkovu oblast pamétove;j
karty ,,Memory Stick Duo* dbajte na to, aby
ste nepouzivali nadmernd silu.

® Na pamiéfovu kartu ,,Memory Stick Duo*
ani na adaptér karty Memory Stick Duo
nelepte ziadne nalepky a pod.

* Ak pamaétovu kartu ,,Memory Stick Duo*
odkladate alebo ju prendsate, vlozte ju do
puzdra.

¢ Nedotykajte sa konektorov a zabrarite styku
konektorov s kovovymi predmetmi.

e Pamitovu kartu ,,Memory Stick Duo*
neohybajte, ani ju nevystavujte prudkym
otrasom alebo padom.

* Nepokusajte sa pamétovu kartu ,,Memory
Stick Duo* rozoberat ani upravovat.

e Zabrante zvlhnutiu paméafovej karty
.Memory Stick Duo*.

e Pamitovu kartu ,,Memory Stick Duo*
uchovavajte mimo dosahu malych deti. U
deti hrozi nebezpecenstvo prehltnutia.

* Do otvoru na pamétovu kartu ,,Memory
Stick Duo* nevkladajte Ziadne iné predmety
okrem pamétovej karty Memory Stick Duo.
Vlozenie akéhokolvek iného predmetu
moze sposobit poruchu.

B Miesto pouzivania

Pamaitovu kartu ,,Memory Stick Duo*

nepouzivajte a neskladujte na

nasledujuicich miestach:

* miesta vystavené velmi vysokym teplotam
(napr. auto zaparkované v lete vonku),

® mesta vystavené priamemu slne¢nému
svetlu,

® miesta s velmi vysokou vlhkostou alebo
miesta vystavené Zieravym plynom.

B Informacie o adaptéri pamatovej
karty Memory Stick Duo
Po vlozeni pamitovej karty ,,Memory
Stick Duo* do adaptéra karty Memory
Stick Duo moézete kartu pouzivat so
zariadenim kompatibilnym so
Standardnou pamétovou kartou
~Memory Stick“.
e Pri pouzivani pamitovej karty ,,Memory
Stick Duo* so zariadenim kompatibilnym s
pamifovou kartou ,,Memory Stick“ sa
uistite, i je pamédfova karta ,,Memory Stick
Duo* vloZzena do adaptéra karty Memory
Stick Duo.
Pri vkladani pamétovej karty ,,Memory
Stick Duo* do adaptéra karty Memory Stick
Duo sa uistite, ¢i je pamétova karta
»Memory Stick Duo* oto¢end spravnym
smerom a vloZte ju nadoraz. Nespravnym
pouzitim mo6ze dojst k poskodeniu. K tomu
moze dojst aj vtedy, ak pamétovi kartu
»Memory Stick Duo* vlozite nasilu do
adaptéra karty Memory Stick Duo
nespravnym smerom.
Nevkladajte adaptér karty Memory Stick
Duo bez pripojenej pamitovej karty
»Memory Stick Duo“. Mdze to spdsobit
poruchu zariadenia.

B Informacie o pamatovej karte
»Memory Stick PRO Duo“
Maximalna kapacita pamétovej karty
~Memory Stick PRO Duo*, ktoru je
mozné pouzit v kamkordéri, je 8 GB.

Poznamky o pouzivani
pamatovej karty ,Memory Stick
Micro* (volitelné prislusenstvo)

® Aby ste mohli pamétovu kartu ,,Memory
Stick Micro® pouzivat v tomto kamkordéri,
potrebujete k tomu adaptér M2 s velkostou
Duo.
Vlozte paméatovi kartu ,,Memory Stick
Micro* do adaptéra M2 s velkostou Duo a
potom vloZte adaptér do otvoru na
pamifovu kartu Memory Stick Duo. Ak
vlozite pamétovu kartu ,,Memory Stick
Micro“ do kamkordéra bez pouzitia
adaptéra M2 s velkostou Duo, nemusi sa dat
z kamkordéra vytiahnut.



¢ Nenechavajte pamétovi kartu ,,Memory
Stick Micro“ v dosahu malych deti. Mohli by
ju prehltnut.

Kompatibilita obrazovych tdajov

® Stbory obrazovych tdajov zaznamenané na
pamitovej karte ,,Memory Stick Duo*
zodpovedaju vSeobecnému Standardu
,,Design rule for Camera File system*®, ktory
bol stanoveny asociaciou JEITA (Japan
Electronics and Information Technology
Industries Association).
V kamkordéri nie je mozné prehravat
statické zdbery nahraté v inych zariadeniach
(DCR-TRV900E alebo DSC-D700/D770),
ktoré nezodpovedaju tomuto v§eobecnému
standardu. (Tieto typy sa v niektorych
regionoch nepredavaju.)
® Ak nie je mozné pouzivat pamitovu kartu
»Memory Stick Duo“, ktora sa pouzivala s
inym zariadenim, naformatujte ju pomocou
svojho kamkordéra (s. 60). Formatovanim sa
vymazu vSetky informacie na pamétovej
karte ,,Memory Stick Duo®.
® Moze sa stat, Ze zabery sa pomocou
kamkordéra nebudi dat prehraf:
— ak boli prehravané obrazové udaje
upravené v pocitaci,
— ak boli prehravané obrazové udaje
nahraté pouzitim iného zariadenia.

Informacie o batérii
»IinfoLITHIUM*

Kamkordér je mozné pouzivat iba s
batériou typu ,,InfoLITHIUM*
(séria H).

Séria batérii ,,InfoLITHIUM*“ H ma
oznacenie @moumuy ) .

Co je batéria ,InfoLITHIUM*?

Batéria ,,InfoLITHIUM" je litium-
ionovy akumulator, ktory obsahuje
funkcie na sprostredkovanie informacii
tykajtcich sa prevadzkovych podmienok
medzi kamkordérom a siefovym
adaptérom alebo nabijackou.

Batéria ,,InfoLITHIUM* vypocita
podrla prevadzkovych podmienok
kamkordéra spotrebu energie a zobrazi
zostavajuci Cas batérie v minutach.

Ak je pripojeny sietovy adaptér alebo
nabijacka, zobrazi sa zostavajci Cas
batérie a ¢as nabijania.

Nabijanie batérie

* Pred zaciatkom pouzivania kamkordéra
batériu nabite.

e Batériu odporticame nabijat pri teplote
prostredia od 10 °C do 30 °C, az kym
indikdtor 4 /CHG (nabijanie) nezhasne. Ak
budete batériu nabijat pri inej teplote
prostredia, nemusi sa nabit Gplne.

Efektivne pouzivanie batérie

* Ak teplota prostredia klesne na 10 °C alebo
menej, vykon batérie sa znizi a skrati sa Cas,
pocas ktorého mozete batériu pouzivat. V
takom pripade vykonajte jeden z
nasledujicich postupov, aby ste mohli
batériu pouzivat dlhsie.

— Batériu ulozte do vrecka, aby sa zohriala.
Do kamkordéra ju vlozte bezprostredne
pred zaciatkom nahravania.

— Pouzite batériu s vyssou kapacitou: NP-
FH70/FH100 (volitelné prislusenstvo).

« Casté pouzivanie displeja LCD, &asté
prehravanie alebo rychle postivanie dopredu
alebo dozadu spdsobuje rychlejsie vybijanie
batérie.

Odportca sa pouzivat akumulator s vyssou

kapacitou: NP-FH70/FH100 (volitelné

prislusenstvo).

¢ Ak nepouzivate kamkordér na nahravanie
alebo prehravanie, presvedcte sa, ¢i je
prepina¢ POWER nastaveny do polohy
OFF (CHG). Batéria sa spotrebuva aj vtedy,
ak je kamkordér v pohotovostnom rezime
nahravania alebo ak je pozastavené
prehravanie.

® Vzdy by ste mali mat pripravené nahradné
batérie na dvojnasobok alebo trojnasobok
predpokladaného ¢asu nahravania. Pred
nahravanim je tieZ vhodné urobif skisobné
zabery.

® Batéria sa nesmie dostat do kontaktu s
vodou. Batéria nie je odolna voci vode.
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Indikator zostavajucej kapacity

batérie

¢ Ak sa prerusi napdjanie, hoci ukazovatel
zostavajucej kapacity batérie ukazuje, ze
batéria md este dostatocnu energiu na
prevadzku, batériu znova tplne nabite.
Zostavajuca kapacita batérie sa zobrazi
spravne. Ak sa vSak batéria dlho pouziva v
prostredi s vysokou teplotou, je ponechana v
uplne nabitom stave alebo sa Casto pouZziva,
spravne zobrazovanie kapacity batérie sa
neobnovi. Indikdtor zostavajicej kapacity
batérie pouzivajte len ako orientacny tdaj.

® V zavislosti od prevadzkovych podmienok
alebo teploty prostredia blika oznacenie
vybitej batérie €1 aj v takom pripade, ak je
zostavajuca kapacita batérie este v rozsahu 5
az 10 minut.

Skladovanie batérie

® Ak batériu dlhsi cas nepouzivate, raz za rok
ju iplne nabite a pouzite v kamkordéri, ¢im
zabezpecite jej spravne fungovanie. Ak
chcete batériu skladovat, vyberte ju z
kamkordéra a uloZte ju na suchom a
chladnom mieste.

* Ak chcete akumulator Uplne vybit, dotknite
sa poloziek (HOME) —
== (SETTINGS) — [GENERAL SET]| —
[A.SHUT OFF] — [NEVER] na HOME
MENU a kamkordér ponechajte v
pohotovostnom rezime nahravania, kym sa
nevypne napéjanie (s. 80).

Zivotnost batérie

¢ Kapacita batérie sa s Casom a opakovanym
pouzivanim znizuje. Ak je skracovanie ¢asu
pouzitia medzi jednotlivymi nabitiami
vyrazné, je pravdepodobne vhodny Cas na
vymenu batérie za nova.

o Zivotnost kazdej batérie uréuje jej
skladovanie, pouZivanie a podmienky
prostredia.

Standard x.v.Color

e x.v.Color je beznejsi nazov pre Standard
xvYCC navrhnuty spolo¢nostou Sony a je
obchodnou zndamkou spolocnosti Sony.

* xvYCC je medzinarodny Standard pre
priestor farieb pouzivanych pri videu. Tento
Standard dokaze zobrazit §irSiu farebni
paletu ako aktudlne pouzivany vysielaci
Standard.

Informacie o manipulacii s
kamkordérom

Informacie o pouzivani a tdrzbe

o Kamkordér a prislusenstvo nepouzivajte a
neskladujte na nasledujicich miestach:

— Na prili§ horticom, chladnom alebo
vlhkom mieste. Kamkordér a
prislusenstvo nikdy nevystavujte teplotam
nad 60 °C, napriklad na miestach
vystavenych priamemu slne¢nému
Ziareniu, v blizkosti ohrievacov alebo v
aute zaparkovanom na slnku. Mo6ze sa
deformovat alebo poskodit.

— V blizkosti silného magnetického pola
alebo mechanickych vibracii. Kamkordér
sa moze pokazit.

— V blizkosti silnych radiovych vin alebo
ziarenia. Kamkordér moze nespravne
nahravat.

V blizkosti prijimacov vin AM a zariadeni

na spracovanie videa. MoZe sa vyskytnit

Sum.

Na pieskovej plazi alebo v akomkolvek

prasnom prostredi. Ak sa do kamkordéra

dostane piesok alebo prach, moze sa
pokazit. V niektorych pripadoch sa tato
porucha neda opravit.

— V blizkosti okien alebo vo vonkajsom
prostredi, kde moze byt displej LCD alebo
objektiv (HDR-SR7E/SR8E) vystaveny
priamemu slne¢nému Ziareniu. To moze
poskodif vnitro hladacika (HDR-SR7E/
SR8E) alebo displej LCD.

o Kamkordér pouzivajte s jednosmernym
napatim 6,8 V/7,2 V (batéria) alebo s
jednosmernym napétim 8,4 V (siefovy
adaptér).



o Ak chcete pristroj pouzivat na jednosmerné
alebo striedavé napitie, pouzite
prislusenstvo odporticané v tomto navode na
pouZzivanie.

¢ Nenechajte kamkordér navlhnut, napriklad
od dazda alebo morskej vody. Ak
kamkordér navlhne, moze sa pokazit. V
niektorych pripadoch sa tito porucha neda
odstranit.

® Ak sa do zariadenia dostane akykolvek
pevny predmet alebo tekutina, odpojte
kamkordér od siete a pred dalsim pouzitim
ho nechajte skontrolovat obchodnym
zastupcom spolo¢nosti Sony.

o S pristrojom zaobchéadzajte opatrne,
nerozoberajte ho, neupravujte, nebichajte
nan, nenechajte ho spadnut a ani nan
nestupajte. Zvlastnu pozornost a
obozretnost venujte zaobchadzaniu s
objektivom.

¢ Ak kamkordér nepouzivate, prepinac
POWER nastavte do polohy OFF (CHG).

e Kamkordér pri pouzivani nezakryvajte
predmetmi, napriklad uterakom. Mohlo by
to sposobif zvysenie teploty vnitri
zariadenia.

* Napajaci kabel odpdjajte tahanim za
zastrcku, nie za kabel.

¢ Neposkodte siefovy kabel, napriklad tym, ze
nan polozite fazky predmet.

* Kovové kontakty udrzujte cCisté.

¢ Dialkovy ovladac a gombikovu batériu
udrzujte mimo dosahu deti. Pri ndhodnom
prehltnuti batérie okamzite vyhladajte
lekarsku pomoc.

® Ak z batérie vytecie tekuty elektrolyt:

— obréfte sa na miestne autorizované
servisné stredisko spolocnosti Sony,

— umyte vSetku tekutinu, ktord sa dostala do
styku s pokozkou,

— ak sa vam tekutina dostane do o¢i, vymyte

lekara.

B Ak kamkordér dIhsSi ¢as
nepouzivate
¢ Pravidelne ho zapnite a na priblizne
3 minty spustite prehravanie alebo
nahravajte zabery.
¢ Pred uskladnenim batériu tplne vybite.

Kondenzacia vihkosti

Ak kamkordér prenesiete priamo zo
studeného do teplého prostredia, vnutri
zariadenia sa moze skondenzovat
vlhkost. Mohlo by to sposobit poruchu
kamkordéra.

B Ak sa v pristroji skondenzovala
vihkost

Kamkordér nechajte priblizne jednu

hodinu vypnuty.

B Poznamka tykajica sa

kondenzacie vihkosti

Vlhkost sa kondenzuje v takom pripade,

ak kamkordér prenesiete zo studeného

prostredia do tepla (alebo naopak),

alebo ak kamkordér pouzivate v

prostredi s vysokou vlhkostou

nasledujicim spésobom:

e kamkordér prenesiete z lyziarskeho svahu
na miesto vyhrievané vykurovacim
zariadenim,

e kamkordér prenesiete z klimatizovaného
auta alebo miestnosti do teplého
vonkajsieho prostredia,

¢ kamkordér pouzivate po burke alebo dazdi,

e kamkordér pouzivate v prostredi s vysokou
teplotou a vlhkostou.

B Ochrana pred kondenzaciou
vihkosti
Kamkordér prenasajte zo studeného
miesta na teplé miesto v pevne
uzavretom obale z plastu. Kamkordér
nevyberajte z obalu, kym sa teplota
vzduchu v obale nevyrovna s teplotou
okolia (asi po 1 hodine).

Displej LCD

e Na displej LCD prili§ netlacte, mohli by ste
ho poskodit.

* Pri pouzivani kamkordéra v chladnom
prostredi sa moze na displeji LCD zobrazit
zostatkovy obraz. Nie je to porucha.

* Pri pouzivani kamkordéra sa moze zadna
strana displeja LCD zahrievat. Nie je to
porucha.
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m Cistenie displeja LCD

Displej LCD znecisteny odtlackami
prstov alebo prachom odportcame cistit
jemnou handrickou. Ak pouzijete
supravu na Cistenie displeja LCD
(voliteIné prislusenstvo), Cistiacu
tekutinu neaplikujte priamo na displej
LCD. Pouzivajte Cistiaci papier
namoceny v Cistiacej tekutine.

B Nastavenie dotykového panela
(CALIBRATION)
Tlacidla dotykového panela mozno
nepracuju spravne. V takom pripade
postupujte podla pokynov uvedenych
nizsie. Pocas tejto ¢innosti odporicame
pripojit kamkordér do sietovej zasuvky
pomocou dodavaného siefového
adaptéra.

@ Zapnite kamkordér.

@ Dotknite sa tlacidiel ffy (HOME) —»
== (SETTINGS) — [GENERAL
SET] — [CALIBRATION].

X CALIBRATION

1/3

Touch the "X".

CANCEL

(® Rohom pamétovej karty ,,Memory Stick
Duo* alebo podobnym predmetom sa
trikrat dotknite polozky ,,x“ zobrazenej
na obrazovke.

Ak chceete operaciu zrusit, dotknite sa
tlacidla [CANCEL].

Ak sa vam nepodarilo stlacit spravny
bod, vykonajte kalibraciu znova.

© Poznamky

¢ Na kalibraciu nepouzivajte predmety s
ostrym hrotom. V opa¢nom pripade mozete
poskodit displej LCD.

¢ Displej LCD nie je mozné kalibrovat, ak je

pootoceny alebo ak smeruje od kamkordéra.

Zaobchadzanie s krytom
zariadenia

o Ak sa kryt zariadenia znecisti, vyCistite telo
kamkordéra mikkou handrickou mierne
navlhcenou vo vode a potom utrite kryt
suchou mikkou handrickou.

o Ak chcete zabranif poskodeniu povrchovej
Upravy zariadenia, vyhnite sa nasledujicim
situdcidm:

— pouzivaniu chemikalii, napriklad riedidla,
benzinu, alkoholu, chemickych latok,
repelentov, insekticidov a opalovacieho
krému,

— manipulécii s kamkordérom rukami
znecistenymi od latok uvedenych vyssie,

— dlhotrvajicemu ponechaniu tela
zariadenia v kontakte s gumovymi alebo
vinylovymi predmetmi.

Udrzba a skladovanie objektivu

¢ V nasledujucich pripadoch vycistite povrch
objektivu mikkou handrickou:

— ak st na povrchu objektivu odtlacky
prstov,

— ak sa kamkordér pouziva v horicom alebo
vlhkom prostredi,

— ak sa objektiv pouziva v prostredi s
vysokym obsahom soli, napriklad na
pobrezi mora.

® Objektiv skladujte na dobre vetranom,
Cistom a bezprasnom mieste.

® Ak chcete predist znehodnoteniu,
pravidelne Cistite objektiv podla popisu
uvedeného vyssie. Kamkordér sa uchova
dlhy ¢as v optimalnom stave, ak ho asporni raz
za mesiac pouzijete.



Nabijanie vopred nainstalovanej
nabijatel'nej batérie

Kamkordér ma vopred nainstalovanu
nabijatelnu batériu, ktord umoziuje
uchovanie datumu, ¢asu a dalSich
nastaveni aj vtedy, ked je prepinac
POWER nastaveny do polohy OFF
(CHG). Tato vopred nainstalovana
nabijatelna batéria sa nabija vzdy pri
pripojeni kamkordéra do sietove;j
zasuvky cez siefovy adaptér, alebo ak je
pripojena hlavna batéria. Ak sa
kamkordér priblizne 3 mesiace vobec
nepouziva, nabijatelna batéria sa uplne
vybije. Kamkordér pouzivajte po nabiti
vopred nainstalovanej nabijatelne;j
batérie.

Aj ked nie je vopred nainstalovana
nabijatelna batéria nabitd, fungovanie
kamkordéra to neovplyvni, ak nebudete
nahravat aj informacie o datume.

Bl Postup

Pouzitim dodavaného sietového
adaptéra pripojte kamkordér do
elektrickej zasuvky a nechajte ho v nej
aspon 24 hodin s prepinacom POWER
nastavenym do polohy OFF (CHG).

Ochranné znamky

¢ ,Handycam® a H/NIMIIDVWC/\IT
st registrované ochranné znamky
spolocnosti Sony Corporation.
»AVCHD*" a logotyp ,,AVCHD* st
ochranné znamkami spolo¢nosti Matsushita
Electric Industrial Co., Ltd. a spolocnosti
Sony Corporation.
~Memory Stick®, , ==« Memory Stick
Duo®, ,MemoRry STick Dun®, .Memory Stick
PRO Duo*, ,,MemoRry STick PRO Dun*,
~Memory Stick Micro*, ,,MagicGate*,
JMAGICGATE ', ,MagicGate Memory
Stick“ a ,,MagicGate Memory Stick Duo* st
ochrannymi znamkami spolo¢nosti Sony
Corporation.
,InfoLITHIUM* je ochrannou znamkou
spolo¢nosti Sony Corporation.
¢ x.v.Colour® je ochrannou znamkou Sony
Corporation.

¢ Dolby a symbol double-D st ochrannymi
znamkami spolo¢nosti Dolby Laboratories.
e Dolby Digital 5.1 Creator je ochrannou
znamkou spolocnosti Dolby Laboratories.
* HDMI, logo HDMI a High-Definition
Multimedia Interface si ochrannymi
znamkami alebo registrovanymi ochrannymi
znamkami spolo¢nosti HDMI Licensing
LLC.
Microsoft, Windows, Windows Media,
Windows Vista a DirectX st bud
registrovanymi znamkami, alebo
ochrannymi znamkami spolocnosti
Microsoft Corporation v Spojenych statoch
americkych a v inych krajinach.
Macintosh je ochranna zndmka spolo¢nosti
Apple Inc. v USA av inych krajinach.
Intel, Intel Core a Pentium st ochrannymi
znamkami alebo registrovanymi ochrannymi
znamkami spoloc¢nosti Intel Corporation
alebo jej dcérskych spolocnosti v Spojenych
Statoch a v inych krajinach.
Adobe, logo Adobe a Adobe Acrobat st
bud registrovanymi ochrannymi znamkami
alebo ochrannymi znamkami spolo¢nosti
Adobe Systems Incorporated v Spojenych
Statoch a v dalSich krajinach.

Vsetky ostatné nazvy produktov uvedené v
tomto dokumente mézu byt ochrannymi alebo
registrovanymi ochrannymi zndmkami
prislusnych spolocnosti. Okrem toho sa v tejto
prirucke neuvadzaju znacky ™ a ,,®“ vo
vsetkych pripadoch.

Poznamky k licencii

AKEKOLVEK INE POUZITIE TOHTO
PRODUKTU NEZ POUZITIE PRE
OSOBNU POTREBU POUZIVATELA
AKYMKOLVEK SPOSOBOM, KTORY
VYKAZUJE SULAD S NORMOU MPEG-2
TYKAJUCOU SA KODOVANIA VIDEO
INFORMACII PRE ZABALENE
MEDIUM SA BEZ LICENCIE PODL.A
POUZITELNYCH PATENTOV V
PATENTOVOM PORTFOLIU MPEG-2
ZAKAZUJE, PRICOM TATO LICENCIA
JE K DISPOZICII OD MPEG LA, L.L.C.,
250 STEELE STREET, SUITE 300,
DENVER, COLORADO 80206.
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TENTO PRODUKT JE LICENCOVANY
NA ZAKLADE LICENCIE
PATENTOVEHO PORTFOLIA AVC NA
POUZIVANIE NA SUKROMNE, NIE
OBCHODNE UCELY, ABY
SPOTREBITEL. MOHOL:

(i) KODOVAT VIDEOZAZNAMY V
SULADE SO STANDARDAMI AVC
(,LAVC VIDEO*) A/ALEBO

(i) DEKODOVAT VIDEOZAZNAMY
AVC, KTORE BOLI KODOVANE
SPOTREBITEL.OM NA SUKROMNE A
NEKOMERCNE AKTIVITY, A/ALEBO
BOLI ZISKANE OD POSKYTOVATELA
VIDEOSLUZIEB S LICENCIOU NA
PREVADZKOVANIE VIDEA AVC.
LICENCIA NIE JE POSKYTOVANA
ALEBO NEVZTAHUIJE SA NA ZIADNE
INE POUZITIE.

DALSIE INFORMACIE ZISKATE OD
SPOLOCNOSTI MPEG LA, L.L.C.
DALSIE INFORMACIE NAJDETE NA
WEBOVEJ LOKALITE
<HTTP:/MPEGLA.COM>

V kamkordéri je poskytnuty softvér ,,C
Library“, ,,Expat®, ,zlib“ a , libjpeg“. Tento
softvér poskytujeme na zdklade licen¢nych
zmlav s vlastnikmi autorskych prav. Na
zaklade poziadavky vlastnikov autorskych
prav na tieto softvérové aplikacie sme povinni
vas informovat o nasledujicich
skutocnostiach. Precitajte si nasledujice
informacie.

Precitajte si subor ,licensel.pdf v priecinku
,.License“ na disku CD-ROM. Najdete v nom
licencie (v anglickom jazyku) pre licencovany
softvér ,,C Library“, ,, Expat®, ,,zlib“ a
,libjpeg*.

Informacie o pouzitom softvéri
GNU GPL/LGPL

V kamkordéri sa nachadza softvér, na ktory sa
vztahuje licencia GNU General Public
License (dalej ako ,,GPL*) alebo GNU Lesser
General Public License (dalej ako ,,LGPL*).
Tieto informacie poukazuju na to, Ze mate
pravo na pristup, ipravy a dalsiu distribuiciu
zdrojovych kédov pre tieto softvérové
programy, a to na zdklade podmienok
uvedenych v licenciach GPL/LGPL.

Zdrojovy kdd je dostupny na webe. Ak ho
chcete prevziat, navstivte nasledujicu adresu
URL. Pri preberani zdrojového kédu vyberte
HDR-SR7 ako model pre svoj kamkordér.
http://www.sony.net/Products/Linux/

Boli by sme radi, ak by ste nas nekontaktovali
v stvislosti s obsahom zdrojového kodu.
Precitajte si subor , license2.pdf v priecinku
,License“ na disku CD-ROM. Najdete v nom
licencie (v anglickom jazyku) ,,GPL* a

L LGPL*.

Na zobrazenie stiboru vo formate PDF je
potrebny program Adobe Reader. Ak ho
nemate nainstalovany v pocitaci, mézete ho
prevziat z webovej stranky spolocnosti Adobe
Systems:http://www.adobe.com/



Strucna referencna prirucka

Popis ¢asti a ovladacich prvkov

Cisla v () st referenéné strany.
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[1] P4¢ka transfokatora (29, 38)
[2] Tlac¢idlo PHOTO (28)
Oc¢nd musla (HDR-SR7E/SRS8E)
[4] Had4cik (22)
(HDR-SR7E/SRSE)
[5] Packa na tipravu optického systému
hladacika (22)
(HDR-SR7E/SRSE)

[6] Indikator pristupu ACCESS (pevny
disk) (27)

Tlacidlo 4 (blesk) (30)
Konektor REMOTE
[9] Konektor DC IN (16)

Hacik pre remienok na plece
Pripojte remienok na plece (voliteIné
prislusenstvo).

Konektor HDMI OUT (mini) (42)

Konektor MIC (PLUG IN POWER)
(HDR-SR7E/SRSE)
Pripojeny externy mikrofén
(voliteIné prislusenstvo) ma prednost
pred internym mikrofénom (s. 118).

Konektor {} (slichadld) (HDR-
SR7E/SRSE)

Konektor COMPONENT OUT (42)

Tla¢idlo JACK COVER OPEN/
CLOSE (115)

Konektor A/V OUT (42)
Svorka remienka (22)

Otvorenie krytu konektora

JACK COVER
CLOSE <&— OPEN
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[1] Active Interface Shoe zixs,.q..
Drziak s aktivnym rozhranim Active
Interface Shoe dodédva energiu pre
voliteIné zariadenia ako volitelné
svetlo, blesk a mikrofon. Volitelné
prislusSenstvo mozete zapnut alebo
vypnit pomocou prepinaca
POWER. Dalsie informécie najdete
v navode na pouzivanie doddvanom
k prislusenstvu.

Drziak s aktivnym rozhranim Active
Interface Shoe obsahuje
bezpecnostné zariadenie pre
bezpecné uchytenie instalovaného
prislusenstva. Ak chcete
prislusenstvo pripojit, zatlatenim a
posunutim ho nasunte a potom
zatiahnite skrutku. Ak chcete
prislusenstvo odstranit, uvolnite
skrutku a stlacte a vysurnte
prislusenstvo.
® Ak je pocas nahravania videozdznamov
k drziaku pripojeny externy blesk
(volitelné prisluSenstvo), vypnite ho, ¢im
zabranite nahravaniu Sumu nabijania.

=

1

¢ Externy blesk (voliteIné prislusenstvo) a
vstavany blesk nemozete pouzivat
zaroven.

* Pripojeny externy mikrofén (volitelné
prislusenstvo) ma prednost pred
internym mikroféonom (s. 118).

[2] Senzor dialkového ovladaca/
Infracerveny port
Ak chcete kamkordér ovladat,
nasmerujte dialkovy ovladac (s. 119)
na senzor dialkového ovladaca.

Indikator nahravania (79)
Pocas nahravania svieti indikator na
cerveno. Ak je malo volného miesta
na disku alebo je batéria takmer
vybitd, indikator blika.
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[1] Reproduktor
Prehravané zvuky vydava
reproduktor. Viac informacii o
nastaveni hlasitosti najdete na s. 37.

[2] Displej LCD/dotykovy panel ( 21)
Tlagidlo START/STOP (28)

[4] Tlagidl4 pribliZenia (29, 38)
Tlacidlo f (HOME) (13, 64)

[6] Tlagidlo EASY (23)

Prepina¢c POWER (20)

Indikator 4 /CHG (nabijanie) (16)

[9] Indikatory rezimov
HH (Videozaznam)/y (Zaber) (20)

Indikator pristupu (,,Memory Stick
Duo*) (31)

Batéria (16)

Otvor na pamitovu kartu Memory
Stick Duo (31)

Tlacidlo =] (VIEW IMAGES) (35)
Tlagidlo @ (Film Roll Index) (36)
Tla¢idlo DISP/BATT INFO (17, 21)

BlFER =

Tla¢idlo RESET
Obnovuje vSetky nastavenia vratane
nastavenia datumu a Casu.
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(1] Interny mikrofén (29)
Mikrofén (volitelné prislusenstvo)
kompatibilny s drziakom s aktivnym
rozhranim Active Interface Shoe ma
pri pripojeni prednost.

[2] Blesk (30)

Objektiv (Carl Zeiss Lens) (4)

(4] Prepinaé NIGHTSHOT (32)

Ovladaé¢ CAM CTRL (33)
(HDR-SR7E/SRSE)

[6] Tlacidlo MANUAL (33)
(HDR-SR7E/SRSE)

Tlagidlo BACK LIGHT (32)

Packa BATT (na uvolnenie batérie)
(17)

[9] Lozko pre stativ
Pripevnite stativ na 16zko pre stativ
pomocou skrutky stativu (volitelné

prislusenstvo: skrutka nesmie byt
dlhsia ako 5,5 mm).

[1] Tlagidlo DISC BURN (46)

[2] Konektor rozhrania

Konektor § (USB) (57)

[4] Konektor COMPONENT OUT (42)
Konektor DC IN (16)

[6] Konektor A/V OUT (42)



Dialkovy ovladac¢

[1}

2 9
[3}

@ g
s i
(& 2
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[1] Tla¢idlo DATA CODE (74)

Ak stlacite toto tlacidlo pocas prehravania,
zobrazi sa datum a Cas alebo udaje o
nastaveni kamkordéra pre nahraté zabery.

[2] Tlac¢idlo PHOTO (28)
Postlaceni tohto tlacidlasa obrazna displeji
nahra ako staticky zaber.

Tlacidla SCAN/SLOW (37)

(4] Tlagidl4 ¢ »»1 (Predchadzajiici/
Nasledujuci) (37)

(5] Tlacidlo PLAY (37)

[6] Tlagidlo STOP (37)

Tla¢idlo DISPLAY (17)

Vysiela¢

[9] Tlagidlo START/STOP (28)

Tlacidla transfokatora (29, 38)

Tlac¢idla PAUSE (37)

Tlac¢idlo VISUAL INDEX (35)
Zobrazuje obrazovku VISUAL INDEX
pocas prehravania.

Tlacidl4 < /> / A /¥ /ENTER
Aksstlacite akékolvek tlacidlo na obrazovke
[VISUAL INDEX]/[[# INDEX]/

[(&) INDEX] alebo v zozname titulov, na
displeji LCD sa zobrazi oranzovy ram.

Vyberte pozadované tlacidlo alebo polozku
pomocou tlacidiel €/ » / A/ ¥ a potom
stlacte tlacidlo ENTER na potvrdenie
vyberu.

© Poznamky

e Pred pouzitim dialkového ovladaca
odstrante ochrannu féliu.

Ochranna félia

e Ak chcete ovladat kamkordér, nasmerujte
dialkovy ovladac na senzor dialkového
ovladaca (s. 116).

¢ Aksapouzitimdialkového ovladacaurcity cas
nevysielaji ziadne prikazy, oranzovy ram
zmizne. Ak znova stlacite ktorékolvek z
tlaCidiel </ » / A/ ¥ alebo ENTER, ram sa
zobrazi na tom istom mieste, ako naposledy.

¢ Niektoré tlacidla na displeji LCD sa nedaji
pomocou tlacidiel €/ » / A/ ¥ vybrat.

Vymena batérie dialkového

ovladaca

@ Stlaéte plosku a nechtom vysuiite
puzdro na batériu.

®@ Novu batériu umiestnite tak, aby znak +
smeroval nahor.

® Puzdro na batériu vsuiite spit do
dialkového ovladaca, kym nebudete
pocut kliknutie.

Karta @ &

VYSTRAHA

Nespravne pouzivand batéria moze
vybuchniit. Batériu opakovane
nenabijajte, nerozoberajte, ani

neodhadzujte do ohna.

Quaieel BUDNAS l

onauid eu

o2

119



¢ Ked je litiova batéria slaba, operacna
vzdialenost dialkového ovladaca sa moze
skratit alebo zariadenie nemusi fungovat
spravne. V takom pripade nahradte batériu
novou litiovou batériou Sony CR2025.
Pouzitie inej batérie moze predstavovat
nebezpecenstvo poziaru alebo vybuchu.
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Indikatory zobrazené poc¢as nahravania

alebo prehravania

Nahravanie videozaznamov

|i.. -me R:ic 1 jz :34
JemISE

Lops.1ch 21| =]
(e
iETN [

Nahravanie statickych zaberov

1] [}] 3] 112 13

. atomin  Toiw
JoINE e
» i

6]

Prezeranie videozaznamov

759 8 70

i?)

& 50min 1001112
.m] =3 0:00:14e-
5dch

(=53] =50

[20] é; H] 18]

Prezeranie statickych zaberov

]

50 @bomin o 14114

© 101-Q014 [ @
(&) (00 B ]

Kvalita nahravania (HD/SD) (66) a
rezim nahravania (XP/HQ/SP/LP)
(66)

[2] Tlagidlo HOME (13)

Zostavajuca kapacita batérie
(priblizne) (17)

(4] Stav nahravania ([STBY]
(pohotovostny rezim) alebo [REC]
(nahréavanie))

[5] Pogitadlo (hodiny/mintity/sekundy)

[6] Tlacidlo OPTION (14)

Dual Rec (30)

(8] Tla¢idlo VIEW IMAGES

[9] Nastavenie moznosti Face Index (70)

5.1 kanalové nahravanie (29)

[11] Kvalita ([FINE]/ [STD]) (71)

[12] Velkost zéberu (71)

Zobrazuje sa, ked sa uklada staticky
zaber.

Priecinok nahravania (,,Memory
Stick Duo®)

¢ Tipy

¢ Ako sa pocet zaberov nasnimanych na
pamitovej karte ,,Memory Stick Duo*
zvysuje, automaticky sa pre ne vytvaraju
nové priecinky na ich uloZenie.

¢ Pocas nahravania v rezime Dual Rec sa
sucasne zobrazuju indikatory nahravania
videozaznamu aj nahravania statického
zaznamu. Umiestnenie indikatorov je
mierne odli$né od miesta ich zobrazenia
pocas zvycajnych operacii.

Quaieel BUDNAS l

[15] Tla¢idlo névratu 2
Rezim prehravania S‘
Cislo aktualne prehravaného §

videozaznamu/Celkovy pocet o

nahratych videozdznamov

Tlacidlo Predchadzajici/Nasledujici
(37

Ovladacie tlacidla videa (37)

Kvalita prehravania zaberu
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Cislo aktudlneho statického zaberu/
Celkovy pocet nahratych statickych
zaberov

22 Tlagidlo prehliadky zaberov (39)
Nazov idajového siboru
Tlagidlo VISUAL INDEX (35)

Indikatory oznacujtice
vykonané zmeny

Pocas nahravania alebo prehravania sa
zobrazuji nasledovné indikatory
oznacujuce nastavenia kamkordéra.

Vlavo hore Vstrede  Vpravo hore

n @6Omin  S[BY
m = [30min]
wu—\ 7 acea o

Spodna strana

Indikator Vyznam

el Color Slow Shutter (87)
Pripdjanie pomocou

Standardu PictBridge
(57)

S[EAND & Vystraha (99)
N VA

Vpravo hore

Indikator Vyznam

Stmievanie a
zjasfiovanie obrazu
(funkcia Fader) (88)

WHITE BLACK
FADER FADER

Vypnuté podsvietenie

Lo displeja LCD (21)

Vypnuty snimac

e otrasov (80)

Zapnuty snimac otrasov

© (80)

Spodna strana

Vlavo hore
— . Indikator Vyznam
Indikator \Slylzlr(lam’l - B+ Obrazovy efekt (88)
.1 kanalové + -
»51ch nahréyani; alebo b 4= 11:1gv1ta,lny cfekt .(88;3
prehravanie (29) E M s ucéné zaostrenie (83)
Nahravanie pomocou J &2 § 2 SCENESELECTION
O samocinného ¢asovaca 22 © (85
(89) =
5 © 4+ 4- Blesk (30), REDEYE Backlight (32)
REDUC (70) & O m Vyvazenie bielej farby
i Nizka hodnota E SIS (86)
-_ MICREF LEVEL (88) W Funkcia SteadyShot
43 WIDE SELECT (68) o vypnuta (68)
SPOT METER (85)/
V strede EXPOSURE (84)
[AS] AE SHIFT* (67)
Indikator Vyznam B WB SHIFT" (67)
co Prehliadka zaberov (39) =) Tele macro (4)
X \
@ NightShot (32) S Zebra (69)

S©) Super NightShot (87)




Indikator Vyznam

(CoLOR) X.V.COLOR (69)

E] Nastavenie moznosti
Face Index (70)

* HDR-SR7E/SR8E

Udajovy kéd poéas
nahravania

Datum a Cas nahravania sa automaticky
zaznamenava na pevny disk a pamétovi
kartu ,Memory Stick Duo“. Tieto udaje
sa pocas nahravania nezobrazia. Mozete
ich vsak skontrolovat ako [DATA
CODE] pocas prehravania (s. 74).
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Slovnik

B 5.1-kanalovy priestorovy zvuk

Systém, ktory prehrava zvuk prostrednictvom
6 reproduktorov, pricom 3 reproduktory sa
nachddzaju vpredu (vlavo, vpravo a v strede) a
2 reproduktory sa nachddzaji vzadu (vpravo a
vlavo). Sti¢astou tohto systému je aj basovy
reproduktor s filtrom vysokych frekvencii,
ktory sa uvadza ako kandl 0.1 pre frekvencie
120 Hz alebo nizsie.

Bl Format AVCHD

Je to format digitalneho kamkordéra s
vysokym rozli§enim, ktory sa pouziva na
nahravanie signdlu HD (vysoké rozliSenie) s
pouzitim formatu MPEG-4 AVC/H.264.

B JPEG

JPEG je skratka pre Joint Photographic
Experts Group, ¢o je Standard udajovej
kompresie statickych zaberov (zniZenie
udajovej kapacity). Kamkordér zaznamenava
statické zabery vo formate JPEG.

H MPEG

MPEG je skratka pre Moving Picture Experts
Group, ¢o je skupina Standardov na
kédovanie (komprimdaciu obrazu)
videozaznamu alebo zvukového zaznamu.
Patria sem formaty MPEG1 a MPEG2.
Kamkordér prehrava videozaznamy nahraté v
kvalite zaberu SD (Standardné rozliSenie) vo
formate MPEG2.

H MPEG-4 AVC/H.264

Je to najnovsi format kodovania zaznamu, v
roku 2003 spolo¢ne Standardizovany dvoma
medzinarodnymi Standardiza¢nymi
organizaciami: ISO-IEC a ITU-T. V
porovnani s tradicnym formatom MPEG?2 je
format MPEG-4 AVC/H.264 viac ako
dvojnéasobne efektivnejsi. Kamkordér vyuziva
format MPEG-4 AVC/H.264 na kédovanie
videozaznamov s vysokym rozlisenim.

H VBR

VBR je skratka pre Variable Bit Rate, ¢o je
format nahravania pre automatické
kontrolovanie bitovej rychlosti (objem
nahravanych tdajov v ur¢itom ¢asom tseku)
podra nahravanej scény. Pri zrychlenom
nahravani sa ¢as nahravania na pevny disk
skrati, preto je potrebné mnozstvo priestoru
na pevnom disku, ktoré zabezpeci Cisty obraz.

B Miniatura

Zmensené zabery umoznujice prezeranie
viacerych zaberov naraz. Rezimy [VISUAL
INDEX]/[ |28 INDEX]/[[8] INDEX]
pouzivaju systém zobrazovania miniatur.

B Dolby Digital

Systém na kédovanie (komprimdaciu) zvuku
vyvinuty spolo¢nostou Dolby Laboratories
Inc.

B Dolby Digital 5.1 Creator

Technoldgia komprimécie zvuku vyvinuta
spolocnostou Dolby Laboratories, ktord
efektivne komprimuje zvuk pri zachovani jeho
vysokej kvality. Zvuky st efektivne
komprimované vo vysokej zvukovej kvalite,
¢o umoznuje vytvarat 5.1-kanalovy
priestorovy zvuk.

B Fragmentacia

Stav pevného disku, pri ktorom sa stibory
delia na casti rozmiestnené v réznych
fragmentoch pevného disku. Zabery sa
nemusia ulozif spravne. Tento problém
mozete vyriesit pouzitim funkcie
[©SFORMAT] (s. 59).



Register

Numerické

1080i/5761 .....vvevvecnecrcannes 78
1619 i 77
16:9 WIDE
21-vyvodovy adaptér ..........
43 68, 77

5.1 kanélovy priestorovy
ZVUK .o 29

A

ADD by date .....................53
AE SHIFT
AREA SET

AUTO SLW SHUTTR
(Automaticka pomald
UZAVIETKA) ..oucereerereenand 68, 98

A.SHUT OFF (funkcia
automatického vypnutia)...80

B
Datéria ..c.ceeeeereneececeans 16
BEACH....
BEEP....

Cc

CALIBRATION..............
CAMERA DATA ...
CANDLE .
CLOCK SET......cccoevrnnns 20
CLOCK/LANG.........ccuuu. 78

COLOR SLOW SHTR
(Color Slow Shutter)....87, 97

COMPONENT
COPY by date....

C

Cas nabijania .........cccveenee.
Cas nahrdvania..............
Cas prehravania ..

Casovy posun....

D
DATA CODE.... 74,123
DATE/TIME
datumovy register .............. 39
DELETE

DELETE by date ....... 48

»Memory Stick Duo*

pevny disk....
DEMO MODE..................
DIAL SETTING
dialkovy ovladac
DIGITAL ZOOM............. 68
DISP OUTPUT ................. 78
DISPLAY
displej LCD
DIVIDE.......covnninne.
Dolby Digital 5.1 Creator

29

DROP SENSOR................ 80
drzanie kamkordéra .......... 27
Dual Rec....coocuiviciiicis 30
D.EFFECT
(Digitélny efekt) .......... 88,97
E

F

FILE NO.

(Cislo siboru).......ccceeveuuene 73
Film Roll Index.................. 36

Film roll INTERVAL SET

FORMAT
~Memory Stick Duo*
...................................... 60
pevny disk ..c..c.coeneenenne 59

format AVCHD

fragmentacia
funkcia pribliZenie pri
prehravani ........ccoevecureeeee. 38

funkcia vlastnej diagnostiky,
Z0brazenie ..........cooeevevnnen. 99

G
GENERAL SET ...ooccovc. 79

gombikova litiova batéria
120

GUIDEFRAME................. 69

H

Handycam Station..
HD QUALITY

HD RECMODE ...............
HDD INFO

SOUND/DISP SET ....76
VIEW IMAGES SET
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HQ o 66, 67
|

ikona........... pozri Indikatory
zobrazenia

IMAGE SIZE................. 71
INDEX SET ... 74

indikatory
indikdtory zobrazenia......121
INDOOR ... 86
L InfoLITHIUM®, batéria

109
J
JPEG.....ccounene 105,107, 124
K
kategoria OTHERS........... 47
kabel HDMI ..........ccvunee. 43
kabel S VIDEO................... 44
kabel USB......cooevvreereenne 15
komponentny video kabel

42

kondenzécia vlhkosti ....... 111
konektor A/V OUT....42, 55
konektor COMPONENT
OUT oo,
konektor DC
konektor DC IN .
konektor HDMI OUT....... 42
konektor S VIDEO............ 55
konektor USB. 118

kopirovanie ..

kvalita nahravania..
kvalita zaberu
staticky zaber ...

videozaznam....
kvalita zaberu HD
(vysoké rozliSenie) ............... 9
kvalita zaberu SD
(Standardné rozliSenie)........ 9

L

LANDSCAPE.........ccceuue. 86
LANGUAGE SET ........... 78
LCD BL LEVEL
(podsvietenie displeja

) 5} D) DO 76
LCD BRIGHT................... 76

M

MANAGE HDD/
MEMORY, kategoria....... 59
~Memory Stick“............... 107

~Memory Stick Duo*

ploska na ochranu proti
ZAPISU e 107

pocet zaberov, ktoré je
mozné nasnimat.......... 71

Memory Stick Duo, adaptér
Karty c.ccocoeeeveeeienencnennns 108

Memory Stick PRO Duo

108
MICREF LEVEL.............. 88
MiNiatlira......ocoveeeeereeerenne 124
MOVIE SETTINGS.......... 66

N

nabijanie batérie ................ 16
batéria......ccoveicuennee 16

vopred nainstalovana
nabijatelnd batéria.... 113

nahravanie..................... 23,27

nastavenie expozicie na
snimanie v protisvetle

o)

ochrannd znamka............. 113
OLD MOVIE.......... 97
ONE PUSH

OPTION MENU ...
original........cccccvuviciiinicnnnns
otvor na pamétovu kartu
Memory Stick Duo............. 31
OUTDOOR ... 86

OUTPUT SETTINGS ......77
ovlada¢ CAM CTRL.......... 34

P
PAL ...
panel LCD ...
LCDBLLEVEL........ 76
LCD BRIGHT............ 76
LCD COLOR.............. 76
PASTEL......ooovviciecrccnnnes 88
pevny disk ........ccoeeeenne 5,105
PHOTO SETTINGS.......... 71
PICT.EFFECT
(Obrazovy efekt)....
PictBridge
Picture Motion Browser
Guide ..o 46
pipnutie na potvrdenie
operacie........... Pozrite BEEP
ploska na ochranu proti
ZAPISU oo 107
pocet zaberov, ktoré je
mozné nasnimat................. 71
POCTAC e 46
POomMocniK......cecevueecrrencennes 13
PORTRAIT
(Soft portrait) ......ccceeeueene 86
pouzivanie v zahranici.....103
prehliadka zéberov ............ 39
prehravanie................... 24,35
prezeranie zaberov v
televizore. ... 40
priblizenie ........ccooeeereerunnee 29



PrieCinok ........occccvvueivcninnns 105
pripojenie
rekordéry DVD/HDD

televizor s pomerom
stran 4:3 .o 43

televizor s vysokym
rozlisenim....

tlaciaren .
zariadenie VCR........... 55
Sirokouhly televizor ....43

SOUND/DISP SET........... 76
SPOT FOCUS... ...84,97
SPOT METER (Flex1ble

SPOt Meter)....oeeuveeeeenne 85,97
SPOTLIGHT .....ccccoovvvenennne 86
STANDARD. ........cccoueuurune 71

STEADYSHOT.....68, 94, 97
staticky zaber
format statického

p2:10153 4| R 107
pripojny kdbel A/V .....42, 55 IMAGE SIZE oo, 7
Q kopirovanie 51
QUALITY ..
QUALITY .o 71 snimanie
subory statickych
R ZADETOV.....vvieiiiianns 105
REC LAMP SAtIV e 118
(indikdtor nahravania).......79 SUNRISE&SUNSET ....... 85
REC SET......ccoovoviininnnnns 66 SUPER NIGHTSHOT
REDEYE REDUC 70 87,97
REMAINING ...105
(videozdznam) ........ccc.... 69 stibor spravovania
REMOTE CTRL videozaznamov s vysokym
(dialkovy ovladac).............. rOZISenim....c.oovvcuvececurnnne 105
REPAIR IMG.DB F. stibory na spravovanie
RESET ..coocvrtiriririri ZADEIOV v 105
subory videozaznamov v
S kvalite so Standardnym
rozlisenim (SD) ......cccvuuee 105
SCENE SELECTION svorka remienka................. 22
systém kodovania farieb v
SD QUALITY ... televizore.....ocvvvcureccunene 103
SD RECMODE........... 67
SELF-TIMER.... S
SEPIA... " Sirokouhly televizor ........... 43
SETTINGS...... 64 Sirokouhly Z4ber............. 29
SETTINGS, kategoéria........ 64
siefova zdsuvka .. T
sietovy adaptér TELE MACRO........ 84,97
sietovy kabel - TV CONNECT Guide......41
SLIDE SHOW SET......... 39 TVTYPE.o, 77
TWILIGHT .......ccccccceuene 85

TWILIGHT PORT............ 85

televizor s pomerom

SIrAN 4:3 (o 43

televizor s vysokym

rozliSenim .........ccccceeecuvunnee. 42

tla¢ 57

tlacidlo zobrazenia registra
122

U

L1594 Z: H R

aplné nabitie

dprava hlasitosti..

UPTaVY .o

VF B.LIGHT
(jas hladacika).......cccveuuenee 76

videozaznam

kvalita nahravania....... 66

rezim nahravania......... 66
snimanie .........coceeeeuene 28
VIEW IMAGES SET........ 74
VISUAL INDEX..
VOLUME
vopred nainstalovana
nabijatelnd batéria............ 113

vysoké nadmorské vysky.....5
vzdialené predmety............

vystrazné indikatory..

vystrazné spravy

w

WB SHIFT (Uprava
vyvéZzenia bielej farby).......67

WHITE BAL. (Vyvazenie
bielej farby) ...86,97

WHITE FADER
WIDE SELECT ....
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X

XP oottt 66

X.V.COLOR .............. 69,110

Y4

zalohovanie............. pozricast

Ukladanie zaberov

ZEBRA ..ot 69

ZOOM LINK ......oocermunn 75

zostavajuca kapacita
batéria........cccooeevcuvunee. 17
pevny disk ... 61

zostavajuca kapacita
batérie......ccoorvvceiereiicinins 17

zoznam titulov ....

zrkadlovy rezim



Blizsie informécie o tomto vyrobku a odpovede
na Casté otazky ndjdete na nasich webovych
strankach v sekcii Sluzby Zakaznikom.

http://www.sony.net/
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